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Mons, nbpBO Npo4yeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a noTpebutens!

YBaxaeMu KIMeHTu

Mons, npoyeTeTe TOBa pPbLKOBOACTBO Npeau Aa U3nonssare Npoaykra.

Brarogapum Bu, Yye ns3bpaxte To3u Beko npoaykT. Buxme vckanu ga nocturHeTe
onTumarHa edpeKkTMBHOCT OT TO3U BUCOKOKAYECTBEH NPOAYKT, KOMTO € Npon3BeaeH Nno Ha-
CbBpeMeHHa TexHornorus. 3a aa HanpasuTe ToBa, NPOYETETE BHUMATENHO TOBA
PBKOBOACTBO 1 BCsKa Apyra npegocTaBeHa 4OKyMeHTauus, npeau Aa usnonssare
npoayKkTa 1 ro 3anaseTe KaTo cripaska.

O6bpHeTe BHUMaHUe Ha LsnaTta uHopmaums u NnpeaynpexaeHusi B pbkoBOACTBOTO 3a
notpebuTens. Mo To3n HauuH e 3awnuTnTe cebe cu 1 NPOAYKTa CU OT ONacHOCTUTE,
KOWUTO MOrarT [a Bb3HUKHAT.

3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkroyeTe ToBa pbKOBOACTBO KbM YCTPOWCTBOTO,
aKo ro npeaageTe Ha HSKOM apyr.

B pbkoBOACTBOTO 32 nOTpeﬁMTeﬂﬂ ce u3nonsBart crnegHUTe CUMBOIN:

f OnacHocT, KoATO MOXe Aa AoBene A0 CMBPT NN HapaHAaBaHe.

@ BakHa MHbopmaLumst Unu nonesHu cbBeTy 3a paboTa.

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a I'IOTpe6VITeJ'I$|.

f 3ananum maTepvari, npeaynpexmneHe cpeLly onacHoCT OT Noap.

SABEJIEXXKA OnacHOCT, KOSITO MOXe Aa NPUYMHN MaTepuanHy WweTu Ha NpoaykTa nunm
3aobukanswiara ro cpega

e
E N E H G ’ VHcbopmaLmsiTa 3a MOAerna, KakTo Ce CbXpaHsiBa B
=] 3

6asaTa AaHHW 3a NpoaykTa, MoXe Aa 6bae AocTurHata,
KaTo BrieseTe B criefHust yebcanT u notbpeute
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) [naeHTudMKaTopa Ha Bawus moaen (*), KonuTo ce

Hamupa Ha eHEPrUiHUS eTUKET.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT

» To3n pasgen Bkno4ea
WHCTPYKUUUTE 3a
Oe3onacHocCT, HeobxoaMmm 3a
npegoTBpaTsiBaHe Ha pucka oT
HapaHsiBaHe UM maTepuanHm
LweTn.

* Hawarta komnaHus He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LLETHN, KOUTO
MoraT Ja Bb3HMKHAT, ako Te3u
WHCTPYKUUKN He ce cnassar.

OnepaLu/MTe MO MOHTaX U PEMOHT
BMHArm ce n3ebpLuBaTt OoT

npon3BoAnTen, 0TOPU3NpaH cepBu3
Unu nuue, KoeTo Lie 6bae onucaHo
OT dpmpmata BHOCUTEN.

M3nonasante camo opuUrnHarnHu
pe3epBHM 4acTu 1 akcecoapu.

KOMTO M Aa € KOMMOHEHT Ha
npoayKTa, OCBEH ako TOBa He e
SICHO yKa3aHO B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

f He pemoHTUpainTe n He 3aMeHsnTe

He na3pbpLuBanTe HMKaKBK
MoauduKaLmMm No NpoayKTa.

A1.1 HauunH Ha ynoTpeba

» TO31 NPOAYKT HE € NOAXOoAsLL,
3a Tbproecka ynotpeba n He
TpsibBa Aa ce nsnonasa 3a
Lenu, pasnuyHn ot
npegHasHa4yYeHneTo My.

* To3u NpoayKT e npeaHasHaveH
3a paboTta B MHTEPUOPU, KAaTO
AOMaKnHCTBA M NoA06HN.

Hanpumep;

B KyxHuUTe 3a nepcoHana Ha
MarasuHu, ocmcu n gpyru
paboTHM cpeaum,

BbB dhepmepckuTe KbLun,

B o6ekTtn Ha xoTenun, motenun

UNn opyru nounBHu 6asm, KOMTo

Ce M3rnon3BeaT OT KNUeHTnTe,

B xoctenu nnu nogobHun cpeau,

B KeTbpuHr ycnyrm n nogooHu

NPUNOXEHNSA N3BBH ThpProBudaTa

Ha apebHo.

» To3n NpoaykT He TpsibBa aa ce
N3non3ea B OTKPUTU Unun
3aTBOPEHM BbHLUHK cpeau
KaTo nnaBaTernHn CbaoBe,
Kemnepu, 6ankoHn unm
Tepacu. NanaraHeTo Ha
npoayKTa Ha AbXn4, CHST,
CNbHYEBA CBETNIMHA U BATHP
MOXe Oa aoBede 40 pUCK OT
noxap.

1.2 bBe3onacHoCT 3a
Aeua, yasBMMM xopa
M AOMALLHU NOUMUM

* To3aun npoayKT Moxe aa ce
n3nonssea OT Aela Ha Bb3pacT
Hag 8 roanHu 1 nuua c
HeJoCTaTbYyHO pPa3BUTH
dM3n4ECKN, CETUBHN UNN
YMCTBEHW CMOCOBHOCTU NNu
nunca Ha onuT 1 NO3HaHUA,
aKko ca noj Haas3op unu ca
OMNN MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
N3non3BaHeTo Ha ypea no
©e3onaceH HaunH n
OMacHOCTUTE y4acTBaLLM.
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» leua mexay 3 1 8 roanHu
nMat nNpaBo Aa NocTaBsAT U
n3Baxgat xpaHa B/oT
oxnaguTens.

» Enektpnyeckute NnpoaykTu ca
onacHu 3a geua v AoMallHn
ndbumun. euata u
JomMallHuTe nidumun He
TpsibBa Aaa cu urpaqr, ga ce
KaTepdat unu ga Bnu3aT B
npoaykra.

* [MouncTBaHETO N NogapbXKKaTa
Ha ypena He TpsaAbBa ga ce
N3BbpPLUBAT OT AeLa, OCBEH
aKo HAMA HAKOW, KOWUTO n
Habntopaea.

* [1aseTe onakoBbYHUTE
MaTtepuanu ganed ot geua.
Puck oT HapaHsaBaHe n
3agyLllaBaHe.

Mpean pa n3xebpnute ctapm

NpoAayKTWN, KOUTO BeYe He

TpsibBa aa ce n3nonsear:

1. U3skno4veTe 3axpaHBalms
kaben oT KOHTakKTa.

2. OTpexeTe 3axpaHBaLlms
kaben v ro ussagete ot
ypena 3aefHo c uiencena.

3. He mnsBaxpante ctenaxurte u
YekMmepkeTaTa OT NPOAYKTa,
3a ga npegortBpaTtuTe
HaBNM3aHETO Ha Aeua BbTpe
B ypeaa.

4. Cpanete BpaTuTe.

5. CbxpaHsaBanTe npoaykra,
Taka 4ye ga He ce
npeobbpHe.

6. He nossonsiBanTte Ha geua
Aa cu urpaat ¢ 6pakyBaHus
NPOAYKT.

* He yHnwoxxaBante npogykra,
KaTo ro XBbpnsite B OrbH. Puck
OT eKCrnmo3ng.

* AKO MMa Hanu4yHa Knroyarnka
Ha BpaTaTa Ha NpPoAyKTa,
APbXTE KIto4a ganed oT geua.

A1.3 Enektpunyecka

6e3onacHocT

* [MpoaykTbLT He TpsbBa ga ce
BKMNOYBA B KOHTaKTa Nno Bpeme
Ha MOHTaX, NogapbXKKa,
noYncTBaHe, PEMOHT U
TpaHCcnopTupaHe.

* AKO 3axpaHBawWmaT kaben e
noBpeneH, Ton TpsibBa aa
Obae 3ameHeH camo oOT
OTOpM3MpaH cepBu3, 3a ga ce
n3berHaT BCSAKaKkBU PUCKOBE,
KOUTO MoraTt Aa Bb3HWUKHAT.

* He nbxanTe 3axpaHBalLmsa
kaben noa npoaykta unu B
3a[HaTta 4acT Ha npogykTta. He
NnocTaBaAnTE TEXKM NpeaMeTu
BbpXy 3axpaHBalums kaben.
3axpaHBawmaT kaben He
TpsibBa Aa ce orbBa, CMa4vkBa
N 0a BM3a B KOHTAKT C
N3TOYHUK HA TONSIMHA.

* He usnonseante yabrkuten,
MynTULLEencen unu aganTep,
3a ga pabotuTe C Balms
npoayKT.

* [peHocumuTe
MHOTOYHKLMOHANHN
Lencenun unm npeHocumMmnTe
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3axpaHBaHusa MoraT aa
nperpesaT u ga NpuYnHAT
noxap. 3atosa He
n3nonsBanTe paskioHUTen,
NPEHOCMMWN U3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe 3ag Unn B
6nm30cCT Ao NpoaykTa.

He BkniouBanTe 3axpaHBalLmg
kaben Ha npoaykTa B
pasxnabeH nnn nospegex
€MNEeKTPUYECKN KOHTAKT. Te3un
BMOOBE BPb3KM MoraT ga
nperpesaT u ga NpuYnMHAT
noxap.

LWencenbT TpsibBa aa e necHo
JOoCTbneH. AKO ToBa He e
Bb3MOXHO, Ha
enekTpuyeckarta MHctanauus
TpsibBa Aa MMa MEXaHU3bM,
KOWTO OTroBaps Ha
€nNeKTPUYeCcKoTo
3aKoHOOATEeNCTBO N KOUTO
N3KNYBA BCUYKN KNemun oT
enekTpuyeckaTta mpexa
(npegnasuTten,
npeBKntoYBaTen, rnaBeH
npekbcBay v ap.).

* He pokocBaunTe Liencena c
MOKpPU pbLE.

« Korato uskntwo4ysaTte ypeaa, He
XBallanTe 3axpaHBalma
kaben, a wencena.

Be3onacHocT npu

1.4
A paboTta

* YBepeTe ce, Ye cTe
M3KMYMnu ypeaa ot
KOHTaKkTa, npeau aa
npeHeceTe NPoAykKTa.
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* Tosun NPOAYKT € TEeXDbK, HE

onuTBamMTe Aa ce crpaBuTe C
Hero camn. Moxe pa
Bb3HMKHAT HapaHsABaHWs, ako
NpoAayKTbT NagHe BbpXy Bac.
He ce Gbnbckante u He
n3nyckante NpoaykTa, AoKaTo
ro TpaHcnopTmpare.

BuHaru 3aTBapsaunTe spatuTte u
He OpBbXTe NpoayKTa 3a
BpaTuTe, 4OKATO ro
TpaHcnopTupare.
BHumaBanTe ga He noBpeaute
oxnagurtenHaTa cuctema m
TpbOuTeE, goKaTo GopaBuTe C
npoaykta. He paboteTte ¢
nNpoAayKTa, ako TpvbuTe ca
NnoBpeaEHMN 1 Ce CBbPXETE C
OTOpU3NpaH CepBM3.

BesonacHocT npwm

A1 5
MOHTaxa

* CBBbpXeTe ce C 0TOpU3nNpaHms

CepBM3 3a MOHTaX Ha
npoaykTa. 3a ga nogrotesute
npoaykTa 3a ynotpeba, Bmxre
WHdopMauuaTa B
PBKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens n ce ysepeTe, 4e
enekTpuyeckara un
BogocHabauTenHaTa mpexa
ca Heobxoaumun. AKo He,
obageTe ce Ha kBanuguumpaH
€NEeKTPOTEXHUK U
BOAOMNPOBOAMYMK, 32 Aa
opraHuampart HeobxognmuTte
KOMYHaITH1 YCIyru.
Hecna3BaHeTo Ha TOBa MoOXe



[Aa gosefe A0 TOKOB yaap,
noxap, npobnemu ¢ npoaykTa
NN HapaHsiBaHe.

MpoayKkTbT € npegHasHaveH
3a M3rnons3BaHe B pavioHn Ha
2000 meTpa nog MOpCKOTO
paBHMULLE.

lMpoBepeTe 3a nospeam no
npoaykTa, npean ga ro
MOHTUpaTe. He MOHTMpanTe
npoayKTa, ako € NoBpeaeH.
BuHaru nsnonssante NuyHM
npegnasHu cpencrea
(ppKaBULM 1 Op.) NO BpeEME Ha
MOHTaX, NoAAPBXKKA N PEMOHT
Ha npogykta. OnacHocCT oT
HapaHsiBaHe!

lMocTaBeTe npoaykTa BbpXy
4yncTa, paBHa M TBbpAa
NOBBPXHOCT U ro
GanaHcupanTe ¢
perynupyemuTe kpaka (4pes
3aBbpTaHe Ha npegHuTe
KpayeTa HagACHO Unu
Hansaso). B npotneeH cny4van
XNagunHUKbLT MOXe [a ce
npeobbpHe 1 ga NpUYnHU
HapaHsiBaHUS.

MpoaykTbT TpAbBa Aa ce
MOHTUpa B Cyxa 1 NpoBeTpmnBa
cpega. He gpbxre Kunmmu,
MOKETU 1NN NoaooHu
MOKPUBKM NoA npoaykTa. Tosa
MOXe [a gosefe [0 PUCK OT
noxxap B pes3ynraTt Ha
HeaJekBaTHa BeHTMNauums!

He 6nokmpante u He
NOKpMBanTe BEHTUNAUNOHHUTE
oTBopw. B npoTuBeH criyvan
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KOHCyMauusiTa Ha eHeprua ce
yBenu4yaea v BalLMAT NPOAYKT
MOXe Oa ce noBpeau.

Korato nocraBaTe npoaykra,
yBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLMAT
kaben He e noBpedeH unum
npuTUCHar.

MpoaykTbT He TpsbBa ga ce
CBbp3Ba KbM 3axpaHBaLLn
CUCTEMMU KaTO CITbHYEBO
3axpaHBaHe. B npotnBeH
cnyyam BalwMAT NPOLYKT MOXe
Aa ce nospeau nopagu
BHe3anHu NpoMeHu B
HanpexeHneTo!

KonkoTo noBe4ye xnagunen
areHT CbabpKa XNaaUNHUKbLT,
TOSKOBa Mo-ronsiMo Tpsibea aa
Obae nomeleHNeTo 3a
MOHTaX. B MHOro manku
nomMeLLeHnsa MoXxe aa ce
noslyum 3ananuma raso-
Bb34yLLIHAa CMEC B Cryvan Ha
M3TU4yaHe Ha ras B
oxflaguTenHaTta cucTema.
Heobxogum e Han-manko 1 m3
o6em 3a Bcekun 8 rpama
XNaauneH areHT.
KonnyecTtBOTO Ha HanNU4Hus
XNaauneH areHT BbB Ballus
NpoAYyKT € MOCOYEHO B eTUKETa
3a Tvna.

MSACTOTO Ha MOHTaXx Ha
npoaykta He Tpsbsa na 6vae
N3NOXEHO Ha Npsika CNbHYeBa
CBeTNMHa U He TpsibBa aa e B
©Nn30CT A0 U3TOYHUK Ha
TOMNSIMHA KaTO NEeYKM,
paguatopu n op. AKo He




MOXEeTe [a npenoTepaTute
WHCTanupaHeTo Ha NpoayKTa B
ONM30CT 40 U3TOYHUK Ha
TonsMHa, u3non3sanTte
noaxoasiua nsonaumoHHa
nrno4a u ce yBepeTe, 4e
MWHUMArHOTO pa3cTosiHMe 40
N3TOYHMKA Ha TOMIMMNHA € KaKTo
€ NOCOoYEeHO No-Aory:

— Han-manko 30 cm ot
M3TOYHMLM Ha TOMSIMHA KaTo
neykn, pypHN, oToNNTENHN
ypeau v neyku v ap.,

— A noHe Ha 5 cm oT
enekTpuyecknTe ypHMU.
BawwmaTt npogykT uma knac Ha
3awuTa l.
BkntoyeTe npoaykTta B
3a3eMeH KOHTaKT, KOUTO
OTroBapsi Ha CTOMHOCTUTE 3a
HanpeXxeHue, TOK U YecToTa,
NMOCOYEHN B eTMKEeTa Ha Tuna.
KoHTakTbT TpsibBa ga nma
npeanasuten 10A — 16A.
HawaTta dompma Hama ga
noeme OTrOBOPHOCT 3a LeTw,
AbIDKalLY ce Ha n3non3BaHe
0e3 3a3emsBaHe 1 6e3
3axpaHBallia Bpb3ka B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE U
HauMoHanHu pasnopeabu.
3axpaHBawuAT kaben Ha
npoaykta TpsibBa aa 6bae
N3KINYEH NO BpeEME Ha
MOHTaxa. B npoTtuseH crny4vam
MOXXe ia Bb3HMKHE OMacHOCT
OT TOKOB yAap v HapaHsiBaHe!
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* He BknouBanTe 3axpaHsalums

kaben Ha npoaykTa B
pa3xnabeHun, pa3amecTeHu,
CYYMNEHN, MPBCHN, OMACIIEH
€NeKTPUYECKN KOHTAKTU, KOUTO
KPUAT PUCK OT KOHTAaKT C BoAaA.
Teaun BnooBe Bpb3KM Morar aa
NPUYNHAT NperpsBaHe n
noxap.

lMocTaBeTe 3axpaHBaLLmSA
kaben n mapky4nte (ako nma
TakmBa) Ha NpoayKTa Taka, ye
Ja He cb3gaBaT OnacHoOCT OT
cnbBaHe.

* npOHI/IKBaHeTO Ha Bnara 1

TEYHOCT B YacTuTe nop,
HanpexeHue unu B
3axpaHBalLnsa kaben moxe ga
NMPUYMHN KbCO CbEOUHEHNE.
Mo TO3M Ha4nH He
n3nonssanTe NpPoaykTa BbB
BNaXkHa cpefa urnuv B 30HWU,
KbAeTo MOXe [a ce NpbCHe
BoAa (Hanpumep rapax,
nepanHo NOMeLLEHNE U T.H.)
AKO XNagurHUKbT € MOKbp OT
BOAa, MU3KIToYeTe ro ot
KOHTaKTa n ce cBbpXeTe C
OTOpPU3MpPaH CepBu3.

Hwukora He cBbp3BanTe
XnaguriHmka cu KbMm
eHeprocnecTasalim
ycTpouncTBa. Te3n cuctemu ca
BpeAHW 3a NpoayKTa.

* CbLLecTByBa PUCK OT KOHTaKT

C eneKkTPUYECKN YacTu npu
npemaxsaHe Ha Kanaka Ha
eneKkTpoHHaTa nraTka u
3a[Hu1s Kanak Ha KoMmnpecopa



(ako uma TakbB). He
OTCTpaHABaWTe Karnaka Ha
erieKTpoHHaTa nnartka u
3agHWS Kanak Ha Komnpecopa
(ako uma TakbB). CbLlecTByBa
pUCK OT ToKOB yaap!

f 1.6 bBe3onacHocT npu
ekcnnoaraums

* Hukora He nsnonseante
XUMUYECKN pa3TBOPUTENM
BbpXy npoaykTa. Tesu
MaTtepuanu cbabpxaT
ONacHOCT OT B3pWB.

B cny4an Ha noBpefa Ha
npoaykTa, U3Kn4yeTe ro ot
KOHTaKTa 1 He ro U3nonssanTe,
AoKaTo He 6bae nonpaseH OT
OTOpM3MpaH CepPBU3.
ColuecTByBa OMacHoCT OT
TOKOB yaap!

He noctaBanTe M3TOYHUK Ha
nnamMmbk (Hanp. ceewu, umrapm
n Oop.) Bbpxy NpoAyKTa unm B
©nu3ocT 0o Hero.

He ce kauBaiTe BbpXy
npoaykta. OnacHocCT oT
nagaHe n HapaHsBaHe!

He npuuunHsBanTe nospeaa Ha
TpbOUTE Ha oxnaguTenHarta
cuctema c oCTpu u
npobuBaLn NHCTPYMEHTW.
XnagunHusaT areHT, KOWTo ce
npbCcka B cryvan Ha
npobuBaHe Ha rasoBuTe
TpbOU, TPBOHUTE YOBIKUTENM
UM NOKPUTMSATA Ha ropHaTta
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NMOBBPXHOCT, MOXe Aa
NPUYMHU Opa3HeHe Ha KoxaTta
N HapaHsiBaHe Ha ouuTe.

He noctaBsinte u He paboTteTe
C eNeKTPUYECKN ypeam BbTpe
B XnagunHukal/cdopusepa,
OCBEH aKO He € NpenopbyaHo
OT NPOUN3BOANTENS.

He nputnckanTe HUKaKeu
4YacTun OT pbLETE UK TANOTO
CV KbM [BWXELLUTE ce YacTu
BbTpe B NpoAyKTa.
BHumaBanTte ga
npegoTBpaTuTe 3acagaHe Ha
NPbCTUTE CU MEXAY
xnagurHuka u Bpartarta my.
Bbaete BHUMaTtenHu, koraTo
oTBapsiTE UNK 3aTBapAaTe
BpaTtaTa, ako HaoKomno nma
Aeua.

He cnarante cnagonega,
KybyeTa neg unv 3ampaseHa
XpaHa B ycTata cvu BegHara
cnepg karto rv ussagute ot
dpusepa. Puck ot
n3mpb3BaHe!

He gokocBanTe ¢ MOKpU pbLUe
BbTPELUHNTE CTEHMU,
MeTarnHuTe Yyactu Ha pusepa
UNN XpaHuTe, CbXpaHsBaHM
BbB (ppusepa. Puck ot
n3mpb3BaHe!

He nocrtaBsante Kytun cbe
coga nnu Kytnum n 6yTunku,
KOUTO CbAbpXaT TEYHOCTH,
KOUTO MoraT Aa 3aMmpb3HaT
BbB (DPM3EPHOTO OTAENEHNE.
KyTuun unu 6ytnnkmn morat ga




ekcnnogupat. OnacHocCT oT
HapaHsiBaHe 1 MaTepuasnHu
wetn!

* He nsnonssante u He
nocTaBsnTe MaTtepuanu,
YyBCTBUTENHN KbM
TemnepaTtypara, KaTto
3ananumu cnpevnose,
3ananumu npeameTu, cyx nea
NN OPYru XMMUYECKN areHTu
B 6nn3oCT 0o xnagunHuka.
OnacHocT OT noxap u
ekcnnosus!

* He cbxpaHaBante
€KCMMNO3NBHN MaTepuanu KaTo
aepo30SIHU KyTUKN CbC
3ananumu maTtepuwanu BbTpe B
npoaykra.

* He nocTtaBante Kytuwm,
CbAbpXaly TEYHOCTU, BbPXY
npogyKta B OTBOPEHO
cbCTosHMeE. [1pbCcKaHeTo Ha
BOJa BbpXY efnekTpuyecka
4YacT MOXe a NPUYUHU TOKOB
yaap vunv noxap.

* To3n NpoayKkT He e
npegHasHayeH 3a CbxpaHeHue
N oxnaxpgaHe Ha nekapcTBa,
KpbBHa Nnasma, nabopaTopHu
npenapaTtn nnn NnogodHu
MaTtepuanu v NpoayKTn, KOUTo
ca npegmeT Ha [lupektnBarta
3a MeJUUNHCKUTE NPOaYKTW.

* AKO NpOOyKTBT ce n3nonsea
NpoTUB NpegHa3HayYeHneTo
My, TOBa MOXe Aa MPUYUHN
nospea unu BrnoLlaBaHe Ha
NPOAYKTUTE, CbXpPaHABaHU
BbTpeE.

* AKO BaLLMAT XNaAUITHUK e
obopyaBaH CbC CUHSA
CBETNMHA, He rneganTe Tasmn
CBETNNHA C ONTUYHMU
ycTpoucTBa. He rmegante
ObIro Bpeme gmpekTtHo B UV
LED cBetnuHa.
YNTpaBnoneToBuTe Nbun
Morat Aa NpUYnHAT
HanpexeHne B oumnTe.

* He nbnHeTe npogykra c
noBeye CbabpXKaHue oT
HeroBusa kanauuteT. Moxe aga
Bb3HMKHAT HapaHABaHUS UNK
LLEeTH, ako CbAbpPXKAHNETO Ha
XnagunHuka nagHe npu
OTBapsiHEe Ha BpaTaTa.
Mogo6Hu npobnemn morat aa
Bb3HUKHAT U NpW NOCTaBsiHE
Ha npegMeT BbpXy NpoayKTa.

* YBeperTe ce, Ye cTe
npemMaxHanu neg unvm soaa,
KOMTO MOXe [a ca nagHanu Ha
noga, 3a Aga npegorepaTtuTe
HapaHsBaHUS.

* CMeHanTe mecTtaTa Ha
ctenaxute/padToBeTe 3a
OyTunku Ha BpaTaTta Ha Bawwusa
XNagunHuK camo KoraTo
CTeENnaxuTte ca npasHu.
OnacHocT oT HapaHaBaHe!

* He noctaBanTe BbpXy

NpoAyKTa NpeaMeTH, KOUTo
MoraT fa nagHat unm ga ce
npeobbvpHaT. Tesn npegmeTn
MoraT Aa nagHart npu
oTBapsiHe UnX 3aTBapsiHe Ha
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BpaTaTa u ga npu4YmHaT
HapaHsBaHUA n/unm
MaTepuanHu WeTu.

* He ygpsanTte n He
ynpaxHsBanTe npekomepeH
HaTUCK BbPXY CTbKIEHU
NOBBbPXHOCTU. CYYNeHOTO
CTBKIMO MOXE Aa NPUYNHK
HapaHsaBaHUA n/unm
MaTepuanHun LWeTK.

» OxnagutenHaTa cMctemMa BbB
BaLLMs NPOAYKT CbAabpxka
xnagunen areHt R600a. TunbT
XNaguneH areHT, U3nonaeaH B
NpoayKTa, € NOCOYEH B
eTukeTa Ha Tuna. Tosamras e
3ananum. 3aTtoBa BHUMaBanTe
[a He nospeauTte
oxnaguTenHarta cuctema u
Tpbbute, gokaTto pabotute
npoaykta. Npu noBpeaa Ha
Tpbbute;

1. He pokocsaunTe npoaykTa

nUnn 3axpaHBalwmsa kaben.

2. lMaseTe npogykTta ganey ot
NOTEHLUNANHN U3TOYHULM Ha
OrbH, KOUTO MoraT Aa
NPUYKUHAT 3ananBaHe Ha
npoaykra.

3. lNpoBeTpeTe MSACTOTO,
KbOETO € NOCTaBeH
npoaykTuT. He nsnonseante
BEHTMNaTop.

4. CBbpxeTe ce C 0Topu3npaH
cepsua.

AKO NpoayKTHLT € noBpedeH n

3abenexuTe n3tmyaHe Ha ras,

MOSIsl, CTOMTE Janeud oT rasa.

[[a3bT MOXe Aa NPUYNHK
n3Mpb3BaHe, ako nonagHe B
Ko)xaTta BW.

Mpeon oa n3xebpnmTe cTapu

NpOAYKTU, KOUTO BEYE HE

TpsbBa ga ce nanonsear:

1. Uskno4veTe 3axpaHBalLms
Kaben oT KOHTakKTa.

2. OTpexeTe 3axpaHBaLms
kaben un ro n3egagete oT
ypena 3aefHo c uencena.

3. He n3Baxgante ctenaxute n

yekmemkeTaTa OT NPOAYKTa,

3a ga npegoTtepatuTe

HaBNU3aHETO Ha Aeua BbTpe

B ypeaa.

Ceanerte BpaTuTe.

CbxpaHsBanTe NpoaykTa,

Taka 4ye ga He ce

npeobbpHe.

6. He no3BonsaBanTe Ha geua
Aa cu urpadat ¢ 6pakyBaHus
NPOAOYKT.

* He yHuLOXXaBanTe npoaykTa,
KaTo ro XBbpnsite B orbH. Pnuck
OT eKcnno3us.

* AKO Ma Hanu4Ha Krovanka
Ha BpaTaTa Ha npoaykTa,
APbXKTE Krtoya ganed ot geua.

1.7

o s

Be3onacHocT npum
CbXpaHeHue Ha
XpaHu

Mons, 06bpHeTe BHUMaHUe Ha
crneaHvTe NpeaynpexaeHus, 3a
na nsberHeTte pasBansHe Ha
XpaHaTa:
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» OcTaBsHETO Ha BpaTuTe
OTBOPEHM 3a AbNIO BpeMe
MOXe [a aoseae Ao
noBuLLIABaHe Ha
TemnepaTtyparta BbTpe B
npoaykra.

* PegoBHO noynctBante
AOCTBLMNHUTE APEHAXKHU
CUCTEMW B KOHTAKT C XpaHa.

* [MouncteTe pesepBoapuTe 3a
BOAa, KOUTO He ca bunun
N3NON3BaHN B NPOAbIKEHNE
Ha 48 yaca, n cuctemuTe 3a
BOAA, 3axpaHBaH OT
MpexaTta, KOuTo He ca bunum
N3noni3BaHu noseye oT 5 gHwn.

* CbxpaHsaBanTe cypoBute

MECHW N pUbHM NPOOYKTU B

NoAXOAALLN OTAENEHNS B

npoaykta. Taka He Kane BbpXy

APYT XpaHU U He BNn3a B

KOHTaKT C TSX.

[By3Be3gHuUTE PpU3epHU

oTOeneHns ce n3nonaear 3a

CbXpaHeHue Ha

npeaBapuUTENHO HaNbIHEHN

XPaHW, NPUroTBSIHE U

CbXpaHeHue Ha neg u

cnagoneqn.

» OToeneHus c egHa, ABe 1 Tpu

3Be34M He ca Noaxoasin 3a

3ampassiBaHe Ha npsicHa

XpaHa.

AKO oxnaxgawmaT NPOAYKT e

61N ocTaBeH npaseH 3a AbNro

Bpeme, U3KMYeTe NpoaykTa,

pasmpaseTe, noYncreTe 1
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nscylleTe NpoaykTa, 3a Aa
3awmTnTe Kopnyca Ha
npoaykTa.

1.8 bBe3onacHocCT npu
noaapbXKa u

no4vyuncTtBaHe

MN3knoyeTe xnagunHuka ot
enekTpuyeckara mpexa,
npeau ga ro noYNCTUTE N ga
3anoyHeTe Aa u3BbpLuBaTe
noaapbxKka.

He obpnanTe 3a gpbXxkata Ha
BpaTaTa, ako Le npeMectuTe
npoaykTa c uen novYncTeaHe.
AdpbxkaTa MOXe ga npuYmHu
HapaHsIBaHUS, ako ce Abpna
TBBbPAE CUITHO.

He noctaBsanTe pbueTe cu 1
T.H. nog xnagunHuka. Moxe
Aa Bb3HMKHE 3acsagaHe unm
BCEKWN OCTbP pbb MOXe aa
NPUYNHN HapaHABaHUS.

He nouyncrtBante npogykra
4ypes NpPbCKaHe U N3nMBaHe
Ha BOoAa BbpPXYy NpoayKTa n
BbTpe B NpoaykTa. Puck ot
TOKOB yAap 1 noxap.

KoraTto nouncrearte npoaykra,
He U3non3BanTe ocTpu u
abpasnBHM MHCTPYMEHTU UK
JOMAaKUHCKN NoYmncTBaLlm
npenapaTu, NepuneHx
npenapart, ra3, 6eH3uH,
paspeauTen, ankoxorsl, nak un
noaobHu BellecTBa.
M3nonssante camo npenapatu



3a NoYncTBaHe N NoA4PbXKKA,
KOUTO He ca BpedHu 3a
XpaHaTa BbTpe B NpoayKTa.
Hwukora He nsnonssante napa

Ui novYncTealln Mmatepmarm c

napa 3a noYncTBaHe Ha
npoayKkta n pasmpassiBaHe Ha
nepa B Hero. [NapaTa Bnu3a B
KOHTaKT CbC 30HUTE Nof,
HanpeXxeHne BbLB BalLus
XNagUITHUK U NPUYKHSABA KbCO
CbeANHEeHnEe Unn TOKOB yaap.
He n3nonseante HUKaKBK
MEXaHUYHN NHCTPYMEHTU NNK
APYTN UHCTPYMEHTU OCBEH
NpenopbKUTE Ha
npoussoauTens, 3a aa
ycKopuTe onepaumsaTta no
pasmpassiBaHe.

BHumaBanTte fa obpxute
BoaaTa ganed ot
BEHTUNALMOHHNTE OTBOPY,
€MNEKTPOHHNTE BEPUTN UK
OCBET/IEHMETO Ha NpPoAyKTa.
M3nonaBanTe 4ncTa, cyxa
Kbpna, 3a Aa n3dbpere
npaxa unu Yy>xgus matepuvan
Mo BbPXOBETE Ha LencenuTe.
He nanonssante MOKpPO nnm
BNa)HO napye nnar 3a
noyncTeaHe Ha wencena. B

npoTUBEH cnyl-|a|7| MOXe a
Bb3HMKHE OMNAaCHOCT OT NoXXap
UM TOKOB yaap.

A1 9 WU3xBBLpnsiHe Ha
cTapuva NpoaykKT

KoraTto n3xsbpnsaTe Bawms ctap
NPOAYKT, crieasanTe
WHCTPYKUUUTE No-gony:

» 3a na npegotBpaTtuTe
CNy4anHo 3akntoyBaHe Ha
Aeuata B NpoaykTa, ako uma
3akn4yBaHe Ha Bpartara,
HanpaBeTe ro AeakTMBMpPaHo.

* [pbckaHeTo Ha oxnaxgalla
TEYHOCT € BpeaHO 3a ouuTe.
He noBpexpgante HUKOS YacT
OT oxflaguTenHaTa cuMctema,
A0KaTo U3XBBLPNATE NPOAYKTA.

* Moxe na 6bae paTtanHo, ako
KOMNpPEeCopHOTO Macrno 6bvae
NOrbNHATO UM ako NPOHUKHE
B AMXaTenHuTe NbTuwa.

* OxnagutenHarta cuctema Ha
BaLLMA NPOAYKT BKIlOYBaA ras
R600a, kKakTo € N0CO4YEeHOo B
TUNOBUSA eTuKeT. To3n ras e
3ananum. He yHuwoxaBanTe
npoayKTa, KaTto ro XBbprisaTe B
orbH. OnacHocT oT ekcnno3us!
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2 WHcTpyKuuMM 3a OKONHaTa cpega

2.1 CboTBeTCTBME C AMpPEKTUBaTa
WEEE u naxpbpnsiHe Ha
oTnagbyHUsA NPOOYKT

To3u npoaykT oTroBaps Ha
Ounpektneata 3a WEEE Ha EC
(2012/19/EU). To3un npoaykT
HOCW CMMBOI 3a
Knacudukaums 3a otnagbum ot
HE  creKTPUYECcKO U eNeKTPOHHO
obopyasaHe (WEEE).
To3n cumBoOn NokasBea, Ye TO3M NPOAYKT He
TpAbBa Aa ce M3XBbPs ¢ Apyrn 6UToBu
oTnagbLM B Kpas Ha ekcrnrnoaTauuoHHNS
MY KVBOT. /13Non3BaHOTO yCTPONCTBO
TpsibBa fa 6bae BbpHATO B oduLManHms
cbbupaTteneH NyHKT 3a peLuknupaHe Ha
eneKTPUYECKM N eNeKTPOHHM YCTPOMCTBA.
3a ga HamepuTe Te3u cucTemMm 3a
cbbupaHe, Monsi, CBbPXETE Ce C MECTHUTE
BMacTW UNu TbproeeL, Ha Ape6Ho,
OTKbAETO € 3aKyneH NpoayKTbT. Besko
[OMaK/HCTBO Urpae BaxkHa pornsi npu
Bb3CTAHOBSIBAHETO U PELMKIIMPAHETO Ha

ctapus ypeg. MNpaBunHoTo M3XBbPIIsiHE Ha
13nonsBaHusa ypea nomMara 3a
npeaoTBpaTsBaHe Ha noTeHumManHm
HeraTMBHW NOCNEAULIM 3a OKOnHaTa cpeaa
1 YOBELLIKOTO 3paBe.

CbotBeTcTBMe ¢ [lupekTnBata RoHS
MpoayKTbT, KOMTO CTE 3aKynunu, OTroBaps
Ha gupekTmBaTta Ha EC RoHS (2011/65/
EU). He cbabpka BpegHu u 3abpaHeHn
mMaTepuanu, noco4yeHu B upektmeaTa.

MHdopmaums 3a onakoBkaTa

@ OnakoBbYHMTE MaTepuanu Ha
npoaykTa ca npov3BeaeHu ot
peuuknMpyeMmn matepuanv B
CbOTBETCTBUE C HaLLNTe
HaumoHanHu pasnopeabu 3a
okornHara cpefa. He nsxsbpnante
OMnakoBbYHMTE MaTepuanu 3aegHo
¢ buToBMTE UNK Opyr OTNaabLUML.
3aHeceTe rn Jo NyHKTOBETE 3a
cbbupaHe Ha ONakoBBbYHM
martepuanu, onpefeneHu ot
MeCTHWTe BMacTu.
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3 BawwuaTt XnagunHuk
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dukcmpaHa ropHa TaBa
MNocTaeka 3a anua
*MNocTtaBka 3a OyTUnku
PadT 3a 6yTunkm

O N 00 W =

11 Kanan 3a cbbupaHe Ha pa3mpaseHa
BOAA - ApeHax

13 Konue 3a TepmocTtar

*Mo u3bop: durypuTe B TOBa pLKOBOACTBO
3a noTpebuTens ca cxemaTU4HN U MOXe Aa

He OTroBapsiT TOYHO Ha Bawwmsa npoaykT.

4 MoHTax

OTaeneHve 3a NNOAOBE U 3eMeHYyLm

*OTgeneHne 3a Macro v cupeHe
Etaxepka Ha BpaTaTa

* MNpeanasHa ko3upka
Perynupyemu kpaka

[MokpMBHO CTBKIO 3a NNOJO0BE U
3enenyyum

12 Crtenax 3a CTbKMo

o oo~ DN

14 ®pusepHo oTaeneHve

Ako Bawwmat npoayKT He cbabpxa
CbOTBETHUTE YacTu, MHopmaumsaTa ce
oTHacs 3a Apyrm mogernu.

MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LVHCTpyKUMM 3a 6Ge3zonacHocT"!

4.1 TMpaBUNHO MSACTO 3a MOHTaX

CBbpxeTe ce C 0Topu3npaHus cepBum3 3a
MOHTaX Ha npoaykTa. 3a Aa noaroTeute
npoayKTa 3a MOHTaX, BUXTeE
nHopMaLmaTa B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens n ce yesepete, ye
enekTpuyeckaTa n BogocHabautenHarta
Mpexa ca Heobxoaumu. Ako He, obageTe

Ce Ha eNneKTpPOoTexXHUK 1 BoOgonpoBoO4MK, 3a

Aa opraHm3npart KOMyHariHuTe ycnyru,

KakTo € Heobxoaumo.

BHUMAHMUE:

A [NpounssoanTensart He noema
OTrOBOPHOCT 3a LLeTH, NPUINHEHN
oT paboTa, n3BbpLieHa oT
HeoTopu3npaHu nuua.
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BHUMAHME:
3axpaHBawmaT kaben Ha npoaykTa
TpsibBa fa Gbae M3KIYeH Nno
BpeMe Ha MoHTaxa. HecnassaHeTo
Ha ToBa M3UCKBaHe MoXe Aa
[oBefe 00 CMbPT UIN CEPUO3HN
HapaHsaBaHwus!

BHUMAHME:

A AKO OTBOPBLT Ha BpaTara e TBbpae
TeceH, 3a ja MOXe NpoayKTbT Ja
npemMuHe, ceaneTe Bpartarta u
3aBbpTeTE NPOAYKTA HACTPaHU;
aKo ToBa He MOMOrHe, CBbpXKeTe ce
C OTOPU3MpPaHUSi CEPBUS.

» [locTtaBeTe NnpoayKkTa BbpXy paBHa
NOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete Bubpauun.

» +[locTaBeTe npoaykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpeBaTen, neyka unu gpyru
W3TOYHULIM Ha TOMMUHA U Hal-marnko Ha 5
CM OT EeNEeKTPUYECKUN MEYKN.

* He uanaravite npogykta Ha npsika
CNbHYeBa CBETIIMHA M HE TO APBHXTE BbB
BNaXkHa cpepna.

* Bawwat npoaykT n3nckea agekBaTHa
UMpKynaums Ha Bb3ayxa, 3a a
PYHKUMOHUPA edheKTUBHO. AKO
NpoayKTHT Lie Obae NoCTaBeH B HULLA,
He 3abpaBsaiiTe Aa ocTaBUTE NOHE 5 cm
pas3CcTosiHMe Mexay NpoaykTa, TaBaHa u
CTeHuTe.

» [lpoBepeTe ganun KOMMOHEHTHT 3a
3awmTa Ha xnabuHa Ha 3agHaTta cTeHa
NPUCBHCTBA Ha MACTOTO My (aKo e
npenocTaBeH C NpoaykTa).

* AKO KOMMOHEHTBLT HE € Hanuue unu e
n3ryGeH unu nagHarn, noctaBete
NnpoayKTa Taka, Ye Ja ocTaHe rnoHe 5 cm
pa3CTosiHME MeXay 3aAHaTa MOBbPXHOCT
Ha MpoAyKTa U CTEHUTE Ha
nometleHneto. CBobogHOTO
NPOCTPaHCTBO OT3af € BaXHO 3a
edhekTmBHaTa paboTa Ha npoaykTa.

4.2 EneKkTtpu4yecka Bpb3Ka

He n3nonseanTe yObIXUTENn nnun
pPa3KnoHNTENN B eneKkTpmnyeckata

Mpexa.

MoBpeneH 3axpaHBall kaben
TpsGBa Aa ce nogmeHs B
oTOopU3MpaH CepBus.

KoraTo nocrasuTe ABa oxnaautens

@ B CbCeaHa Mo3uLusi, ocTaBeTe
pascTosiH/e OT NoHe 4 cM Mexay
ABaTa ypeja.

« ®upmara HM He HOCY OTFOBOPHOCT 3a
KaKBUTO 1 Aa BuUno WweTn, AbIKally ce
Ha ynotpeba 6e3 3asemsiBaHe n
CBbp3BaHe KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa
B CbOTBETCTBME C HaUMOHanHuTe
pasnopenbw.

* Cnepn MOHTaxa LencenbT Ha
3axpaHBalLus kaben Tpsbsa ga e necHo
[OCTBIEH.

* He usnonaeaiite MHOrorpynos Liencen
cbe unu 6e3 yabmkuTeneH kaben mexay
CTEHHUS KOHTaKT U XNaaunHuka.

4.3 lMocTaBsiHe Ha NflacTMacoBU
KnMnHoBe

M3non3BanTe nnacTtMacoBuUTE KIMHOBE,
npeaocTaBeHW C NPOAYKTA, 3a Aa
noaabpkaTe AOCTaTbYHO MPOCTPAHCTBO 3a
UMpKynaums Ha Bb3ayxa Mexay npoaykTa
n cteHata. MoHTupariTe 2 6pos
nnacTMacoBU KIMHOBE, KaKTo € NnokasaHo
Ha cneppallaTa durypa.

(MocoyeHaTa kapTuHa e HapucyBaHa
npeacTaBUTENHO, HE € HambIHO chLyaTa
KaTo BaluMs MPOAYKT.)
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4.4 PerynupaHe Ha KpakaTa

Ako NpoaykThT He e B banaHcmpaHa
nosnuus, perynupanTte npeaHuTe
perynvMpyemMu Kpaka, kato rm 3aBbptute
HagsCHO UK HansBeo.

" W

4.5 TpepynpexaeHue 3a ropeLya
NOBBLPXHOCT

CTpaHU4YHUTE CTEHM Ha BalLMsi MPOAYKT ca
obopyABaHu ¢ oxnagutenHy Tpbbu 3a
nogobpsiBaHe Ha oxnaguTenHaTta cucrema.
TeyHOCTTa C BUCOKO HansiraHe Moxe Aa
Teye npes Tean NOBbPXHOCTU 1 fa
MPUYMHU FropeLLM NOBbPXHOCTU Ha
CTpaHWYHUTE CTeHU. ToBa € HopMarnHo u
He M3MCKBa CepBM3HO OBCNyXBaHe.
BbaeTte BHUMATENHM, KOraTo CTe B 4OMNMP C
Te3n 4Yactu.

6 lMopgroTtoBkKa

5 HPOMHHa Ha NOCOKaTa Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa

MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LMHCTpYKUMK 3a 6e3onacHocT!

6.1 KakBo pa HanpaBwuTe 3a
crnecTAABaHe Ha eHeprus

CB'bp3BaHeTO Ha npoAykKTta KbM
€J1eKTPOHHUTE CUCTEMU 3a NecTeHe

Ha eneKkTpoeHeprus e BpeaHo, Tbi
KaTo TOBa MOXe [a nospeau

npoaykra.
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* Tosu xnaguneH ypen He e
npegHasHayeH Aa ce 13nonsea KaTto
ypen, 3a BrpaxaaHe.

* He gpbxTe BpataTa Ha xnagurnHuka
OTBOpEHa AbIIro Bpeme.

* He nocraBsanTte ropelya xpaHa unm
HaMUTKM B XITAOUITHUKA.

* He npenbrBanTe XnagunHuka,
OroKMpaHeTo Ha BbTPELUHUS Bb3ayLUEeH
MOTOK LLIe HaManu kanauuteTa Ha
oxnaxaaHe.

* Tbii KaTo ropeLUnaT U BNaXeH Bb3ayX
HAMa Aa NPOHWKHE AMPEKTHO BbB Ballus
NPOAYKT, KOraTo BpaTuTe He ca
OTBOPEHW, BaLLMAT NPOAYKT Le ce
onTMMU3Mpa Npu YCNoBKS, AOCTaTbYHN
[Aa 3awnTaT Bawara xpaHa. Mpu tean
obcToaTencTea PyHKLUMM 1 KOMMOHEHTH
KaTo KOMMpPecop, BEHTMNaTop,
HarpeBares, pa3vpassiBaHe,
ocBeTneHue, Anucnnen u T.H. we paboTar
crnope HyXxauTe, KaTto KoHCcymupaT
MUHUMarHa eHeprus.

* B cnyuawn, 4e ca Hanuue HAKOMKO onumu,
CTbKNeHuTe padToBe TpsibBa fa 6baar
nocTaBeHu Taka, Ye U3XoauTe 3a Bb3ayX
Ha 3agHaTa cTeHa Aa He ca GnokupaHu 1
3a NpeanoYnTaHe no Ha4uH, No KOMTO
N3XOAMTe 3a Bb34yX ocTaBaT nog
CTbKneHnsa padT. Tasn kombuHaums
MOXe [a MoMorHe 3a nogobpsiBaHe Ha
pasnpeneneHneTo Ha Bb3ayxa u
eHeprunHaTa e(peKkTUBHOCT.

* /3non3BaHeTo Ha AOMHOTO YeKmeke
Npu CbXpaHEHNE € CUITHO
npenopbYUTENTHO.

» XpaHata TpsibBa Aa ce CbXxpaHsiBa B
yekMexeTaTa B XJlaguIiHoTO
oTAeneHve, 3a ga ce ocurypu NKOHOMUSE
Ha eHeprusi U 3aluTa Ha XpaHuTe npu
no-go6pwu ycnosws.

6.2 MNbpBa ynotpeba

Mpeau fa nanonseate Balwms xnagunHuk,
yBEpETe Ce, Ye ca HanpaBeHu
HeO6XO,ELI/IMI/ITe npuroToBieHnA B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMNTE B
pasgenute ,MIHCTpyKLMK 3a 6€30MacHOCT U

onasBaHe Ha okonHaTa cpega“ n ,MoHTax".

» OcraBeTe npoaykTa fa pabotu, 6e3 oa
nocTaBsATe XpaHa B Hero 3a 6 Yyaca, u He
oTBapsinTe BpaTaTa, OCBEH aKo He €
abConTHO HANOXMTESTHO.

 lNpomsaHaTa Ha Temnepartypara,
npuyr“HEeHa OT OTBapsiHe 1 3aTBapsiHe Ha
BpaTara Mo BpeMe Ha 13nonseaHe Ha
npoaykta, o6MKHOBEHO MOXe Aa AoBede
[0 KOHAEH3 Bbpxy padToBeTe Ha
BpaTtaTta/koprnyca 1 CTbKeHUTe CboBe,
nocTaBeHu B NpoaykKTa.

LLle uyeTe 3BYyK, kOraTto

@ KOMMPEeCopbT Ce BKITHOYU.
HopmarHo e npoaykTsT Aa usgaea
LUYM, [JOPU KOFraTO KOMMPECOPBT He
paboTu, Thil KaTo TEYHOCTTa U
rasbT MoraT fa 6baat
KOMnNpecupaHu B oxnagutenHata
cucTtema.

HopmarnHo e npegHuTe pbboBe Ha

@ XnaaunHvka aa ce Tonnu. Te ca
NnpoeKkTUpaHu aa ce 3aTtonnaT, 3a
Oa ce n3berHe KOHAEH3.

[Mpun HAKOM MOAENN NHONKATOPHUAT
@ naHen ce u3knioyea aBTOMaTU4YHO

1 MUHyTa cnep 3aTBapsiHe Ha

BpartaTta. ToM Lue ce akTMBupa

OTHOBO, KOraTto BpaTtaTta ce OTBOpU
nnn ce HaTUCHe NPon3BoOJIEH

OyTOH.

6.3 KnumaTtuyeH knac v gecpuHnumn

Mons, BUXTe KnMMaTU4HKSA Knac Ha
Tabenkarta ¢ AaHHK Ha BalueTto
ycTpowcTso. EgHa oT cnegHute
MHbopMaLuun e NpUNoXxrnma 3a BalleTo
YCTPOWCTBO criopen KNMMaTUYHUS Knac.

» SN: JbnrocpoyeH ymepeH knuvar: Tosa
OXnaxpaawo yCTPOWUCTBO €
npegHasHa4vyeHo 3a U3norna3saHe npu
TemMnepaTtypu Ha OKofiHaTa cpeaa mexay
10°Cn 32 °C.

* N: YMepeH knumart: ToBa oxnaxgallo
YCTPOWCTBO € NpeaHa3Ha4YeHo 3a
13non3eaHe npu TemnepaTtypu Ha
okonHata cpefa mexay 16 °C n 32 °C.
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* ST: CybTponuyeH knuvat: ToBa
OXnaXaaLLlo YCTPOWCTBO
npeaHasHa4yeHo 3a U3non3BaHe npu
TemnepaTypu Ha oKkonHaTa cpefa Mexay
16 °C n 38 °C.

« T: TponuueH knumart: ToBa oXNaxaalLo m
YCTPOWCTBO € NpefHa3HaueHo 3a
W“3non3BaHe Npy TemMnepaTypu Ha
okonHata cpefa mexay 16 °C n 43 °C.

7 HauuH Ha nonsBaHe Ha npoaykTa

[MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LMHCTpyKUMK 3a 6e3zonacHocT!

* He nsnonasanite HMKaKBM MEXaHUYHN
WHCTPYMEHTU UIN OPYTN MHCTPYMEHTU
OCBEH MPEenopbKUTE Ha NPOM3BOANTENS,
3a Ja yckopuTe onepauusita no
pa3mpassiBaHe.

* He nanonseanTte 4yacTtu Ha Bawus
XNagunHyK Kato BpaTata unu
YekmekeTaTta kaTo ornopa Unu cTbharno.
ToBa MOxe Oa AoBefe 0 NpenbBaHe B
NpoayKTa unu nospeaa Ha
KOMMOHEHTUTE MY.

» [poaykTbT TPsAOBa Aa ce n3nonsea camo
N eONHCTBEHO 3a CbXpaHEHWe Ha XpaHa.

8 Ws3nonsBaHe Ha npoaykTa

* M3knioveTe BOAHNA BEHTWI, aKo e
OoTCbCTBaTe OT AOMA (Hanpumep Ha
no4mBKa) N HAMa Aa usnonasare
Icematic nnu gmncneHcbpa 3a Bogda 3a
AbNbr nepuog oT Bpeme. B npoTueeH
crnyyav MoXxe fia Bb3HUKHE U3Tu4aHe Ha
BOAa.

U3knrouBaHe Ha npoayKTa OT KOHTaKTa

* Ako HAMa fa nsnonseaTe NpoaykTa
OBITO BpeMe, U3KMYeTe Lwencena ot
KOHTaKTa.

+ OtcTpaHeTe xpaHaTa, 3a Aa
npegoTBpaTUTe NnosiBata Ha MUPU3MMU,

* N3yakanTe negbT ga ce pastonu,
noyncTeTe BbTPELLUHOCTTA U A OCTaBeTe
[a N3CbxHe, ocTaBeTe BpaTuTe
OTBOPEHM, 3a Aa usberHeTe nospena Ha
BbTpeLLHaTa nrnactmaca Ha Kopnyca.

8.1 Hacrtpoiika Ha paboTHaTa
Temneparypa

PaBoTHaTta Temneparypa ce 3agasa oT
Tepmoperynartopa.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=Hai-Hucka HacTpoiika 3a oxnaxpaHe
(Han-tonna HacTpoika)

5=Hamn-Bucoka HacTpoWKa Ha oxnaxaaHe
(Han-cTtyneHa HacTpowka)

unm
MuH. = Hal-HMcKa HacTpoMKa Ha
oxnaxpaHe

(Ham-tonna HacTpovika)

Makc. = Han-BMcoka HacTpomnka Ha
oxnaxpgaHe

(Han-ctypeHa HacTporika)

CpepgHata Temnepartypa B OX/1aAUTENHOTO
oTaeneHve Tpsbea aa 6bae okono +5°C.
Mons, n3bepeTe HacTpolika Bb3 OCHOBA Ha
XenaHaTa Temnepartypa.

Mong, nmanTe npegsua, Yye we nva
pasnuyHM TemnepaTtypu B 30HaTa 3a
oxna)gaHe.

Han-ctygeHata 30Ha e TOYHO Hafg
OTAENEHNETO 3a NIIOJO0BE U 3eMEeHYYLIN.
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BbTpeluHaTa TeMnepaTypa CbLUO 3aBUCU
OT TemnepaTtypaTa Ha oKornHaTa cpeja,
yecToTaTa, C KoSITO ce oTBaps BpaTarta u
KOMMYEeCTBOTO XpaHa, CbXpaHsiBaHa BbTpE.
YecToTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa Boau A0
noBuLLIaBaHe Ha BbTpeluHaTa
Temneparypa.

3artoBa ce npenopbyBa Aa 3aTBOpUTE
BpaTaTa Bb3MOXHO Hali-CKOpo criep,
ynotpeba.

M3nonsBaHe Ha BbTpPELIHU OTAEeNeHus
MoaswxHW padToBe: PascTtosHMeTo Mexay
padTOBETE MOXE [la ce perynumpa cnopes
Hy>XauTe.

Yekmexe 3a 3eneHyyum: B ToBa
OoTAENEeHNEe 3eNeHYyLnTe U NNoJoBeTe
MoraT [a ce CbXpaHsiBaT AbNro Bpeme, 6e3
Oa ce pa3BansrT.

Padt 3a 6ytunku: Ha Tean pactoBe morat
[a ce nocTaBsAT OyTUNKN, BypKaH U KyTUN.

Cknapg 3a xpaHa

XnagunHaTa 4acT e npefgHasHadyeHa 3a
KpaTKoTpaiHO CbXpaHeHue Ha NpecHn
XPaHu 1 HamnuUTKK.

CbxpaHsiBaiiTe MIeYHUTE NPOAYKTU B
npeaHasHayYeHoTo 3a LenTa oTAaeNeHne Ha
XnagunHuka.

ByTunkute moraT ja ce CbxpaHsiBaT B
Abpaya 3a 6yTUNKM Unun Ha padTa 3a
OyTWNKK Ha BpaTaTa.

CypoBOTO Meco ce CbXxpaHsiBa Hai-gobpe
B MONMETUNEHOB NIUK B Hali-A0NHOTO
oTAerneHne Ha XnagunHuka.

OcTaBeTe ropeLmTe XpaHu U HanMTKK aa
ce oxnagnaT oo cTalHa TemnepaTtypa,
npeau 4a rv noctaBuTe B XMNaguiHmKa.

* BHMMaHue:

CbxpaHsiBanTe KOHLLEHTPUPaHUS ankoxon
CaMo M3MNpaBeH 1 NITbTHO 3aTBOPEH.

* BHMMaHue:

He cbxpaHsiBaTe eKCnio3nMBHU BELLECTBA
UNn KOHTEMHEPU CbC 3ananvmm
nponeneHTn (KOHAOHW, cnperiose 1 Ap.) B
ypeaa. Puck ot ekcnnosusi.

£

Pa3mpa3ssBaHe

PasmpassaBaHeTo Ha xnaaunHoTo
oTAeneHne ce N3BbpLIBa aBTOMaTUYHO.
Pasmpa3seHaTta Boga n3tuda npes
OPEHaXHNs1 KaHan B cbbupaTeneH cba B
3aHaTa 4acT Ha ypeaa.

Mo Bpeme Ha pa3mpa3ssiBaHeTo ce
o6pasyBaT BOOHM Kankun B 3agHaTa 4acT Ha
XNagunHyka nopagu n3naputens.

AKO KarnkuTe He ce cTu4aT Hagony, Moxe
[a 3aMpb3HaT OTHOBO crnej
pasmpassaBaHe. [MouncTBanTe v ¢ Kbpna,
HanoeHa ¢ Tonna Boaa, HO HUKOra € TBbPA
U oCTbp NpeaMer.

8.2 CmsaHa Ha ocBeTuUTenHaTa
namna

ObapgeTe ce Ha OTOpU3NpaHUs Cepsu3,
koraTto kpyLlkata/LED, nanonssaHu 3a
ocBeTNieHMe BbB Baluvs xnagunHuk,
TpsbBa Aa 6bAAT CMEHEHM.

JlamnaTa(ute), n3non3saHu B TO3u ypes,
He Morar Aa ce u3nonsear 3a 4OMaLUHO
ocseTneHune. lNpegHasHayeHneTo Ha Ta3n
namMna e ga nomorHe Ha notpebuTens ga
nocTaBun XxpaHaTa B xragunHuka / dopusepa
6e3onacHo v yao6Ho.
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8.3 OOpwbLyaHe Ha cTpaHaTa Ha
oTBapsiHe Ha BpaTaTta

OtBapsilaTa ce cTpaHa Ha BpaTtaTa Ha
BaLLMs XNaOWIHUK MOXe [a ce 00bpHe
crnopes MSICTOTO, Ha KOeTo CTe o
noctaeunu. KoraTo nmate Hyxaa oT ToBa,
onpenerneHo TpsibBa aa ce oGaguTte B Haii-
BNM3KMA OTOPU3UPAH CEepPBM3.

9 [MoumcTBaHe u rpmxa

BHUMAHUE:
MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LMHCTpYKUMK 3a GesonacHocT.

BHUMAHUE:
W3kntoyeTe xnagunHmka ot
KOHTaKTa, Npean [ja ro noyYnucTuTe.

* He nsnonsganTte ocTpu nnv abpasveHu
WHCTPYMEHTU 32 NOYUCTBAHE Ha
npogykrta. He nanonasante matepmanmu
KaTo JOMAKMHCKMN MOYNCTBALLM
npenaparu, canyH, Mo4YnCTBaLLM
npenaparu, ras, 6eHsuH, paspeguTen,
arnkoxorn, BOCbK U Ap.

* [MpaxbT TpsAbGBa fa ce OTCTpaHsiBa OT
BEHTMMAUMOHHAaTa peLleTka Ha rbpba Ha
npoaykTa NoHe BeAHbX rofauuHo (6e3
oTBapsiHe Ha kanaka). MNouucTteTe
NpoAyKTa CbC Cyxa Kbpna.

» [NorpwxeTe ce BbpXy kanaka Ha namnaTta
W OpyruTe enekTpu4ecky 4actu aa He
nonagHe Boaa.

* lMouyucTeTe BpaTaTa c NoMoLLTa Ha
BMNaxHa kbpna. lNpemaxHeTe usanoTo
cbabpXaHue, 3a fa npemaxHeTe
cTenaxuTe OT BpaTaTa v TANnoTo.
VM3BapeTe ctenaxute Ha BpaTuTe, KaTto
rm noBaurHeTe Harope. [Nouncrete n
noacylwete padroseTe, cnea ToBa v
MOHTUpanTe OTHOBO, NITb3ranku rm
oTrope.

* He nsnonsganTte xnopvpaHa Boga unu
NoYMCTBALLM NPOAYKTU BbPXY BbHLUHATA
NMOBBPXHOCT U XPOMUPAHUTE YacTU Ha
npoaykTa. XnopbT WWe npean3Buka
pbXaa no Te3n MeTanHu NOBbPXHOCTMU.

* He nsnonseante ocTpu n abpasnsHn
WHCTPYMEHTU, canyH, MaTepuanu 3a
NMoYMCTBaHe Ha KbLUW, Npenaparu, ras,

0OeH3uH, nak n nogobHn BelecTsa, 3a aa
npegoTtepatuTe gedopmaumsi Ha
nracTMacoBaTa 4acT U OTCTPaHsABaHe Ha
oTnevyaTbLUM BbPXY Hed. ManonaeaniTe
Tonna Boga 1 Meka Kbpna 3a
noYncTBaHe v crieq ToBa NoAcyLleTe.

* MNpw npogykTuTe 6€3 yHKUns bes
3aMpb3BaHe Ha 3agHaTa CTeHa Ha
dpu3epHOTO oTAENEHNE MoraT Aa ce
NosIBAT BOAHW Kanyuum 1 3anegsBaHe c
nebenvHa Ha npbcTa. He nouncTearite n
HUKOra He HaHacanTe macrna unm
nogo6bHu maTepuanu.

* V3nonsBainTe fneko HaBnaxHeHa Kbpna
OT MUKPOUOBLP, 3a Aa nouncTute
BbHLUHaTa NOBBbPXHOCT Ha NPOAYKTA.
M6uTe 1 opyrvu BUAOBE NOYUCTBALLM
TbKaHU MoraT fa NPUYUHAT OPACKOTUHN.

+ 3a [ga nouncTUTE BCUYKM NOOBVXKHU
KOMMOHEHTM MO BPEME Ha NOYMCTBAHE Ha
BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha NPOAYKTA,
M3MUITE TE3WN KOMMOHEHTN C MEK
pa3TBOp, CbCTOSILL Ce OT canyH, Boaa 1
kapboHaT. MIamuinte u nogcywerte
crtapaTenHo. [pegoTepaTteTe KOHTaKTa
Ha BOAA C OCBETUTENHN KOMIMOHEHTU 1
KOHTPOJHWS NaHern.

BHUMAHMUE:
He nsnonssante oueT, CIMPT Unn
ApYrv NOYMCTBALLM NpenapaTtu Ha
OCHOBaTa Ha arnkoxorn BbpPXy KOSITO
W Aa e BbTpeLlHa NOBBbPXHOCT.

BbHWHM NMOBBPXHOCTU OT HEPBbXAaemMa
CcTOMaHa

M3nonseante Hea6pa3V|BeH noymncTealy
npenapart 3a HepbXaaema CTOMaHa U ro
HaHeceTe C MeKa Kbpna 0e3 BnacuHku. 3a
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[a nonuvparte, BHUMaTENHO n3dbpLueTe
NMOBBbPXHOCTTA C Kbpra 0T MUKPOpUOBLP,
HaBnaxHeHa Cc BOAa, U U3MNon3BanTe cyxa
nonvpawia rnuHa. BuHaru cnegsante
NEeHTUTE OT HepbXaaema CTOMaHa.
MpepnoTBpaTABaHe HA MUPU3MU
MpoayKkThT ce npoussexaa 6e3 HUKakeu
MUPU3NMBKU MaTepuanu. Benpeku ToBa
CbXPaHEHMETO Ha XPaHUTESTHUTE NPOAYKTU
B HEMOAXOASALUMN CEKUMM N HEMPABUITHOTO
NoYncTBaHe Ha BbTPELLUHUTE NMOBBPXHOCTMU
MOXe [a foBefe Ao obpadyBaHe Ha noLun
MUPU3MU.
* 3a fa usberHeTe ToBa, No4ncTBanTe
BbTPELLHOCTTA C rasvpaHa Boga Ha
Bcekn 15 gHu.

» CbxpaHsiBaniTe XpaHUTe B 3anevaTaHu
ObpXayun, Tbi KAaTO MUKPOOPraHn3MuTe,
Bb3HUKBALLM OT XpaHU, ObpXXaHU B
He3anevaTaHu KOHTENHepH, Lie
NPUYUHAT NoLa MUpU3Ma.

» [la He ce CbXxpaHsiBaT XpaHu C U3TEKbN
CPOK Ha roQHOCT 1 pa3BarieHn Takvnea B
XNagunHuKa.

3awmTa Ha NnnacTMacoBU MOBbPXHOCTU

Pa3nsatoTo onvo Bbpxy nnacTMacoBuTe

NOBBPXHOCTM MOXe Aa NoBpeaun

NoBBbPXHOCTUTE U TpsibBa BeaHara aa ce

noYmcTn ¢ Tonna sBoaa.

10 OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTU

MpoBepeTe TO3M CNUCHLK, Npean Aa ce
CBbpXeTe CbC cepBusa. ToBa Lue BU
cnectu Bpeme 1 napu. To3n cnnucek
BKJIHOHMBA YECTW OMMakBaHusl, KOUTO He ca
CBbp3aHu ¢ AedekTHa n3paboTka unm
maTtepwuanu. Hakou dyHKummM, cnomeHaTn
TYK, MOXe a He Ce OTHACsT 3a Balus
NPOAYKT.

XnagunHuKbT He paboTu.

» 3axpaHBalLuMAT LWencen He e NocTaBeH
HanbrHo. >>> BknoyeTe ro, 3a Aa ce
NMOCTaBM HaMbITHO B KOHTAKTA.

* [MpepnasnTensT, cBbp3aH KbM KOHTaKTa,
3axpaHBall, NpoayKTa, UM rMaBHUAT

npeanasuten e usropsan. >>> MNposepeTe

npegnasuTens.

KoHaeH3 no cTpaHM4yHaTa cTeHa Ha
oxnagutenHoto otaeneHune (MULTI
ZONE, COOL CONTROL u FLEXI ZONE).
» Bpartata ce oTBaps TBbpAe 4ecTo. >>>
BHumasanTe fa He oTBapsTe
BpaTMykaTa Ha npoaykTa TBbpae YecTo.

» OkonHaTa cpefa e TBbpAe BrnaxHa. >>>
He vHcTanupaiite npoaykTa BbB BnaxHa
cpena.

* XpaHuTe, CbAbpXKally TEYHOCTH, Cce
CbXpaHABaT B He3aneyaTaHu Abpxayun.
>>> CbXxpaHsiBaNTe XpaHuTe,
CbabpKaly TEYHOCTH, B 3anevaTaHu
ObpXKayu.

» BpartaTa Ha npoaykTa e ocTaBeHa
OTBOpeHa. >>> He gpbXTe BpaTnykaTa
Ha NpoAyKTa OTBOpPEHa 3a AbIro BpeEME.

» TepmocCTaTbT € HAaCTPOEH Ha MHOTO
HUCKa Temnepartypa. >>> Hactponte
TepmocTaTa Ha NoAXoAsALa
Temneparypa.

KomMmnpecopbT He paboTu.

» B cnyvaii Ha BHe3anHO npekbCcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO UMW U3BaxaaHe Ha
Lencena n NoBTOPHO BKIHOYBaHe,
HansraHeTo Ha rasa B oxflaguMTenHara
cucTema Ha NpoaykTa He e
H6anaHcupaHo, KoeTo 3ajeincTBa
TepMu4HaTa 3almMTa Ha Komnpecopa.
MpooykTsT LWe ce pecTapTupa creq
npuénuanTenHo 6 MuHyTn. Ako
NpOAYKTBLT HE Ce pecTapTupa crnej 103u
nepuoj, CBbpXXeTe Ce CbC CepBum3a.

+ PasmpassaBaHeTo e akTMBHO. >>> ToBa e
HOpPMaIHO 3a NPOAYKT C HaMbIHO
aBTOMaTM4YHO pa3MpassiBaHe.
PasmpassBaHeTo ce u3BbpLUBa
neprvoamnYyHO.

* [MpooyKTbT HE € BKIMYEH B KOHTAKTa.
>>> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLmAT
Kaben e BKITHYeH.

* HacTtponkata Ha TemnepatypaTa e
HenpaswunHa. >>> N3bepeTe
noaxofsiata HacTporika Ha
Temneparypara.
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» 3axpaHBaHeTO e u34yepnaHo. >>>
MpogyKTHT We npoabku Aa pabotn
HOpMarHo, cref KaTto 3axpaHBaHeTo
Obae Bb3CTaHOBEHO.

LLymMbT OT paboTaTa Ha xnagurHuka ce

yBenuyaga, AOKaTo ce U3Mon3Ba.

» PaboTHaTa npon3BoaUTENHOCT Ha
npoaykTa Moxe Aa Bapupa B 3aBUCUMOCT
OT TemnepaTypHUTE MPOMEHU Ha
oKornHata cpefa. ToBa e HopmarHo U He
€ HeunsnpaBHOCT.

XnagunHuKbT paboTu TBbLpAE YeCcTo

Wnu TBbpAae AbIro.

* HoBuAT npogyKkT MOXe [a e no-ronsim ot
npeguwHms. MNo-ronemmnte NpoayKTu Lwe
paboTaT no-abnro.

» CrarnHaTta Temnepatypa Moxe aa e
BMCOKa. >>> [poayKTbT OOGUKHOBEHO
paboTu obNro Bpeme npu no-BMcoka
cTavHa Temnepartypa.

» [poAayKTbT MOXEe HAacKopo Aa e oun
BKITHOYEH UITN BbTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHWUTEeNneH NpoayKT. >>> [poaykTbT
LLle OTHEMe noBeYye Bpeme, 3a Aaa
AOCTUrHe 3afajeHaTta TeMnepaTypa,
KOraTo € BKIHOYEH HAacKopo UIn BbTPE €
NOCTaBEH HOB XpaHUTENEH NPOAYKT.
ToBa e HopMarHo.

» [onemu konu4yecTBa ropetla xpaHa
MO>XXe Hackopo Aa ca 6unv noctaBeHn B
npoaykra. >>> He nocrassanTte ropeLia
XpaHa B NpoaykTa.

» BpaTuTe ca oTBapsiHu 4ecTo Unu ca
ObpPXXaHW OTBOPEHU 3a ObNMM Nepuoamn
OT Bpeme. >>> TonnuaTt Bb3AyX, KONTO
ce ABWXW BBbTPE, LLie Hakapa nNpoaykTa
Aa paboTu no-awnro. He otBapsiite
BpaTUTe TBbpAE YECTO.

» Bpartata Ha dpusepa unm oxnagurtens
MOXe [a e oTKpexHaTa. >>> [MpoBepeTe
Aanu BpaTtuTe ca HanbiHO 3aTBOPEHM.

* [poaykTbT MOXe Aa e HaCTPOeH Ha
TBbPAE HUCKa TemnepaTypa. >>>
B3apaniTe Temnepartypara Ha No-B1UCOKa
CTENeH 1 n3vakanTe NPpoAyKTHLT Aa
OOCTWUrHe 3afafeHaTta TemnepaTypa.

* YCTpPOWCTBOTO 3@ MMEHE Ha BpaTaTta Ha
oxnaguTens unu dpusepa Moxe ga e
3aMbpPCEHO, U3HOCEHO, CHYMEHO UNnn
HenpaBWiHO NOCTaBeHo. >>> [louncrteTe
U CMEHeTe YNITbTHEHUETO.

MoBpefeHa/ckbcaHa Lwaiiba 3a MMeHe Ha
BpaTa e Hakapa NpoAykTa Aa pabotu
3a No-abJrY nepvoau, 3a aa 3anasm
TekyllaTa Temneparypa.

TemnepaTtypaTa Ha cppusepa e MHOro
HUCKa, HO TemnepaTyparta Ha
oxrnaguTens e noaxoasia.

» TemnepatypaTa Ha hpn3EepHOTO
oTAeneHve e 3afafeHa Ha MHOro HUCka
cTeneH. >>> 3afaiiTe TemMnepartypara Ha
(hpU3EepHOTO OTAENEHNE Ha NO-BMUCOKA
CTENeH ¥ NpoBepeTe OTHOBO.

TemnepaTypaTa Ha oxnaguTensi € MHOro
HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha chpusepa e
noaxoasLia.

« TemnepaTypaTa Ha OXnaauTenHoTo
OTAeneHne e HacTpoeHa Ha MHOTO HKcKa
cTeneH. >>> 3apanTte TemnepaTtypaTta Ha
OoXNaguTenHoTo oTaeneHne Ha no-
BMCOKa CTEMEH 1 NPOBEpPETE OTHOBO.

XpaHuTenHuTe NPoAyKTU, CbXpaHABaHU
B YeKMe[KeTaTa Ha OXJlaAUTENTHOTO
oTaerneHuve, ca 3aMpaseHu.

« TemnepaTypaTa Ha 0XNaguUTenHoTO
OTAENEHNEe e HaCTPOEeHa Ha MHOTO HUCKa
cTeneH. >>> 3afanTe Temnepartypata Ha
OXJ1aUTENHOTO OTAENEHNE Ha Mo-
BMCOKa CTEMNEH 1 NpoBepeTe OTHOBO.

TemnepaTtypara B oxnagutens unu

¢pusepa e TBbpAE BUCOKA.

» TemnepartypaTa Ha OXNaguTeNHOTO
OTAEeNeHne € HacTpoeHa Ha MHOTO
BUCOKa CTeneH. >>> HacTporkaTa Ha
Temnepartyparta Ha OXNaauTeNnHoTo
oTAeneHne okasea BINUSIHNE BbPXY
TemnepartypaTta BbB (hp1U3epPHOTO
oTaenexune. MisyakanTte, gokaTto
TemnepartypaTa Ha CbOTBETHUTE YacTu
OOCTUrHe JOCTaTbYHOTO HMBO, KaTo
NpoMeHuTe Temnepartypara Ha
oxragutenHuTe unu ppmnsepHnTe
oTAeneHus.

* BpatuTe ca oTBapsiHM 4ecTo unu ca
ObpXXaHn OTBOPEHU 3a OB Nepuoaun
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe Bpatute
TBbPAE YECTO.

» BpartaTta moxe ga e oTkpexHaTta. >>>
3aTBOpEeTE HaMbLMHO BpaTaTa.
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* [MpooykTbT MOXe Hackopo Aa e bun
BKITHOYEH UITN BbTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHWUTENeH NpoaykT. >>> Toea e
HopManHo. MpoayKTHT e oTHeMe
noeeve Bpeme, 3a Aa AOCTUTHE
3agageHarta TemnepaTypa, korato e
BKITHOYEH HACKOPO UMK BBbTPE € NOCTaBeH
HOB XpaHWUTENEH NPOAYKT.

» [onemu konu4yecTBa ropetLla xpaHa
MO>XXe Hackopo Aa ca 6unv noctaBeHn B
npoaykra. >>> He nocrassanTte ropeLia
XpaHa B NpoaykTa.

TpenepeHe unu wym.

» [oBBbPXHOCTTA He e NNnocka unu
n3apbxnmea >>> Ako NPOAYKTLT ce
Tpece, KoraTo ce ABWku 6aBHO,
perynupanTe CTonkuTe, 3a aa
OanaHcupare npoaykrta. CblUo Taka ce
yBepeTe, Ye NoabT € 4OCTaTbyHO
U3APBXKMIMB, 3a [a MOHECe NpoaykKTa.

* Bcuykn npegmeTu, nocTaBeHn BbpXY
npoaykTa, Morat Aa NpUYuHAT Wwym. >>>
OTCcTpaHeTe BCUYKN €NEMEHTH,
nocTaBeHu BbpXy NpoaykTa.

* [NpoaykTbT M3gaBa LWyM OT Tevala
TEYHOCT, NpbCKaHe 1 ap.

* MprHUMNBT Ha paboTa Ha nNpoaykTa
BKMOYBA NOTOLIM TEYHOCT U1 ras. >>>
ToBa e HopMariHO U He € HEU3NPaBHOCT.

OT npoAykTa ce YyBa 3BYK Ha AyxaLy

BATHLP.

+ lMpoayKTbT U3nonaea BEHTUNATOP 3a
npoLieca Ha oxnaxaaHe. ToBa e
HOPMaIIHO ¥ HE € HEeN3NPaBHOCT.

MUma KkoHOEeH3 No BbTPELIHUTE CTeHU Ha

npoaykra.

» [OpeLoTo unn BNaxHo Bpeme Lie
yBENUYM 3anensBaHeTo 1
KOHAEeH3aumaTa. ToBa e HopMarHoO U He
€ HeunsnpaBHOCT.

* BpaTuTe ca oTBapsiHu 4ecTo uUnm ca
AbpXXaHn OTBOPEHU 3a ALY Nepuoan
OT Bpeme. >>> He oTBapsinTe BpatuTte
TBbPAE YECTO; ako € OTBOPEHA,
3aTBOpeTE BpartaTta.

» BpartaTta moxe ga e oTkpexHarta. >>>
3aTBOpeTe HambIIHO BpaTaTa.

Mma KoHAEeH3 No BbHLIIHATa cTpaHa Ha

npoaykTa unu mexay Bparture.

* ATMOCMEPHOTO BpeEME MOXe fa e
BMaXHO, TOBa € CbBCEM HOPMarHO npwu
BNaxHo Bpeme. >>> KOHAEH3bT e ce
pascee, koraTo BNaXHOCTTa Ce Hamarnu.

BbTpewHocTTa MupuLie notuo.

 lMpooyKTbT HE Ce MOYNCTBA PEAOBHO.
>>> [loyncTBanTe BbTPELLUHOCTTA
penoBHO ¢ bba, Tonna Boga u ra3npaHa
BOAa.

* Hskon gbpxaym 1 onakoBbYHU
martepvanu morat Aa NpU4uHAT
MupuamMa. >>> ManonssanTte gbpxadm un
OnakoBbYHM MaTepuanu 6e3 mupuc.

» XpaHuTe 6sxa noctaBeHn B
He3anevaTaHu abpxauu. >>>
CbxpaHsiBanTe XxpaHuTe B 3anevaTaHn
Abpxaun. MyukpoopraHusmute moraTt ga
Ce pasnpoCTPaHAT OT He3anevaTaHu
XPaHWUTENHW NPOAYKTU U A NPUYUHAT
nowa Mupuama.

» OTCTpaHeTe BCUYKN XpaHU C U3TEKBLI
CPOK Ha rogHoCT Unu pa3BaneHn xpaHu
OT NpoAykKTa.

BpartaTa He ce 3aTBaps.

 lMakeTnTe c xpaHa Moxe fa GrnokupaTt
BparaTa. >>> [lpemecTeTe BCUYKU
npeameTu, GrokMpalLy BpaTuTe.

* [NpoAYKTHT HE CTON B HAMbBITHO
M3MpaBeHO MOJIOXKEHNE Ha 3emsTa. >>>
Perynupanite ctoikuTe, 3a ga
H6anaHcupaTe npoaykTa.

* MNMoBBbpXHOCTTaA He e nrocka unu
n3gpbxnvBa >>> YBepeTe ce, 4e
NOBBPXHOCTTA € paBHa U LOCTAaTbYHO
M3OPBXKIMBA, 3a Ja NOHece NpoaykTa.

OTAaeneHneTo 3a NNOJOBE U 3eNeHYyLM

€ 3aApbCTEHO.

» XpaHuTenHuTe NpoaykTu MOXe fa ca B
KOHTaKT C ropHaTta 4acT Ha YeKMeIXXeTo.
>>> PeopraHunsnpante XpaHUTenHuTe
NPOAYKTU B YEKMEXKETO.

TemMnepaTypa Ha MOBBLPXHOCTTa Ha

npopykra.

+ Moxe fga ce Habnogasa BUCOKA
Temneparypa Mexay [ABe BpaTu, Ha
CTPaHWYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa 30Ha
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Ha pelueTkaTa, JOKaTO BaLUMAT NPOAYKT
pa6oTtu. ToBa e HOpMarHo 1 He U3NCKBa
cepBu3HO 0BCnyXBaHe.

BeHTUnaTopbT Npogbimkasa ga paboTu,

KoraTo BpaTaTa ce OTBOpM.

+ BeHTMNaTopbT MOXeE Aa NPOAbIKM Aa
paboTu, KoraTo BpaTaTa Ha dpraepa e
oTBOpeHa.

BHUMAHME: Ako npobnembT
A npoabkaBa, cnef KaTto crnegsare
WHCTPYKLMUTE B TO3M pa3gen,
CBbPXETe Ce C Ballus JOCTaBYMK
Unu oTopusmpaH cepsus. He ce
onuTBanTe fa pemoHTupaTe
npoaykra. ToBa € HopMarHo.

OTKA3 OT OTFrOBOPHOCT / NPEAYNPEXAEHUE

Hskou (NnpocTn) HenanpaBHOCTU MoraT Aa
O6baaT agekBaTHO 00paboTeHM OT KpamHMs
notpebuten, 6e3 aa Bb3HMKHAT Npobnemu
¢ 6esonacHocTTa unu onacHa ynotpeba,
npun yCroBue Ye ce N3BbLPLUBAT B paMKuUTe
Ha orpaHMYeHUsiTa U B CbOTBETCTBME CbC
cnegHvTe MHCTPYKUMUK (BUXKTe pasgena
,CaMOpPEeMOHT").

CnepoBaTeriHo, OCBEH aKo He €
paspeLleHo Apyro B pasaena
,CaMOpeMOHT" No-Aony, PEMOHTUTE
TpsibBa fa 6baat agpecupaHmn oo
perucTpupaHu npodecrmoHarnHm cepeman,
3a ga ce usberHat npobnemu c
GesonacHocTTa. PermctpupaH
npodecnoHaneH cepens e
npocecnoHaneH cepeus, Ha KOroto
NPOU3BOANTENAT € NonyyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLMUTE U CIUCHKA C pe3epBHU YacTu
3a TO3M NPOAYKT CbIacHO MeToauTe,
onucaHu B 3aKOHOAATENHUTE aKToBe
cbrnacHo Adupektmea 2009/125/E0.
Bbnpeku ToBa, CaMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopU3npaHu npodrecuoHarnHm
cepBu13U), C KOUTO MOXeTe Aa ce
CBbpXeTe 4pe3 TenietpoHHUSA HOMep,
NnocoYyeH B pPbLKOBOACTBOTO 3a
noTtpe6uTens/rapaHUMOHHaTa KapTa,
MU Ypes BallMs OTOPU3UPaH AUNbLP
MOXe Aa npefocTaBu ycryra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoBus. ETo 3aulo,
uManTe NpeaBuUA, Ye PeMOHTUTE ce
M3BBbPLUBAT OT NpochecnoHanHn
cepBu3U (KOUTO He ca YMbLITHOMOLLEHU
oT) Beko we aHynupa rapaHuusTa.
CamMopeMOoHT

CamoCTOoATENHUAT PEMOHT MOXe Aa 6bae
N3BBPLLEH OT KpanHWsa noTpebuten no
OTHOLLEHME Ha CrieJHNTE Pe3epBHU YacTu:
OPBXKN 32 BpaTu, NaHTK 3a BpaTtu, Taeu,

KOLLHULM 1 yNITbTHEHWS 3a BpaTK (HanuyeH
€ W aKTyanuampaH Cnmcbk
support.beko.com ot 1 mapt 2021 r.).
OcBeH TOBa, 3a Aa ce rapaHTupa
6e3onacHocTTa Ha npoaykTa u a ce
npenoTBpaT PUCK OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, CloMeHaTusT
camocToaTeneH peMoHT Tpsibea aa ce
M3BBbPLLUK, KATO Ce crneaBaT UHCTPYKLMUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTensa 3a
CaMOCTOATENEH PEMOHT MIM KOUTO ca
Hanu4yHu B support.beko.com . 3a Bawa
6e3onacHoCT, U3krYeTe npoaykTa ot
KOHTaKTa, npeau Aa onutaTe KakBoTo U Aa
€ CaMOpPEMOHTUpPaHE.

OnuTnTE 3a PEMOHT 1 PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpalHWUTe NoTpebuTeny Ha YacTu, KOUTO
He ca BKIMIOYEHUN B TO3U CMUCHK U/Unun He
cnepngaT MHCTPYKUMKUTE B pbKOBOACTBATA
Ha noTpebuTens 3a caMoCToATENEH
PEMOHT MIN KOUTO Ca HafMyHU B
support.beko.com, moraT fa gosenat go
npobnemu ¢ 6esonacHocTTa, KOUTO He ce
abrkaT Ha Beko, u we aHynupa
rapaHuusaTa Ha npoaykra.

ET0 3aL10 e cunHo NpenopbYnUTENHO
KpanHuTe notpebuTtenu oa ce Bb3abpxar
OT ONWTK 32 U3BBPLLBAHE HA PEMOHT,
KOMTO He nonaja B MOCOYEHUSA CMUCHK C
pesepBHY YacTu, KaTo B TakuBa criyyau ce
CBbp3BaT C OTOPU3MpPaHN NpodeCUOHANTHN
CEpPBU3N NN PETUCTPUPAHMN
npodecnoHanHu cepsusun. HanpoTtus,
nogobHM ONUTK OT CTPaHa Ha KpanHUTe
notpebutenu moraT Aa gosenart Ao
npobnemu ¢ 6e3onacHocTTa 1 Aa NoBpeasiT
npoaykTa v BnocneacTBne Aa npuyanHAT
noxap, HaBoJHEHVe, TOKOB yaap u
CEPWO3HN HapaHsiBaHWs.
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KaTo npumep, Ho He camo, crneaHuTe
peMOHTM TpsibBa Aa 6baaT agpecupann 4o
oTopu3aMpaHn npodecroHanH cepenamn
Unu permcTpmpaHmn npodecroHarnHmn
CepBu3M: KOMMpPEecop, oxnagutenHa
Bepura, OCHOBHa nnartka, MHBEPTOpPHa
nnartka, Tabno Ha gucnnes U T.H.
MpousBoanTenat/npogaBaybT HE MOXe Aa
HOCW OTrOBOPHOCT BBbB BCEKM Cryyan,
KoraTo KpaviHuTe noTpebutenu He cnassaT
FOPHOTO.

HanuyHocTTa Ha pe3epBHM YacTu Ha
XxnagunHvka, KonTo cte 3akynunu, e 10
roaunHu. MNMpes To3m nepuog we 6baat

HanW4yHU OpUrMHaNHU Pe3epBHU YacTu 3a
NPaBUITHOTO (PYHKLMOHMPAHE Ha
XnagunHuka

MvHMManHaTa NpoabIMKUTENHOCT Ha
rapaHuusaTa Ha 3aKyrneHusi oT Bac
XnagunHuk e 24 meceda.

Tosun npoayKkT e 060pyABaH C N3TOYHMK Ha
OCBETIIEHME OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHMKBT Ha OCBETNEHME B TO3U
npoaykT TpsibBa Aa ce cMeHs camo oT
npodecnmoHaneH cepsus
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MouuTyBaH noTpolwysavy

Be monume npouunTajte ro oBa ynatcTBO npep Aa ro KopucTute NpoMsBonoT.

Bu 6narogapvme wTo ro n3bpasTe 0oBoj Npon3Bof Ha Beko . bu cakane nobpo aa Bu
KOPWCTY 0BOj OPUKMAEP, KOj € N3paboTeH CO BUCOK KBAnNUTET U Cnopes HajHoBa
TexHororvja. 3aTtoa BHMMaTENHO NpoYnTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba v gpyrute
NPUNOXeHW JOKYMEHTMN MPeA Aa ro KopucTuTe puxnaepoT v vyBajTe ri Bo crnyyaj Aa Bu
3aTpebaar.

CnepgeTte v cute nHdopmMaLmm 1 NPUAPXKYBajTe ce 3a cuTe nNpeadynpenyBama AafeHn BO
oBa ynaTcTBo. Taka ke ce 3awwTuTUTe cebecn 1 NPOM3BOAOT OA OMAacHOCTUTE LITO 61
MoXene Aa HacTaHar.

YyBajTe ro ynatctBoTo 3a ynotpeba. [Jokornky ja npefaneTe eguHuuarta Ha HEKOj Apyr,
BKIy4eTe ro oBa ynarcTBoO CO Hea.

CnepgHute cumbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a yn0Tpe6a:

f OnacHOCT LWITO MOXe [a pe3ynTupa co CMpT U NoBpeaa.

@ BakHW MHDOpPMaLMK UM KOPUCHM COBETU 3a paboTereTo.

MpouuTajTe ro ynaTtcTBOTO 3a ynotpeba.

f 3ananue matepwjan, npegynpeayBake 3a ONacHOCT o, noxap.

BHUMAHWE OnacHocT WTo MoXe Aa npeausBuka MatepujanHa wreTta Ha nponsBogoT
UNn BO HEroBaTta HenocpeaHa OKoIuHa

R
E N E H G ’ MHdopmaumnTe 3a MogenoT ce YyBaaT Bo H6a3ara Ha
E r

noJaToLmM U 0 HUB MOXeTe fja CTUrHeTe ako oauTe Ha
cnepHasa Beb-nokauuvja n ga ro nobaparte
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) [naeHTUdMKaTOpOT Ha BawMoT mModen (*) Koj ce Haora

Ha HanenHuuaTta 3a eHepruja.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHoCT

» Bo 0BOj gen ce gagexn
ynatcTtBa 3a 6e3begHocCT
noTpebHM 3a cnpeyvyBame Ha
pU3unK o noespeaa u
MartepwujarnHa wreTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme O0ArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KOU MOXaT aa
HacTaHaT ako He ce
noymTyBaaT OBME ynaTCTBa.

ceKorall Heka v BpLuu
Npon3BOAMTENOT, OBNACTEH CEPBUC
WU NuLe Kou ke bmuaaTt onuiiaHm
Of1 KOMMaHuWjaTa yBO3HUK.

f VHCcTanupakweTo 1 nonpaskuTe

KopucteTe camo opuruHanHu
pe3epBHY OenoBu 1 A0AaToLM.

cocTaBeH en oA Npou3BodoT
OCBEH aKo T0a He € jacHO
HaBe[eHo BO ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba.

f He nonpasajte 1 He 3amMeHyBajTe

He npaBeTe HMKaKBM U3MEHU Ha
NpPOV3BOAOT.

A1.1 HameHeTa

ynotpeba

» OBOj NpoOM3BOA HE € NorogeH
3a KomepuujanHa ynotpeba u
He Tpeba ga ce KopucTK 3a
Apyra HameHa OCBEH 3a
HameHeTaTa ynoTpeoba.

* [lpon3BOAOT HE € HaMeEHET 3a
KOPUCTEH-E BO MHTEPUEPH,
Kako Ha npumep OMaKMHCTBA
N CINYHO.

Ha npumep:

Bo kyjHuTe 3a nepcoHanoT BO

NpoAaBHULM, KaHLeNnapum m

apyrn paboTHU cpeauHu,

Bo dapmn,

Bo genosu og xotenu, Motenu

N Opyru cnn4Hu o6jekTn Kou rm

KOPUCTAT KIUEHTUTE,

Bo xocTtenun unm cnnyHu

cpeauHum,

3a KETEPUHT U CANYHN

HemManonpoaaxHN NPUMEHMN.

» OBOj NponsBoa He Tpeba aa
CE KOPUCTK Ha OTBOPEHU UMK
BO 3aTBOPEHWN HALBOPELLHU
CPEeAVHM KaKo LUTO ce
Oponosu, kKamnep-komMonH-a,
BGankoHn unu Tepacw.
N3noxyBaweTo Ha
Npon3BOAO0T Ha AO0XA, CHET,
COHY€eBa CBETNWHA UMK BeTap
MOXe Oa npeTcTaByBa pU3unK
o eneKkTPUYeH NHUWAEHT.

A JINYHOCTU U

MUNEeHULUMU

» OBOj ypen Moxe aa ro
KopucTart geua oA 8-rogmiuHa
BO3pacT M nuua co HamareHu
PU3NYKN, CEH30PHU UNK
MEHTanHN KanaunTeTu Unu
nMua KoM HemaaT UCKYCTBO U
3Haewe, noa ycnoe ga bupar
noa Hags3op unu aa um ce
AafeHn ynaTcTea BO BpCKa CO

1.2 bBe36eagHocT Ha
Aeua, paHnuBu
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6e30eaHO KopuUCTeHE 1 Aa 6
pa3bupaat BKIy4YeHnTe
OMacHOCTW.

« [lo3BoneH e geua Ha Bo3pacT .
oA 3 oo 8 roanHn pa BagaT u
cTaBaar xpaHa oa/Bo
NpoM3BOAOT 3a pasnagyBahe.

» EnekTpnyHuTe nponssoaun ce .
onacHu 3a geua u 3a
MuneHuun. leuaTta un
AOMaLUHUTE MUNEHULUN He
cmear ga cu urpaart co
Npon3BOAOT, fa Cce kadyBaaT
Unu ga Bneryesaart BO Hero.

* YucTeweTo M 0ApXKyBaHEeTO
Of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
Tpeba ga ro npaeat geua
OCBEH aKO HeEKOj He U
Haarnenyea.

» YygajTe rm maTtepujanute og
naKkyBaHh-€TO HacTpaHa of
Aeua. MNocton pusmk og
noBpefa v of ryleme.

Mpen oa rm ppnate crapute

npou3BOaM KO HeEMa noBeke Aa

ce KopucTar:

1. N3BapeTte ro kabenot oA

rMaBHMOT M3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTtpaHeTe ro kabenot u

TPrHeTe ro o4 ypenor
3aeHO CO LUTEKEepOT.

3. He Bagete rn nperpaauTte n

domokuTe o Npon3BoaoT 3a

Ja He Mo)XaT geuarta ga

Bneryesaar BO ypenoT.

OtcTpaHeTe 1 BpatuTe.

Cknagupajte ro npomMsBoaoT

BO McrnpaseHa nomnoxoba.

o~
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. He posBonyeajte feua aa cu

urpaar co ctapuoT
npounssog.

Kora ro copnate, He

YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT

co ropeme. NocTton pusuk og

eKkcnroauja.

Ako nma 6paBa Ha BpaTaTa Ha

Npon3Bo4OT, YyBajTe ro KNny4yoT

noganeky og nodar Ha geua.

A1 .3 bBbe3bepgHocT co

ereKTpukKarTa

Mpon3BoaoT He cmee aa ce
BKINy4yBa BO LUTEKEP 3a BpeEME
Ha MHCTanauuja, oapXxyBate,
YNCTEHE, MOMnpaBka U
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.
AKo kKabenoT e OLUTEeTEH,
Tpeba oa ro 3ameHu camo
OBIlaCTEH CepBM1C 3a Aa ce
n3berHat MOXHUTE PU3NLMN.
He nukajTte ro kabenot nog
NPoOn3BOAO0T UK Ha 3a4HNOT
aen og nponssogoT. He
CTaBajTe TelkKn npegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBak€e He Tpeba aa buge
CBUTKaH, 3rMeYeH 1 ga gojae
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TONMMHa.

He kopucTteTe npogomkeH
kaben, MynTu-npuknyyYHnLa
Unu agantep 3a NPou3BoaoT.
MobunHute mynTu-
NPUKAYYHULM NN Opyru
CINUYHWN ENEKTPUYHU
npou3eoau MoxaT aa ce
nperpeaT v ga npegu3sukaaTt



noxap. 3aTtoa, He KopucTeTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOOUMIHK
eneKTPU4HM U3BOPU 334 Unu
BO 651M3MHa Ha Npon3BOAOT.

* He ro Bkny4yBajTe kabenot BO
nabaB unu OLITETEH LUTEKEP.
OBwue TMNOBM NPUKITYyYOLM
MOXe [a ce nperpeart u fa
npeansBrKaaT noxap.

* lLtekepoT Tpeba ga e necHo
aocTaneH. AKo Toa He e
MOXHO, Tpeba aga ce
WMHCTanupa MmexaHm3am Koj e
BO COrMacHocCT CO
COOABETHUTE 3aKOHU 3a
CTpyja, a Koj r'v ucknyyysa
cuTe TepMUHaNM o rnaBHUOT
N3BOpP Ha cTpyja (ocurypysau,
NPeKMHyBau, rnaBeH
NPeKkyHyBay UTH.

* He gonupajte ro wtekepoT co
MOKpW paLe.

» Kora ro uckny4vyBsarte
anapaToT, He ApXeTe ro
kabenoT, TyKy LUTEeKepoT.

A1.4 Be3begHocT npu
pakyBame

* MMorpuxeTe ce anapaToT Aa
Buae uckny4veH oa cTpyja npea
[a ro HocuTe NPoM3BoaoT.

» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, He
pakyBajTe camu co Hero. Moxe
Aa fojae Ao nospenm ako
npousBooT nagHe Bp3 Bac.
He ro yaupajte Ha mecTa 1 He
ro ucnyLitajte npon3soaoT
aogeka ro TpaHcnopTupare.

+ Cekoralu 3aTBopajTe

BpaTUTE U HE o apxeTe
npou3BOAOT 3a BpaTute
Aoneka ro TpaHcnopTupare.
Mpwn pakyBake co
npous3BOJ0T, BHUMAaBajTe Aa
He ro oWTEeTUTE CUCTEMOT 3a
pasnagysane u ueskute. He
paboTeTe Co NPon3BOAO0T aKo
Ce OLUTETEHU LIEBKUTE U
KOHTaKTUpajTe oBnacTeH
cepsuC.

Be3begHocT npwm

A1 5
MHCTanupamwe

» KoHTakTupajte ro

OBNACTEHNOT CepBUC 3a
WHCTanupake Ha NpoM3BOAOT.
3a pga ro nogroTeuTe
nopu13BOAOT 3a ynotpeba,
nornegHeTe rm nHopmaunnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynoTtpeba u
npoeepeTe fanu
eneKTPUYHMOT U BOOAHWNOT
CUCTEM Ce KaKo LTO Tpeba.
[lokonky He ce, noBuKajTe
KBanuduKyBaH enexkTpuyap u
BOAOBOALMja 3a Aa rv ypeaute
KOMYHarHuTe ycryrm rno
notpeba. [1okonky He ro
cTopuTe Toa, MOXe fa fojae
[0 enekTpuyeH yaap, noxap,
npobnemu co Npon3Boao0T MUnn
nospega.

MpounsBoaoT e An3ajHupaH 3a
ynoTtpeba Bo obnactun Ha 2000
MEeTpW Nog HUBOTO Ha MOPETO.
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* Mpen oa ro nHcTanupare,
npoBepeTe ganvn Nnpon3soaoT
e owTeTeH. He nHcTtanupajte

ro Nnpon3BoAoT aKo € OLUTETEH.

Cekoralu kopucTeTe nnyHa
3alwTuUTHa onpema (pakasmum,
WTH.) 3a BpeMe Ha
WMHCTanauujata, OapXXyBaweTo
1 nonpaskaTa Ha NPOU3BOAOT.
Pusuk og nospegal

CraBeTe ro nponsBoAoT Ha
4yucTa, pamHa u uBpcTa
MOBPLUNHA N N3paMHETE o CO
npucnocobnmemM Horanku.(co
poTUpake Ha NpegHuTe
HOrasnkv HagecHo nnu
Haneso). MIHaky, dopwmxngepoT
61 Moxen ga ce NpeBpTU U Aa
npeansBuKa NoBpeau.
Mponssogot Tpeba aa ce
WMHCTanupa BO CyBa U
BEeHTUNMpaHa cpeguHa. He
cTaBajTe KUiMMmu, Yepru unm
CNUYHU NPEKPUBKN Noa
npousBogoT. Toa Moxe aa
npeTcTaByBa pU3uK o4 noxap
nopaan HeccoaBeTHa
BeHTunaumja!

He 6rokupajte unu
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTunauuvja. Bo cnpoTtunsHo,
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja
Ke ce 3roniemu, a npoM3BoaoT
MOXe [a Ce OTeTun.

Kora ro nocrtaByBaTe
Npon3BOLOT, NorpuxeTe ce
kabenoT 3a HanojyBawe Aa He
€ OLTETEH UMW MPUKIELUTEH.

+ MNpon3BoaoT He cMee Aa buae

noBp3aH CO cUCTeMM 3a
HanojyBarbe Kako LUTO e
HanojyBak€ CO conapHa
eHepruja. Bo cnpoTtunBHO,
npon3BoLOT MOXe Aa ce
OLITETM Nopagmn HeHanejHu
NPOMEHMU Ha HarnoHoT!

Konky noBeke areHc 3a
pasnagyBare COLPXMU
dbprKNMOEpPOT, TONKY NOronem
Tpeba ga buge npocTopoT BO
KOj e uHcTtanupaH. Bo mHory
Manu cobu, moxe aa ce
co3gaje mMellaBuHa Ha rac u
Ha BO3JyX BO Cly4aj Aa uma
NCTeKyBaH€ Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH oa Hajmany 1 m* e
notpebeH 3a cekon 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonuuyuHata Ha areHcorT 3a
pasnagyBake JocTaneH Bo
BaLLMOT NPOU3BO[ € HaABedeH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
MecToTO 3a MHCTanuMpawe Ha
npon3BogoT He Tpeba na buae
N3NOXEHO Ha OUPeKTHa
COHYeBa CBETNNHA M He Tpeba
Aa buae Bo 6nmM3mHa Ha n3Bop
Ha TOMSMHA Kako LITO ce
LnopeTun, pagnjatopu UTH. AKo
He MoXeTe [a crnpeynTe
WHCTanupawe Ha Npou3BoaO0T
BO 6rM3MHa Ha U3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebete
cooaBeTHa usonauucka nnova
n npoeepeTe fanv
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MWHMMAITHOTO pacTojaHune 0o
N3BOPOT Ha TOMMMHA € KaKO
LITO € HaBedeHO noaony:

— Hajmanky Ha pacTojaHue o,
30 caHTUMETpPU o n3BopU
Ha TOMMMHA Kako LUTO ce
linopeTwn,, eaMHLM 3a
3aTonnyBsame U 3arpeBame
UTH.

— Hajmanky Ha pacTtojaHue of
5 caHTMMmeTpU og
eNeKTPUYHM LUNOPETMW.

BawmoT npoussog nma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpomnsBoLOT BO

3a3eMjeH LwTeKkep Koj e BO

COrnacHOCCT CO BonTaxara,

enekTpuyHaTta cTpyja u

PpeKkBeHLMUTE HaBeOEHN BO

eTukeTaTa 3a BMAOT.

Mpukny4okoT Mopa Aaa nva

ocurypysad og 10A — 16A.

HawaTta dompma He npesema

OArOBOPHOCT 3a

owTeTyBakara LTo Ke

HacTaHaT ako Npom3BoAO0T ce

KopucTtun 6e3 3azemjyBare U

6e3 na 6uae noBp3aH Ha

enekTpu4yHaTa Mpexa Bo

COrNacHOCT CO NnokasnHuTe u

HaUWOHanNHUTe perynaTuseun.

EnexTpnyHmoT kaben Ha

npov3BoOOT MOpa Aa €

NCKIyYeH 3a Bpeme Ha

NMHcTanupaweTo. MHaky,

NOCTOM PU3MK O CTPYEH yaap

n nospenal

* He npuknyyyBajte ro kabenot
Ha Npon3Bo4OT BO fnabasu,
N3MECTEHM, CKPLUEHN,
BasnikaHu, MpCHU NpUKIy4oLmn
3a CTpyja Kon umaat pusunk og
KOHTakT co Boga. Osue TMnosu
NpUKNy4oLn Moxe fa
npeaunssBukaaT nperpesame u
noxap.

» CtaBeTe v kabenoT u
upesaTta Ha Nnpon3soaoT
(AoKonky rm nma) Taka LWTo
Hema [a npeTcTaByBaaTt puU3unK
o[, COMHyBah-e.

» AKO HaBrnese Bnara m Te4HOCT

BO [€NI0BMTE CO CTpyja unm BO

kabenoT, Mmoxe fa gojae co

KpaTok cnoj. 3atoa, He

KopucTeTe ro npom3sBoaoT BO

BNaXXHW cpeavHu Unm Bo

obnactu kage WwTo Moxe Aa

Aojae oo npckakwe Ha Boga (Ha

npumMep rapaxa, npocrtopuja

3a nepemwe, UTH.) AKo
dpwxnagepoT e Mokap,

n3BageTe ro WTekepoT U

KOHTaKTupajTe oBnacTeH

cepsuc.

He nosp3yBajTte ro

dpvKMAOEPOT COo ypean 3a

3awTena Ha ctpyja. Taksute

CUCTEMMU Ce LITETHU 3a

npon3Bo4OT.

* [locToun pn3mK og KOHTaKT CO
enekTpu4HM A4enoBu npu
OTCTpaHyBak€ Ha KanakoT Ha
erneKkTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNpecopoT (ako ro nma). He
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ro OTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
eneKTpoHcKaTa nfoya u
3a4HMOT Kanak Ha
KOMNPEecopoT (ako ro nva).
lMocToun pusnk oa cTpyeH yaap!

ALG Be3begHocT npu
paboTta

* He kopucTteTte xemuckm
pacTBOpyBa4yM Ha NPON3BOAOT.
Tue maTtepujanu moxat ga
npeTcTaByBaaT pU3nK o
eKkcnrosuja.

» Bo cnyyaj aa ce pacune
Npou3BoLOT, U3BageTe ro
LUTEKepPOT N He paboTeTe Co
Hero gogeka He ro nonpasu
oBracTeH cepsuc. Moxe ga
nojae no ctpyeH ynap!

* He cTaBajTe n3Bop Ha nnameH
(Ha Nnpumep cBeKkn, Lurapm
WTH.) HA NPON3BOAOT MK BO
Heroesa 6nm3suHa.

* He kauyBajTe ce Ha
npoussooT. [ocTom pusunk aa
nagHeTe 1 Aa ce nospeaute!

* He rv owteTyBajTe rv ueBkuTe
Ha CMCTeMOT 3a pasnagyBawe
CO OCTPU N NEHEeTPUpPaYKu
npeameTn. AreHcoT 3a
pasnagyBane KOj Npcka of
AyNHATUTE LIEBKK, CMOjKUTE Ha
LEeBKM UMY O FOPHMOT CIoj Ha
noBpLUMHaTa MOXe Aa ja
NpUTUpa KoXaTta u ga rv
noBpeamn ounTe.

* He ctaBajTe 1 He pakyBajTe co
enekTpU4HM ypeaun Bo
dprKnagepoT/3amMmp3HyBayoT

OCBEH aKO TOa He ro
npenopadyysa
NpoOu3BOANTENOT.

BHumaBajTe ga He dhateTe
Aern of pauete unm TenoTo BO
HEeKOj o NOABWXHUTE AeNoBuU
BO Npoun3BogoT. BHumaBajTe
Aa He BW ce (paTat npctute
Mery dppwxmnaepoT v BpaTaTta.
BHumaBajTe npu oTBOpan-e
Unu 3aTBopare Ha Bpartarta
Kora nma geua Bo 6nm3unHa.
He cTtaBajTe crnagonen, KoUK/
Mpa3 unu 3amp3HaTa xpaHa co
ycTaTa BeaHall LTOM Ke v
n3BagmnTe o PpXKUAEPOT 3a
Anaboko 3amp3HyBake. Vima
pU3KK 0 cMp3HaTuHa!l

He ponupajte rm BHaTpeLluHUTe
SWAO0BU, MeTanHuTe Aenosu
0f1 3aMpP3HYBa4oT UNn XxpaHaTta
Koja ce YyyBa BO 3aMp3HyBa4doT
CO MOKpM paue. Nma pusnk og
cMp3HaTuHa!

He cTaBajTe nuMeHku rasnpaH
COK UITN NIMMEHKM 1 LUINLLNHA U
TEYHOCTU Kou O6u moxene aa
ce 3aMp3HaT BO 044enoT 3a
ANaboko 3amMp3HyBaH-E.
JIuMeHKknTe unu wunwvkaTa
MoOXaT Aa ekcnriogupaat. Mma
puU3nK o4 nospena u
mMaTtepujanHa wreTta!

He kopucTeTe n He cTaBajTe
mMaTepujanu Kou ce
YyBCTBUTENHU Ha
TemnepaTypa, Kako LUTO ce
3ananueuTe crnpejoBu,
3ananueute o06jekTn, CyBmoT

MK/ 35



Mpa3 Unu gpyrn XeMmcku
areHcu Bo 6rmM3mHa Ha
Gpwxngepot. Mma pusuk og
noxap n ekcnrosuja!l

He yyBajTe ekcnnosneHu
Marepwujanu Kako LITo ce
NMMEHKM CO aepocon co
3ananueu maTtepujanu Bo
npoun3BogoT.

He ctaBajTe oTtBOpEHMU
NMMEHKM Kou cogpxat
TEYHOCTU BP3 NPOU3BOAOT.
lMpckaweTo BOga Ha
enekTpu4eH aen moxe fa
npegusBuKa CTpyeH yaap unm
noxap.

Mpon3BogoT He € HaMeHeT 3a
YyyBak€ U pasnagyBame
NeKoBW, KpBHa nnasma,
nabopaTtopucku npenapaTu
NN CANYHU MaTepujann n

NPON3BOAN KOU Ce perynmpaHm

co [lupektnBaTa 3a
MeaMLMHCKM NPON3BOAN.
AKO NponsBoaoT He ce
KOpPUCTK 3a Toa WTOo €
HaMeHeT, Toa MOXe ga
npeaunsBuMKa WTeTa unu aa
AoBede 00 pacnarane Ha
paboTuTe Kou ce YyBaaT BO
Hero.

AKO BO BalLMOT ppuxuaep
MMa CUHa CBETNNHA, He ro
rrnefajte o.sa CBETIIO CO
onTuykM ypean. He rmepajte
AanpektHo Bo YB JIEO-
CBETNOTO AOSro BpeMe.
YnTpasuonetosute 3pauu

MOXaT da rm ontoBapat o4uUTe.

* He nonHeTe ro npon3BoaoT CO

noseke CoapXXMHA OTKOJSIKY
wTo cobupa. Moxe aa pojae
A0 noBpefa unu owTeTa ako
coapxuHarta Ha hpwkmuaepoT
nagHe Kora ke ce OTBOpU
BpaTaTa. CrnmyHu npobnemu
MOXe Aa HacTaHaT U Kora ke
ce cTaBu npeameT Bp3
npoun3BogoT.

MpoBepeTe ganu cte
OTCTpaHune mMpas unu soga
Kon Moxxebu nagHane Ha
nogoT 3a Aa crnpeyunTe ga
Aojae oo nospeaa.
MeHyBajTe rm nokauumte Ha
padToBuTe/pacpToBuTE 3a

wniina BO NnagnuinHMKOT caMo

Kora Tue ce npasHuH.
OnacHocT og nospega!

He ctaBajTe npegmeT kou
MoXaT ga nagHat/npesprtart
Bp3 Npon3eogoT. Tue
npeamMmeTn MOXe Aa nagHat
aoneka ce oTBopa unm
3aTBOpa BpaTaTa u ga

npegn3BnkKaat nospeannu n/vinn

MaTtepujarnHn WTeTu.

He yaupajte rm unu
npuMeHyBajTe nperonem
NPUTUCOK Ha CTakrneHuTe

noBpLUMHN. CKPLLEHOTO CTaKIo
MOXe Aa npeav3Buka nospeau

n/vnn maTtepujanHa wreTa.

CucrtemorT 3a pasnagyBane BO

BaLUMOT NPOU3BOJ COOPXKMN
pasnagyBadky areHc R600a.

BupoT areHc 3a pasnagyBawe
KOj Ce KOpUCTU BO NMPOM3BOOOT
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€ HaBeJeH Ha eTukeTaTa 3a
BnaoT. OBOj rac e 3ananms.
3aTtoa, npu pakyBahe CO
npous3BOA0T, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTUTE CUCTEMOT 3a
pasnagysamwe 1 ueskute. Bo
Cnyyaj Ha nospefa Ha
LEeBKUTE:

1. He ponupajte rm npon3sogoT
nnn kabenor.

2. [pxeTe ro nponsBoadoT Ha
CTpaHa o noTeHuujanHm
N3BOPU Ha OraH LUTO MOXe
Aa npeavsBrka NpovM3BoaoT
Ja ce 3ananu,

3. BeTtpejTe ja npoctopujaTa
Kafe WTOo e nocTtaBeH
npounssoaoT. He kopucrete
BEHTMNaTop.

4. KoHTakTupajTe co oBnacTeH
cepsuc.

AKO Npon3BOAOT € OLUTETEH U

3abenexuTte Tekewe Ha rac, Be

MOSIMME, ApXeTe ce HacTpaHa

oA racot. ["acoT Mmoxe aa

npeanssuka CMp3HaTUHA ako

[0jOe BO KOHTaKT CO Koxara.

Mpen pa v ppnate crapute

npoM3BOaM KOM HeEMa noeeke Aa

ce KopucTar:

1. N3BageTe ro kabenot of
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTtpaHeTe ro kabenot u
TPprHeTe ro og ypenoTr
3aeHO CO LUTEKEpPOT.

3. He BageTe r1 nperpagute n
domoknTe oa NpoM3BOJOT 3a
Aa He moxaT feuarta ga
Brieryeaar BO ypeaor.
OTtcTpaHeTe rn BpaTuTe.
Cknagupajte ro npom3BoaoT
BO McnpaseHa nonoxoba.

6. He posBonyBajTe geua aa cu
urpaar co cTapuoT
NPOn3BOA.

» Kora ro gopnate, He
YHULLTYBajTE ro Npon3BoaoT
co ropeme. NocTton pmsnk og
eKkcnnosuja.

» Ako nma bpaBa Ha BpaTaTta Ha
Npon3BOAOT, YyBajTe ro Kny4ot
noganeky og godart Ha geua.

o &

ﬁ 1.7 bBe36egHocCT Npu
CKnagupase xpaHa

O6pHeTe BHUMaHME Ha
cnegHuTe NpeaynpenyBaka 3a
Aa n3berHeTe xpaHaTa ga ce
pacune:

» OcraBame BpaTtute ga bugat
OTBOPEHM NOAONIo Bpeme
MOXe Aa npeav3Buka
3ronemMmyBar€ Ha
TemnepaTypara Bo
BHATpPELLHOCTa Ha
npon3BoaoT.

* PegoBHo uuncTeTe m
JocTanHuTe BOJOBOAHMU
CUCTEMM LUTO CE BO KOHTaKT CO
XpaHa.
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* VlcuncTtete rm pesepBoapute
3a BOAaA LUTO HE Ce KOPUCTEHM
48 yaca n cuctemuTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHN noBeKe
oA 5 geHa.

» YyBajTe npon3Boan of CMpoBO
Meco 1 puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo NPoOM3BOAOT.
Taka, Hema ga kane n Hema ga
[0jae BO KOHTaKT co gpyra
XpaHa.

* [Mperpagute 3a 3amMp3HyBah-e
CO [Be SBe3au ce KopucTaT 3a
cKknagupane Ha NpeTxogHo
HanosfHeTa xpaHa, NnpaBeh-e n
cKknagupawe Ha neg v
cnagoneqn.

* [perpagute co egHa, ase u
TpW SBE3OMNYKM HE ce
COOBETHU 3a 3aMpP3HyBaH-€
cBeXxa xpaHa.

* AKO Npon3BoaOT 3a Nafere e
OCTaBeH NpaseH Aonro Bpeme,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMpP3HETE ro, UCYUCTETE O U
ncylueTe ro Npon3BoaoT 3a Aa
ro 3awTnTUTE KyKULITETO Ha
npoun3BooT.

1.8 be3b6egHocT npu

A oApXyBaHe U
yucrtemwe

* MicknyyeTe ro nagunHukoT
npea ga ro YicTute unm aa
3ano4YHeTe CO OApXyBate.

* He Bneyerte ja paykaTa Ha
BpaTtaTa ako ro nomecrysarte
NOpM3BOLOT 3a YNCTEHE.

PaukaTa moxe ga npeanssuka
noBpeamn ako ce TerHe
NPEeMHOrY CUSHO.

He ctaBajTe rm paueTe UTH.,
noa nagunHukoT. Moxe aa
[ojoe [o 3arnasyBarbe Unm
Hekoj ocTap pab moxe ga
npeau3BuKa NNUYHM NOBpean.
He unctete ro nponssBoaTo co
LWnpuuakwe unm nonesawe
BOJa BpP3 NpoM3BOAO0T U BO
npoussogoT. Mima puauk oa
CTPYeH yaap wunv noxap.

Kora ro unctnte nponssogor,
He KOpUCTETE OCTPU U
abpasnBHM anaTku unm
CpeacTBa 3a YNCTEHE Ha
AOMaKWHCTBOTO, A€TEPreHT,
rac, 6eH3uH, paspeayBavy,
ankoxoJl, NaK n CIINYHU
matepun. Kopuctete camo
CpeacTBa 3a YUCTEHE U 3a
o4Ap>XyBaHe KOU He ce
LUTETHW 3a XpaHarTa.

He kopucTeTe napea nnu
CcpeacTBa 3a YUCTEHE BO
00nuK Ha napea 3a YNCTEHE
Ha OpMKMOEpPOT N 3a TONEHEe
Ha mMpa3oT BHaTpe. [NapeaTa
HaBnerysa BO AeSfIOBUTE Ha
dpwKMOepoT Co CTpyja u
npeav3BuKyBa KpaToK Croj unum
CTpyeH yaap.

He KopucTeTe H1kaksm
MEXaHWUYKM anaTku unm apyru
anaTku OCBEH npenopakuTe Ha
npPoM3BOAMTENOT 3a Aa ro
3abps3ate ogMp3HyBaH-ETO.
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* BHumaBajTe Bogata ga He
aonpe Ao oTeBopuTe 3a
BEHTUNaLumMja, eNieKTPOHCKNTe
KOna nnun ocBeTNyBakeTO Ha
npoun3BooT.

» KopucteTte uncra, cysa kpna
3a fa ja nsbpuwete
npawvHarta unm Tyrute
YeCTMYKN Ha BPBOBUTE Ha
lwtekepute. He kopucrete
MOKpa MUnun BnaxkHa Kprna 3a ga
ro YMcTUTE WITEKEPOT. NHakKy,
NOCTOM PU3MK Aa HacTaHe
noxap wnu ga gojoe oo
CTpyeH yaap.

é 1.9 OrTcTpaHyBawe Ha
CTapuoT Npou3Boa

Kora ro ¢opnate Bawwnot ctap
npous3Bof cnegete rm
ynatcrBaTta nogony:

» 3a ga cnpeyuTe geuaTta
CNny4ajHo ga ce 3akrny4yaT BO
nNpoun3BogoT, AOKOSKY MMma
3aknydyBak-€ Ha BpaTaTa,
AeakTnBupajte ro.

* [pckarbe Ha TeyHoCTa 3a

nagewe e LWTeTHO 3a o4uTe.

HemojTe aoa owtetute HUTY

efleH aen o cMcTemMoT 3a

nagewe goaeka ro ppnare
npoun3BogoT.

Moxe ga buge artanHo ako

MacrioTo 0 KOMNPecopoT ce

NporositTa Unn ako Haenese BO

pecrnvpaTopHUOT TpakT.

* CuctemoT 3a nagere Ha
BawwnoT npounssop BkIyvyBa
rac R600a kako wWTo e
HaBeJeHOo BO eTuKeTaTa 3a
Tvnot. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro dopnate, He
YHULUTYBajTE ro Npon3BoaoT
co ropewe. Pusuk og
ekcnnosuja!

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBara
3a oTNagHa efiekKTpuyHa m
eJIeKTPOHCKa onpema v cpnamwe
Ha OTNagHWOT NponsBoAa

OBoj Nnpoun3Boa e BO

cornacHocT co [Iupektueata

Ha EY 3a otnagHa enekTtpuyHa

N eneKTpoHCKa onpema

(2012/19/EU). OBoj nponseoa
H /va cuvGon 3a
Knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (JdupekTvBaTa 3a
oTnagHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpewma).

OBoj cMmbon 03HayyBa geka OBOj
npounssoA He Tpeba ga ce dpna co
APYrMoT JOMaLUeH OTnaz Ha KpajoT Ha
HeroBuoT paboTteH Bek. KopucteHnot ypen
Mopa Aa ce ogHece 40 oduLmjanHa Touka
3a cobuparbe 3a peumknvpame Ha
€neKTPUYHU 1 eNEKTPOHCKM ypeaun. 3a aa
M HajoeTe oBUe cucTeMu 3a cobupatrbe, Be
MOJMME, KOHTaKTMpajTe Co CBOUTE
NoKanHM BracTu uUnm co npoaaBaYvoT Kaj Koj
cTe ro kynune npou3sogoT. Cekoe
AOMaKMHCTBO MMa BakHa yriora BO
cobupareTo 1 PELMKIMPaHeTo cTapu
ypeou. CoofBeTHOTO doprnare Ha
KOPUCTEHWOT ypes nomMara fa ce cnpedar
noTeHLMjanHuTe HeraTUBHW Nocneauum no
OKOIMHaTa 1 No YOBEYKOTO 37paBje.
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YcornaceHocT co [lupektuBara 3a
pecTpuKuMja Ha onacHU cyncTaHumm
(RoHS)

Mpon3BOAOT LITO rO KyNUBTE € BO
cornacHocT co [lnpekTtueaTta 3a
pecTpuKUMja Ha ONacHM CyncTaHLmm
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He coppxu
LWTETHM Unu 3abpaHeTn matepujanu
HaBefeHn Bo [upekTuBaTa.

3 BawwuoTt hpuxuaep

UHdopmauum 3a nakyBareTo

MatepujanuTe oa nakyBaweTo Ha
0BOj NPOU3BOJ, CEe NPOU3BELEHN Of,
peLmrKnMpaykm matepujanm Bo
COrNacHOCT CO HalWTe APXaBHN
perynaTveu 3a 3aliTuTa Ha
XXMBOTHaTa cpeguHa. He v
dpnajte maTtepujanuTe og
ambanaxarta 3aefHo Co OTnagoT
o[, JOMaKMHCTBOTO UM CO Apyr
oTtnag. OgHeceTe v BO NMyHKTOT 3a
cobupare matepujanu 3a
nakyBar€ onpeaerneHu of
nokanHuTe BnacTu.
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®uKcHa ropHa duroka

Cap 3ajajua

*[p>ady 3a WULLnka

PadT 3a wuwmnma

lMnactnyHa kopna 3a cBexa xpaHa

O N O W -

11 Kanan 3a cobupane Ha BoaaTta of,
oamMp3HyBareTo -OfaBof

13 Tpkanue 3a Temnepartypa

*Mo n36op: Lincdpute Bo oBa ynatcteo 3a

ynoTpeba ce wemMaTcku U MoXe Ja He
ofroBapaar LeMOCHO Ha NpoM3BOAOT. AKO

*Opfen 3a nyTep v cupere
PagT Ha BpaTaTa
*Be3beagHoceH BU3Mp
Mpucnoco6nmem Horanku

CTakrno Ha kanakoT Ha nnacTuyHaTa
Kopra 3a CBexa xpaHa

12 CrakneHa pelueTka

o oo B~AN

14 Oppen 3a 3aMp3HyBak-e

BawwmoT moaen He rv cogpXu cuTe AefnoBu
LUTO Ce CroMHaTh, UHdopmaummTe ce
oOHecyBaaT Ha apyrvM MOAenu.
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4 WHcTtanupawe

MpBo nNpoumnTajTe ro genot
,ynatcrea 3a 6e36egHocTt"!

4.1 TpaBunHoO MecTO 3a
MHCTanupawe

KoHTakTupajTe ro oBnacTeHnoT cepBuC 3a
WHCTanvpake Ha npou3BofoT. 3a aa ro
MOArOTBUTE MOPM3BOAOT 3a MHCTaNMpame,
nornegHeTe rm nHpopmaLunTe Bo
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba v nposepeTe
[anuv enekTpu4HNOT Y BOAHUOT CUCTEM Ce
Kako WTo Tpeba. [lokornky He ce, NoBUKajTe
enekTpuyap 1 BogosoALMja 3a aa rm
ypeauTe KOMyHanHuTe ycrnyru no notpeba.

NMPEOYNPEQYBAHKE:
MpousBognTeNoT He Npe3ema
HMKaKBa O4roBOPHOCT 3a KakBa
Ouno wreTa npeausBMkaHa og
paboTaTa Ha HeOBAcTeHM nuua.

NMPEOQYNPEOYBAE:

A EnekTpuyHuoT kaben Ha
NpPou3BOAOT MoOpa [ia € UCKIyYeH
3a BpeMe Ha MHcTanupaweTo. AKO
He ro HanpaBsuTe Toa, MoXe Aa
[ojoe co CMpT U CEPUO3HN

nospeau!

» 3a ga yHKuMoHMpa edmrkacHo, Ha OBOj
npoussoa My Tpeba coogBeTHa
LuMpKynaumja Ha Bo3ayX. AKO ro
CMecTUTe Npou3BOoAO0T BO BAnabHaTMHa
BO SWAOT, OCTaBeTe Hajmarnky 5
CaHTMMEeTpU NPoCTOp Mery NPou3BoaoT,
nnagoHOT 1 suaoBuUTeE.

* lNpoBepeTe ganu 3awTuTHaTa
KOMMOHEeHTa WTo 06e36eayBa 4OBOMHO
pacTojaHve o4 SUAOT € Ha CBOEeTO MeCTO
(ako e pocTtaBeHa CoO NPOM3BOAOT).

* AKO Hema TakBa KOMMOHEHTa U1 ako ce
n3rybuna unv nagHana, noctaBeTe ro
OpPUKMAEPOT Ha TAKOB HAYUH LUTO Ke
MMa pacTojaHue of Hajmanky 5
CaHTUMETpU Mery OpK1aepoT 1 suaoT
Ha cobara. 3a ga moxe ppwxmaepoT aa
paboTn edhkacHO, MHOTYy € BaXKHO 3aj
Hero Aa nma npaseH npocTop.

4.2 EneKkTpuU4HO NoBp3yBak:e

NPEOYNPEOYBAHKE:
A AKO LIMpUHaTa Ha OTBOPOT Ha

BpaTaTa e NpemHory TeceH 3a fa
NoOMUHe PpUXKNOEpoT, n3BageTe ja
BpaTaTa v CBpTeTE ro oumxunaepor
CTPaHWYHO; ako 1 Torail He
ycneeTe Aa ro npeHecerTe, jaBeTe
ce BO OBMaCTEHMOT CepBC.

He kopucTeTe NpogomkuTenHn
Kabnu nnn OBOjHW LITEKepu Npu
NnoBp3yBaH-€TO BO CTpyja.

OLWwTeTEHNOT enekTpuyeH kaben
MOpa [a ro 3aMeHu OBacTEHNOT
cepBuC.

Kora nocraByBaTe ABa nagunHuum

@ BO cocefHa nonoxba, octaseTe
Hajmarnky 4 cm pactojaHue nomery
ABeTe eduHNLN.

* lMocTaBeTe ro hpwxmMaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema BMOpaLmu.

* [locTaBeTe ro hopmKMaepoT Ha
pacTojaHue of Hajmanky 30 cm o
rpejay, LUNOpeT 1 CIINYHN U3BOPY Ha
TOMNMWHA M Ha pacTojaHve oA Hajmarnky 5
CM 0, €NEeKTPUYHN PEPHU.

* He ro nanoxysajte npon3BoaoT Ha
OMPEKTHa COHYeBa CBETMMHA U HE ro
YyBajTe BO BNaXXHN CPeaUHM.

* Hawarta doupma He npesema
OOrOBOPHOCT 3a oLUTeTyBakaTa LWTo ke
HacTaHaT ako Npon3BOAOT Ce KOpUCTU
6e3 3a3emjyBatbe 1 6e3 ga buge
NoBp3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrnacHOCT CO HaLMoHanHuTe
perynaTtusu.

* [IpUKy4OKOT Ha eneKTPUYHNOT Kaben
Mopa Ada buge necHo gocraneH no
MHCTanMpameTo.

* He kopucTteTe MynTU-NpuKnyyHULIA co
unun 6e3 npoformkeH kaben nomery
SWOHWOT LUTEKEP W NagUHUKOT.
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4.3 UHcTanupake Ha niacTu4HuTe 4.4 MpucnocobyBawe Ha HOorasrkuTte

Aenosu AKO hpWKMOEpOT He € MOCTaBEH PaMHO,
CraBeTe r1 nnacTmyHuTE 4ENOBU n3pamMHeTe ' NnpeaHuTe npucnocobnmnem m
NPUMNOXEHN CO OBOj MPOM3BOA 3a Aa Horarnku, BpTEJKM ' AeCHO Unu neso.

00e36eanTe 4OBOMHO NPOCTOP 3a
LMpKynaumja Ha BO3ayX Mery hpmxnaepoTt
1 snpotT. MoHTUpajTe 2 napunka
NNacTU4HM OENOBU KaKo LUTO € NpuKaXkaHo
Ha criegHaTa cnvka.

(MocoyeHaTa cnuka e HaupTaHa 3a
npeTcTaByBahe€, HE € LLENOCHO MCTa Kako

BawumoT nponssoa.) g v

4.5 lMpepynpenyBak-e 3a Bpena
noBpLUMHA

CTpaHn4yHUTE SUO0BU Ha NPoM3BOAOT
MMaaT LeBKU 3a pasnagyBare LWTo ro
nogobpyBaaT CUCTEMOT 3a NageHse.
TeyHoCcTa CO BUCOK NPUTUCOK MOXeE Aa
Teuye HM3 OBWE MOBPLUMHU U @ Npean3Buka
YKELLKW NOBPLUNHM Ha CTPAHUYHUTE SULOBMW.
OBa e HopmarnHo 1 Hema noTtpeba of
cepBuc. bugeTe npeTnasnuem Npu KOHTaKT
CO OBWE [eNoBM..

5 lMpomeHa Ha HacokaTa Ha BpaTaTta
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6 MMoaroToBKa

MpBo nNpoumnTajTe ro genot
,ynatcrea 3a 6e36egHocTt"!

6.1 LWlTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena
Ha eHepruja

ﬂospsyBaH:eTo Ha Npon3BoAOT 3a
€J1eKTPOHCKN CMCTeMU 3a 3aluTea

Ha eHepruja e WTeTHO buaejkn Taka

npon3BoaoT MOXe Aa ce OWTEeTH.

» OBoj anapart 3a nagewe He € HameHeT
[a ce KOPUCTW KaKo BrpafeH anapar.

* He rn octaBajte BpaTuTe Ha
hpwkuaepoT OTBOPEHN AONTO BpeME.

* He cTaBajte Tonna xpaHa unv Tonnm
nujanaum Bo pmxuaepor.

* He ro npenonHysajte puxmMaepoT,
Obuaejkn ako ce Grnokmpa NPOTOKOT Ha
BO3yX BO HEro Ke ce Hamanu
KanauuTeToT Ha NageHe.

* buaejkn ToNNMOT 1 BNaXkeH BO34yX HEMa

OMPEKTHO Aa Hasnese Bo hpmxknaepoT

akKo He 1 oTBOparte BpaTuTte, Toj Ke

paboTn ecrkacHo 06e3benysajku

MaKkCMMariHW YCroBM 3a 3alTuTa Ha

XpaHata. Bo oageHu ycnosu, pyHKUMUTE

N COCTaBHUTE AENOBU KaKo LUTO ce

KOMMpPEecopoT, BEHTMNATOPOT, rpejayoT,

OLMpP3HYBaH-ETO, OCBETIYBaH-ETO,

OUCNIejoT UTH., ke paboTtaT BO

COrnacHOCT cropef notpebuTe u ke

TpoLlaT MUHMMAaIHa eHepruja.

Bo cnyyaj ga nma noseke onuuu,

cTakneHuTe nonuum Tpeba aa ce

HaMecTaT Ha TakoB Ha4WH LUTO U3Ne3unTe

3a BO34yX Ha 3adHMOT sua aa He ce

©nokupaHu, a noxenHo e ga 6ugat nopg,
cTakneHarta nonvua. Taka nogobpo ke ce
pacrnopeau BO3yXOT U ke ce 3awteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopadyBa KOPUCTEHE Ha
drokaTta nogony npv cknagmpame.

» XpaHaTa ga ce yyBa co (OMOKUTE BO
oaaenoT 3a nagewe 3a aa ce 0be3dean
3alTena Ha eHeprvjata u aa ce 3alTuTu
XpaHaTa Bo nogobpu ycnosu.

6.2 lMpBa ynoTtpeba

Mpen oa ro kopuctute hpmxmnaepor,
npoBepeTe ganu ce HanpaBeHn
noTpebHNTEe NOAroTOBKM crnopes
ynaTcTBaTta BO AenoBuTe ,Ynatctea 3a
0e3benHocTa 1 3a cpegmHaTa“ u
LMHcTanauuja“.

 [Mpoun3BogoT Heka paboTtun 6e3 ga
cTaBaTe XpaHa BO Hero 6 yaca u He
OTBOpAjTe ja BpaTaTa, OCBEH akKo He e
0all HeonxoaHo.

* MNopagu TemnepaTypHUTE NPOMEHU LUTO
HacTaHyBaaT rnopaau oTBOpaeTo U
3aTBOPaHETO Ha BpaTtaTa, MOXe [a ce
HacobepaT Kanku of KoHAeH3auuja Ha
nonuuuTe Ha BpaTaTta u BHaTpe BO
hpUKNOEPOT, Kako 1 Bp3 CTakNeHnTe
cafoBU LLTO ce BO hpwKMaepoT.

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu

@ KomMrpecopoT. HopmanHo e
Npov3BOAOT Aa npasu Oyyasa gypu
1 aKo KOMMpPecopoT He paboTy,
Obuaejkm TeyHOCTa M racoT Moxe Aa
6uaaT KoMnpecupaHu BO CUCTEMOT
3a nagetwe.

HopmarnHo e npegHvTe paboBu Ha

@ dpKMAEpPOT Aa GUaaT KeLWKH.
OBWe NoBOPLUMHM Ce 3arpeBaart 3a
[a ce crnpeyn KoHOeH3upake.

Kaj Hekon mogenu, nnoyara co
@ naHenv aBTOMaTCKu ce UCKIyvyBa

1 MUHYTa OTKaKo Ke ce 3aTBOpwU

BpaTtaTta. [1oBTOpPHO ke ce akTusmpa

Kora BpaTtaTa Ke ce OTBOpU Unun ke
ce NpUTUCHE Koe B1Io Komnye.

6.3 Knumartcka knaca un gecpmHuumumn

[MornegHeTe ja knumaTcKaTa knaca Ha
nnoukara co pejTvHr Ha BawwmorT ypen.
EnHa op cnegHute nHdbopmauum e
npvMmeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopen
KnumarckaTa knaca.
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* SN: [JonropoyHa ymepeHa knuma: OBOj
ypen 3a nagetwe e HanpaseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTtypa Ha okonuHaTa
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBoj ypeq 3a
nagete e HanpaseH 3a ynoTtpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHarta mery 16°C n
32°C.

7 Kopuctewe Ha npousBoaoT

» ST: CybTponcka knuma: OBoj ypep 3a
nagemne e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temneparypa Ha okonuHata mery 16°C u
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBOj ypen 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
43°C.

[MpBo npouunTajTe ro genot

LYnaTtctBa 3a 6e36enHocT"!

* He kopucTeTe H1KakBYM MEeXaHUYKn
anaTtkuv unu apyru anaTku ocBeH
npenopakuTe Ha Npou3BoAMTENOT 3a Aa
ro 3abpsarte oAMp3HyBaHETO.

* He kopucTteTe nenosu og NagunHUKoT
Kako LUTO ce BpaTaTta uUnmn ruokmTe Kako
notnopa unu ckana. OBa moxe ga
npeav3Brka Npon3BOAOT Aa NagHe unm
HeroBMTe COCTaBHW AEeNOoBK Aa ce
owrTeTar.

* [1pon3BOAOT Ke ce KOpUCTM camo 3a
cknagvpame xpaHa.

* Wckny4yeTe ro BEHTWUMOT 3a BoAa AOKOMKY
He cTe goma (np, Ha roguLieH OAMop) 1
Hema fa ro KopucTuTe negomaTtoT unm
OVCNEeH3epoT 3a BoAa NoAonr BpEMEHCKN
nepuoa. Bo cnpotusBHo, Moxe Aa ce
nojaBu NPOTEKyBake Ha BoAaTa.

UcknyyyBake Ha Npou3BoAOT o CTpyja

* Ako Hema Ja ro KopucTuTe NpoM3BoaoT
MoAonro Bpeme, UCKIyyeTe ro
Npon3BOAOT 04 LUTEKep.

+ OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a Aa cnpeunte
MUpn36MK,

* lMoyekajTe Mpas3oT ga ce crTonu,
ncyMcTeTe ja BHaTpeLLHOCTa 1 ocTaBeTe
Aa ce ucylun, octaBeTe v BpaTute
OTBOPEHMU 3a Aa n3berHeTe oWITETYBaHE
Ha nnacTukaTa Ha BHaTpeluHaTa cTpaHa.

8 Kopuctere Ha BallMoT NponsBos

8.1 lMocTtaByBak-e Ha
TemnepartypaTa Ha paboTta

TemnepaTypata Ha paboTa ce nocrtaBysa
CO KOHTpoOsaTa 3a Temneparypa.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=MNocTaBka 3a Hajcnabo nagewe
(HajTonna nocrtaska)

5=lNocTaBka 3a HajcunHo nagewe
(HajnagHa nocTaBka)

unm

MuH. = lNocTaBka 3a Hajcnabo nagewe
(HajTonna noctaska)

Makc. = lNocTaBKa 3a HajcUNHO Nagewe
(HajnagHa noctaBka)

[MpoceyHaTa Temnepartypa BO
BHaTpeLLHOCTa Ha o44enoT 3a nagewe
Tpeba ga buge okony +5°C.

M3bepeTe nocTaBka Bp3 OCHOBA Ha
nocakyBaHaTa Temneparypa.
3abenexeTe geka ke uma pasnmyHu
TemnepaTtypu Bo obnacTa 3a nageme.
HajnagHaTa 30Ha e BegHaw Hag
nractTuyHaTa kopra 3a cBexa XpaHa.
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BHaTpeluHaTa TemnepaTypa 3aBucu 1 of
Temnepartyparta Ha okonvHaTa,
dpekBeHUMjaTa co Koja ce OTBOpa BpaTtaTa
M KONMYMHaTa Ha XpaHa LUTO ce YyBa
BHaTpe.

YecToTO OTBOpaH€e Ha BpaTara
npeans3BrKyBa BHaTpeELLHATa Temneparypa
fa ce sronemu.

3aToa ce npenopayvyBa Ja ja 3aTBOpUTE
BpaTaTa LUTO € MOXHO MOCKOPO Mo
ynotpeba.

YnoTtpe6a Ha BHaTpeLwwHn oanenu
MoaswxHW nonuuwn: PactojaHneTo mery
nonuuuTe Moxe aa ce npucnocobu no
notpeba.

dunoka 3a 3eneH4yk: Bo oBoj ogaen,
3eN1EHYYKOT M OBOLLjETO MOXe Aa ce
yyBaart gonro Bpeme 6e3 ga ce pacunar.
MNMonuua 3a wuwunwa: Ha osne nonuumn
MOXe [la ce cTaBaT LWnLNKLa, Ternm u
NMNMEHKN.

Cknagupame xpaHa

Oppenot 3a nagewe € HaMeHeT 3a
KpaTKOPOYHO CKnagupake Ha cBexa xpaHa
n nujanoum.

YyBajTe rv MneyHuTe Npom3Boau BO
OLpeAEHNOT oaaen Ha pUXKNaEpOT.
LLvwmnkwaTa MoXe fa ce YyBaaT BO
OpXa4yoT 3a Wunkba Unu Ha nonuuaTta 3a
LIMLLIKKA BO BpaTaTa.

CypoBOTO MeCo Hajaobpo ce YyBa BO
nonmeTuIeHcka keca Bo HajHucKaTa
nperpaga Ha opwxmMaepoT.

OcrtaBeTe TONNarta xpaHa v nvjanounTe aa
ce nsnapgar Ha cobHa TemnepaTypa npeg
[a rm ctaBuTe BO (OpUKNOEPOT.

* BHMMaHue:

YyBajTe ro KOHLEHTPMPaHUOT ankoxorn
caMo ucnpaBeH 1 4o00po 3aTBOPEH.

* BHMMmaHue:

He uyBajTe ekcnnosnsHW MaTepum nnm
KOHTEjHepun co 3ananueu racosm
(kOH3epBU, KOH3EPBU CO Crpej, UTH.) BO
eavHuuara. lNoctom pusmk og ekcnnosuja.

£

OpamMp3HyBake

OpnMp3HYBaHeTO Ha OA4AENOT 3a Najewe
ce BpLM aBTomMatckn. Ogmp3HaTaTa Boaa
Teye H13 O4BOAHMOT KaHan Bo caj 3a
cobvpare Ha 3aJHUOT Aen of anapaToT.
3a BpeMe Ha 0AMP3HYBaHETO, HA 3a4HUOT
Aen on dpwKUAEpOT ce co3haBaat Kanku
BOAA Mopaau ncrnapysayorT.

AKO KankuTe He TeyaT cuTe Hagony, Moxe
MOBTOPHO Aa 3aMp3HaT no
oaMp3HyBaeTO. YucreTe rv co kpna
HaTomneHa BO Tonma BoAa, HO HuKorall co
TBpA UnK ocTap npeamert.

8.2 3ameHyBame Ha cujanuykaTa 3a
ocBeTNnyBawe

[NoBukajTe ro oBnacTeHMOT cepBu1C Kora Ke
ce 3amenu cujanuuata/JIEQ-anonaTa wTo
Ce KOpUCTK 3a OCBETIyBar€ BO
dpwxnaepor.

CwujanuukaTta/uTe WITO Ce KOpUCTaT BO OBOj
ypea He MoXxe Aa ce KopucTaT 3a AOMaLLHO
ocBeTnyBake. HameHaTta Ha oBaa
cujannyka e ga My OBO3MOXM Ha
KOPWUCHMKOT [a ja CTaBu XxpaHaTta BO
dpvkmnaepoT/3aMmp3HyBayvoT 6e36eaHo 1
yOo0HO.
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8.3 MeHyBaH-e Ha cTpaHaTa Ha
oBOpak-€ Ha BpaTaTa

CTtpaHaTta Ha oTBOpah-e Ha BpaTtaTa Ha
BawmoT copwkuaep Moxe fa ce CMeHu
crope MecToTo Kafe LUTO CTe ro
nocraeune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
nedbrHnTMBHO Tpeba aa ro noesukaTte
HajOonMCKNOT OBNAacTeH CepBMuC.

9 OppxyBaH-€ U YNCTeHe

NMPEOYNPEOQYBAHSE:
MpBo NpoumnTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e3benHocT".

NMPEOQYNPEQYBAHKE:
VcknyyeTe ro ppwxmnaepoT og

LiTekep npea ga ro YACTuTe.

* He kopucTeTte ocTpu nnm abpasveHu
anaTtkv 3a Aa ro Yactute npoussoaoT. He
KopucTeTe MaTepujany Kako LUTO ce
cpefcTBa 3a YMCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, canyH, AeTepreHTy, rac,
©eH3uH, paspedyBay, ankoxorn, BOCOK
UTH.

* [MpaBoT fa ce oTCTpaHyBa of peLleTkaTa
3a BEHTUNauuja Ha 3agHWNOT Aen of
NPOu3BOAOT HajMarnkKy efHall roauwHoO
(6e3 na ce otBopu kanakoT). Mcunctete
ro Npom3BoAoT CO CyBa Kpna.

» BHumaBajTe BogaTa Aa He ojae BO
AONMpP CO MOKMOMNEeLoT Ha cujanuykaTta u
APYruTe enekTpu4Hn AeroBu.

* WcuncTeTe ja BpaTaTa co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta cogpxuHa 3a ga
r oTCTpaHuTe padpToBUTE O BpaTaTta u
BHaTpeluHocTa. N3BageTe v padToBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBah-e Harope.
McumcTeTe v n ncywete rv padtoBuTe,
a noToa NOBTOPHO MpUKaYveTe M co
nu3rake of rope.

* He kopucTeTe xnopvpaHa Boga unm
cpefcTBa 3a YNCTEHE Ha HaABopeLLHaTa
NnoBpLUMHA U XPOMUpaHUTE AEeNOoBU Ha
nNpoun3BoAo0T. XNopoT ke npeanssuka 'pra
Ha MeTanHWUTe NOBPLLMHM.

* He kopucTteTe ocTpu 1 abpasuBHu
anarku, canyH, matepujanu 3a YicTeme
Ha JOMOBW, AeTEPreHTH, rac, 6eH3uH,
nak v CrMYHKU cyncTaHumm 3a aa

cnpeunTe gedopmManmja Ha NNacTUYHMOT
Oen 1 OTCTpaHyBake oTneyaToum Ha
aenot. KopucteTe Tonna Boga 1 meka
Kpna 3a unctere 1 NoToa ucyllueTe.

* Ha npousBogute 6e3 dyHKupja 3a
3amMp3HyBak-e, MOXe Aa ce nojasat
Karnkuy BoAa 1 3amp3HyBake A0
AebenuHa Ha NpCT Ha 3a4HUOT Suf Ha
OAAENOT 3a 3aMp3HyBare. He unctete un
HMKOraLl He CTaBajTe Macna Unu Crim4Hn
maTtepwujanu.

» KopucTeTe 6naro HaBnaxHeTa
MUKpogmbep kpna 3a YMcTere Ha
HafBoOpeLUHaTa NoBpLUMHA Ha
npoussofoT. CyHfepuTe 1 Apyru BUOOBU
Kpnu 3a uncterwe Moxe Aa npeanssukaat
rpebHaTnHw.

» 3a [a rv ucyMcTuTe cute oTCTPaHInBM
COCTaBHM [ENoBMN 3a BpeMe Ha
YNCTEHETO Ha BHaTpelLHaTa NoBpLUMHA
Ha NpoM3BOAO0T, 3MUjTE v OBUE
COCTaBHW Aenosum co 6nar pacTBop WTo
Ce COCTOM Of canyH, BoAa u kapboHar.
M3mujTe n ucywete TemenHo. Cnpevete
KOHTaKT CO BOAA CO COCTaBHUTE AErOBM
3a OCBeTyBahe 1 KOHTponHaTa Tabna.

BHUMAHUE:
He kopucTeTe ouet, eTaHomMm unm
ApYrv cpeacTBa 3a YncTere
6a3npaHu Ha ankoxon Ha
BHaTpelLHaTa NnoBpLUMNHA.

HapBopeluHu noBpLUnHU o4
He'procyBayvku Yenuk

KopucTeTe HeabpasnBHO CpeacTBO 3a
yYnCTEHE HE'ProcyBayky YEnuK U HaHeceTe
ro co meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonvpare, HeXXHO n3bpuileTe ja
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noBpLUMHaTa co Mukpodmbep kpna

HaBnaxHeTa co BoAa U KopucTeTe cyBa

Kpna of eneHcka Koxa 3a nonvpase.

Cekoralul cnegeTe ro ,TEKOT" Ha

He'procyBaykMoT Yenuk.

CnpeyyBawe Mupu3ou

MpounssogoT e nponsseneH 6e3 MMpU3nmeun

maTtepujanu. Cenak, YyBaweTO Ha XpaHa

BO HECOOBETHU AEMNOBU N HENPABUITHOTO

YNCTEHE Ha BHATPELUHNTE MOBPLUUHK

MOXe [a foBefe 40 MUpr3ou.

» 3a oBa fa ce n3berHe, yncreTe ja
BHaTpELLHOCTa CO rasvpaHa Boja Ha
cekoun 15 geHa.

10 PewaBake npo6nemu

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpPEHMU
cagosu, buaejkn MMKpoopraHmaMmTe LWTO
npowusnerysaar o XpaHaTa YyBaHa BO
He3aTBOpPEHW CafoBK ke npeanssmKaaT
nowwa mupmsba.

* He yyBajTe xpaHa CO NUCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo OpwKuaepoT.

3awTnTa Ha NNacTUYHMTE NOBPLUNHU

MacnoTo UcTypeHo Ha nnacTUyHm

MOBPLUNHU MOXeE Aa ja oLTeTn

noBpLUMHATa U MOpa BeAHall Aa ce

MCUYNCTU CO TOMMa BOAA.

lMpoBepeTe ro 0Boj CNMCOK Npea Aa ro

KOHTakTuparte cepucoT. Co Toa ke

3awTteguTe Bpeme v napu. OBOj CNNCoK

BKIy4yBa YeCTV MOMnfakn Kou He ce

noBp3aHW Co HeucnpasHa n3paboTka unm

maTepujanu. OgpeneHn dyHKUUN

CromMeHaTun oBe MOXe Aa He BaxarT 3a

BawwoT nponssog.

NagunHukoT He paboTw.

* [Mpukny4oKkoT 3a HanojyBake He e
LLeNTIOCHO MoCTaBeH. >>> [puknyyeTte ro
Taka LUTO LeNIOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKepoT.

* OcurypyBa4oT NoBp3aH CO LUTEKepOT
LUTO rO Hamnojysa NpPOM3BOAOT UNn
rMaBHUOT OCUrypyBay € U3ropeH. >>>
[MpoBepeTe ro ocurypysavor.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT suAa Ha
oppenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» BpaTtara ce oTBOpa npevecrto. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe Bpatarta
Ha Npon3BOAOT NPeYecTo.

» OkonuHaTa e NpemHory BraxHa. >>> He
ro MHCTanupajTe NpoM3BOA0T BO BMaxHa
OKOIMHa.

» XpaHarta LUTO coapXu TEYHOCTU ce YyBa
BO He3aTBOpeHW cagosu. >>> YygajTte ja
XpaHarta LUTO COAPXMN TEYHOCTU BO
XepMeTUYKN 3aTBOPEHN CafoBM.

» Bpatarta Ha npon3BofoT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTaTta
Ha Npon3BOAOT OTBOPEHA J0Mro BPEME.

+ TepmMocCTaTOT € NOCTaBeH Ha MHOTY
nagHa Temnepatypa. >>> [locTaBeTe ro
TEPMOCTATOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

» Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpeknH Ha
HanojyBareTo UMn UCKINyYyBahe Ha
MPUKINYYOKOT 3a HanojyBake U MOBTOPHO
BKITydyBaHs€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CUCTEMOT 3a fajere Ha NPoM3BOA0T He
e n3banaHcupaH, WTOo ja akTuBMpa
TepMuyKaTa 3alTuTa Ha KOMMpPeCcopoT.
MponssogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokornky
npon3BOAOT He Ce pecTapTupa no oBOj
nepvop, KOHTaKT1pajTe ro cepBucorT.

» Ogmp3HyBaHEeTO e aKkTuBHO. >>> OBa e
HOpMarHo 3a LeNoCHO aBTOMaTCKM
npou3Boj 3a OAMP3HYBaHe.
OpMp3HyBaH-eTO Ce 13BpLUYBa
nepuoanyHo.

+ [pon3BOAOT He e BKIyYeH BO CTpyja.
>>> [lpoBepeTe Aanu Kabenot 3a
HanojyBare e BKIy4eH.

* [NocTaBkaTta 3a Temneparypa e
HenpaswunHa. >>> U3bepeTe ja
coogBeTHaTa nocraska 3a Temneparypa.

* Hewma ctpyja. >>> NpounssoaoT ke
npoAomkM Aa paboTn HopManHo OTKako
Ke ce BpaTu cTpyjaTa.
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ByyaBarta npu pa6oTta Ha nagunHUKOT

ce 3rofieMyBa 3a BpeMe Ha ynoTtpeoba.

* PaboTHMTe nepdopMaHcu Ha
NPOU3BOAOT MOXe [a Ce pa3nukysaaT BO
3aBUCHOCT Of pasnuknTe Ha
TemnepartypaTta Ha okonuHaTa. OBa e
HOpMarHo un He e fedekT.

NagunHukoT paboTn npeyecTo unu

npeponro.

* HoBuoT nponsBoa Moxe Aa e norornem
of npeTxoaHuoT. MNoronemuTe
npousBoau ke paboTaT Nogosnro BpeMe.

» CobHaTa Temnepartypa Moxe [a e
BUCOKa. >>> [1pon3BOAOT BOOGMYAEHO ke
paboTy Noonro BpeMe Ha NoBucoka
cobHa TemnepaTypa.

» [NpousBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPVKITyYeH UM BHATpe € CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha nponsBogoT ke my Tpeba
NofoNro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUTHe
rnoctaBeHaTa Temneparypa kora
HeofamHa 6un NPUKIyYeH Unu ke ce
CTaBM HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HopMariHo.

* Moxebun HeofamHa ce cTaBeHU roniemMmm
KONMYMHM TOMMa XpaHa BO NPOU3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafuIHWKOT.

» BpatuTe yecto ce oTBOpane unu dune
OTBOPEHU J0Nro Bpeme. >>> Tonnumot
BO3AyX LUTO Ce OABMXW BHaTpe Ke
npeaunsBrka Npom3soaoT Aa paboTtu
nogonro. He oTBopajte rn Bpatute
npeyecTo.

* Bpartata Ha 3amMp3HyBa4yoT Unn Ha
NaguIHUKOT MOXe Aa € NOA0TBOPEeHa.
>>> [poBepeTe fanu Bpatute ce
LIeNoCHO 3aTBOPEHN.

 [Mpo3BoAOT MOXe Aa e NoCTaBeH Ha
Temrneparypa LWTOo e NpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
MOBUCOK CTEMEH 1 NnoyvekajTe NnponsBoaoT
[a ja ooCTuUrHe npunarogeHara
Temneparypa.

» lN'ymaTa Ha BpaTaTa Ha NagunHUKOT MIn
3aMp3HYyBa4oT MOXe [a e BaskaHa,
N3NMTEHa, CKPLUEHA UMW HENPAaBWUITHO
nocrtaeeHa. >>> Mcuucrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTteHaTa /
WCKMHaTa ryma Ha BpaTtaTta ke

npean3suKa npon3BoaoT Aa paﬁOTVI
nogonro Bpeme 3a fa ce 3avysa
MOMeHTanHaTta temneparypa.

TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HYBay4oT €
MHOFY HUCKa, HO TeMmnepaTypaTa Ha
napunHUKoT e cooABeTHa.

» Temnepatyparta Ha ogaernoT 3a
3aMp3HyBak-€ € NocTaBeHa Ha MHory
HU30K cTeneH. >>> [locTaBseTe ja
TemneparypaTa Ha ogAenoT 3a
3aMp3HyBak-€e Ha NOBMCOK CTEMEH 1
NMOBTOPHO MpoBepeTe.

TemnepaTtypaTa Ha NaguUITHUKOT € MHOTy

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HYyBa4voT € CooABeTHA.

« TemnepaTypaTa Ha 044enoT 3a najewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEreH.
>>> [locTaBeTe ja Temnepartypara Ha
0[ernoT 3a Nafexe Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO MpoOBepeTe.

XpaHaTa WTo ce YyBa BO (puokuTe Ha

oanenoT 3a nagewe e 3aMmp3Hara.

» TemnepaTypaTta Ha OA4enoT 3a nagewe
€ MocTaBeHa Ha MHOTY HWU30K CTeneH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
0[4ernoT 3a Nagere Ha NOBMCOK CTeneH
1 NOBTOPHO NpoBepeTe.

TemnepaTtyparta Bo NaguiiHUKOT Unu

3aMp3HYBa4oT € NpeBUCOKa.

» TemnepatypaTa Ha og4ernoT 3a nagewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMEH.
>>> [locTaBKkarta 3a Temneparypa Ha
OLAENOT 3a Nafehe 1Ma BrnjaHne Bp3
Temnepartyparta BO O4JeroT 3a
3aMp3HyBamne. [lovekajte goaeka
TemnepartypaTta Ha COO[BETHUTE AEeN0BU
He [IOCTUrHe JOBOSTHO HUBO CO
MeHyBah€ Ha TemrnepartypaTta Ha
nperpagute 3a nagewe unm
3aMp3HyBaHh-€.

» Bpartute yecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
0TBOpAajTe r'v BpaTUTE NpeyecTo.

» BpataTta moxe fa e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

* MNpounsBogoT Moxebu 6un HeogamHa
NPUKIyYeH UK BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmManHo. Ha
npon3BoAoT Ke My Tpeba noaonro Bpeme
3a [4a ja JOCTUrHe nocTaBeHaTa
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Temnepartypa Kora HeogamHa 6un
NPUKNYYeH UK ke ce CTaBW HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebn HeofamHa ce cTaBeHU ronemm
KOJIMYMHM TONJ1a XpaHa BO Npon3BodoT.
>>> He cTaBajTe TOonNna xpaHa BO
NagunHuKoT.

Tpecewe unu byyaBa.

* lMoBplmHaTa He e pamHa unu
n3gpxnuea >>> AKo Npou3BoaoT ce
Tpece Kora nomneka ro npuaBuxXyBsare,
npunarogeTe rm Horankute 3a ga ro
6anaHcmpaaTt Nnpon3BodoT. VcTo Taka,
nposepeTe Aanv NogoT € JOBOSHO
W3OPXIUB 3a Aa ro nogHece
Npov3BOAOT.

* Cute paboTy cTaBeHM Ha NPON3BOA0T
MOXe Ja npeaussukaat byyasa. >>>
OTcTpaHeTe 1 cuTe paboTu CTaBeHn Ha
NMpPoV3BOAOT.

* NpousBogoT npasu byyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpcKake UTH.

* PaboTHMTe npuHUMNN Ha NPOM3BOAOT
BKIy4YyBaaT TeYEHMja Ha TEHYHOCT U rac.
>>> OBa € HOpMaIiHO 1 He € AedeKT.

Op npou3BOAOT ce crnyLwa 3BYK Ha

BeTap.

* [1pon3BOAOT KOPUCTN BEHTUNATOP 3a
napewe. OBa e HOpMarnHo u He e
nedekT.

Mma KoHOeH3aumMja Ha BHaTpeLHUTe

SMAO0BU Ha NPOM3BOAOT.

» TonnoTo UM BNaxHOTO BpeMe Ke ro
3roniemMu NogMp3HyBaHETO U
KoHAeH3aumjaTa. OBa e HOpMarHo 1 He e
aedexT.

» Bpatute yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHW JONTO Bpeme. >>> He
OTBOpA|Te ' BpaTuUTE NPEYECTO; aKko e
OTBOpEHa, 3aTBOpETE ja BpaTaTa.

+ Bpatarta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTe ja BpaTtaTta.

Mma KoHAeH3auuja Ha HapBoOpeLIHOoCTa

Ha NPoU3BOAOT UMK NoMery BpaTuTte.

* BpemeTo BO okonuHaTa Moxe ga e
BMaXKHoO, OBa € cocemMa HopMariHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanu
Brna)KHOCTa.

BHaTpelwHocTa Mupuca notuo.

* [lpon3BOAOT HE Ce YNCTU PedoBHO. >>>
PepnoBHo uncTeTe ja BHAaTpeLLUHOCTa co
CyHrep, Tonna Bofda 1 rasmpaHa Boga.

» OppeneHu apxayun n matepujanu of
nakyBahaTa MoXxe Ja npeau3Brkaat
Mupusba. >>> Kopucrtete gpxauu u
martepwvjanu 3a nakyBawe 6e3 mupunaba.

+ XpaHaTa ce YyBa BO He3aTBOPEHM
capgosu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.
MwukpoopraH1uaMm MoXxe Aa ce npolumpat
o[ HEXEPMETUYKN 3aTBOpeHaTa XxpaHa u
[Aa npeausBuKaaT now MUpKC.

« OTCcTpaHeTe ja cekoja xpaHa Co noMuHaT
POK Mnu pacvnaHa xpaHa o,
npon3BoAOT.

BpartaTa He ce 3aTBOpa.

» [lakyBaraTta co xpaHa Moxe fa ja
6nokupaat BpaTara. >>> [IpemecTeTe 1
cuTe paboTu WTOo rv GriokMpaaT BpaTuTe.

* [Npon3BoJoT He CToM BO LierniocHa
ucnpaseHa nonoxba Ha nogoT. >>>
Mpunarogete rv Horankute 3a Aa ro
BpaMHOTEXWTE NPOM3BOAOT.

* MNoBpLunHaTa He € pamMHa nnu
n3gpxnuea >>> [poBepeTte Aanu
noBpLUMHaTa € pamMmHa 1 JOBOMHO
M3OPXKNMBA 3a Aa ro U3gpxu
npou3BoaoT.

MnacTn4yHaTta Kkopna 3a cBeXxa xpaHa e

3arnaBeHa.

* MNpexpaHbeHNTE NPON3BOAM MOXeE Aa ce
BO KOHTaKT CO FOPHWOT Aen of dumokara.
>>> [1pepacnopegeTe rm npexpaHbeHnTe
npoussBoau Bo dmokaTta.

TemnepaTtypa Ha noBpLlUMHaTa Ha

npousBoAoT.

* Moxe ga ce 3abenexu Bucoka
Temneparypa nomMery aese BpaTu, Ha
CTPaHUYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
NnoBpLUMHA Ha pelueTKkaTa goaeka
nponsBoaoT pabotu. OBa € HopmarHo u
Hema noTtpeba o cepsuc.

BeHTuUnNaTopoT Nnpogorkysa ga paotu

Kora Ke ce oTBOpM BpararTa.

« BeHTURaATOpPOT MOXe [Aa NPOoMdOoIKU Aa
paboTu Kora e OTBOpeHa Bparara Ha
3aMp3HYBaYoT.
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NMPEQYNPEOYBAHKE: Ako
Npo6neMoT NPOAOKM OTKaKO Ke
crneguTte ynaTcTBaTta BO OBOj Aer,
KOHTaKTupajTe co Bawwmor
npoaaeady Unv OBracTeH CepBUC.
He ce obuaysajte ga ro nonpasute
npounssogoT. OBa e HopmarHo.
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Prvo proditajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Prije uporabe proizvoda, procitajte ovaj priru¢nik.

Hvala na odabiru ovog Beko proizvoda. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste
to postigli, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data prije
uporabe proizvoda i sacuvajte istu za naknadnu referencu.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj éete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sljedeci simboli se koriste u korisni¢kim priruéniku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozljedu.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti o radu.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenje na opasnost od pozara.

OBAVIJEST Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

e
E N E H G * Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o
= ' proizvodu mogu se dobiti unosom sledece mrezne

stranice i pretragom po identifikacionom broju vaseg
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) |[modela (*) koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne

energije.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Sigurnosna uputstva

+ Ovo poglavlje sadrzi
sigurnosne upute potrebne da
bi sprijecili rizik od fizicke
ozljede i materijalne Stete.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ove upute
ne postuju.

Radove montaze i popravke uvijek
A neka obavlja proizvodac, ovlasteni

servis ili osoba koju ¢e opisati
kompanija uvoznika.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove i pribor.

Nemoijte popravljati ili mijenjati bilo
koju komponentu proizvoda osim
ako nije jasno navedeno u
korisni¢kom prirucniku.

Ne vrsite nikakve tehnicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Namjera upotrebe

* Ovaj proizvod nije prikladan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
se trebao koristiti u druge
svrhe osim za namjeravanu
upotrebu.

+ Ovaj je proizvod namijenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstvaili
sli¢no.

Na primjer;

U kuhinjama za osoblje
prodavnica, kancelarija i drugih
radnih okruzenja,

U seoskim kuéama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

Za dostavu pripremljene hrane i

slicne primjene koje ne spadaju

u maloprodaju.

+ Ovaj se proizvod ne smije
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim vanjskim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamping kucice, balkoni ili
terase. Izlaganje proizvoda
kisi, snijegu, suncu i vjetru ¢e
izazvati rizik od pozara.

1.2 Sigurnost djece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca od 8 godina i starija i
osobe sa nedovoljno
razvijenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzoromiili
su im date upute o bezbednoj
upotrebi uredaja i
opasnostima.
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* Djeca izmedu 3 i 8 godina
smiju stavljati u i vaditi hranu
iz hladnijeg proizvoda.

« Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i ku¢ne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Djeca nikada ne smiju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materije za pakiranje drzite
dalje od djece. Opasnost od
ozljede i gusenja.

Prije odlaganja starih proizvoda

koji se vise ne smiju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabel iz

uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i

izvadite ga iz uredaja zajedno

sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili

da djeca udu u uredaj.
4. Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.
6. Ne dopustajte djeci da se
igraju sa starim proizvodom.
* Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
+ Ako na vratima proizvoda
postoji brava, klju¢ Cuvajte van
domasaja djece.

A1.3 Elektriécna

sigurnost

* Proizvod ne smije biti ukljucen

u utiénicu tokom ugradnije,

odrzavanja, CiS¢enja, popravka

i prijevoza.

Ako je kabel za napajanje

ostecen, zamijenit e ga samo

ovlasteni servis kako bi se
izbjegao bilo kakav rizik koji se
moze pojaviti.

Ne stavljajte kabl za napajanje

ispod proizvoda ili na straznju

stranu proizvoda. Ne stavljajte
teske predmete na kabel za
napajanje. Kabel za napajanje

ne treba da se savija, prelama i

ne smije da dode u kontakt sa

bilo kojim izvorom toplote.

+ Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabel,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.

* Prijenosne visestruke uti¢nice
ili prijenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Stoga nemojte imati
prijenosne izvore napajanja s
vise utikaca iza ili blizu
proizvoda.

* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oStecenu
uticnicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrijati i izazvati
pozar.
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+ UtikaC mora biti lako dostupan. ALS Sigurnost

Ako to nije moguce, na instalacije
elektricnoj instalaciji bit ¢e + Za ugradnju proizvoda
dostupan mehanizam koji kontaktirajte ovlasteni servis. ﬂ
ispunjava zakone o elektricnoj Da biste proizvod pripremili za
energiji i koji iskljucuje sve upotrebu, pogledaijte
prikljucke iz mreze (osigurac, informacije u korisni¢kom
prekidac, glavni prekidac itd.). priruniku i pobrinite se da su
* Ne dodirujte utika¢ mokrim snabdijevanje struje i vode u
rukama. skladu sa zahtjevima. Ako ne,
* Prilikom isklju€ivanja uredaja, nazovite kvalifikovanog
ne drzite kabel za napajanje, elektri¢ara i vodoinstalatera da
vec utikac. po potrebi uredi komunalne
A1 .4 Sigurnost usluge. Ako to ne ucinite, moze
rukovanja doci do strujnog udara, pozara,
problema s proizvodom ili

+ Obavezno iskljucite uredaj iz
struje prije noSenja proizvoda.

+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Moze
doci do povreda ako proizvod
padne na vas. Nemojte udarati
o mjesta i ne ispustati proizvod
dok ga transportujete.

+ Uvijek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cijevi. Ne
koristite proizvod ako su cijevi
oStecene i obratite se
ovlastenom servisu.

ozljede.

* Proizvod je dizajniran za
koristenje u podrucjima nizima
od 2000 metara nadmorske
visine.

* Prije instaliranja provjerite ima
li oStecenja na proizvodu.
Nemojte instalirati proizvod
ako je ostecen.

+ Uvijek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Rizik od
povredal!

« Stavite proizvod na Cistu, ravnu
i tvrdu povrsinu i izniveliSite ga
pomocu podesivog postolja
(okretanjem prednjih noZica
udesno ili ulijevo). U
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suprotnom, hladnjak se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozljede.

Proizvod mora biti instaliran u
suhom i ventiliranom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne pokrivace
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas proizvod se
moze oSstetiti.

Prilikom postavljanja
proizvoda uvjerite se da kabl
napajanja nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod ne smije biti povezan
na sisteme napajanja kao sto
je solarno napajanje. U
suprotnom, vas proizvod moze
biti ostecen zbog naglih
promjena naponal

Sto vide rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, vec¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze dodi
do zapaljive smjese plina i
zraka u slucaju curenja plina u
rashladnom sustavu. Za svakih
8 grama rashladnog sredstva
potrebno je najmanje 1 m?
zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
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dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
naljepnici.

Mjesto ugradnje proizvoda ne m

smije biti izlozeno direktnoj
suncevoj svjetlosti i ne smije
biti u blizini izvora toplote kao
sto su pedi, radijatori itd. Ako
ne mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucéu
izolacionu plocu i uvjerite se
da je minimalno rastojanje do
izvora toplote kako je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora topline kao §to su
pedi, grijalice i grijaci itd.,

- |l udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih pedi.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja je u skladu s

vrijednostima napona, struje i

frekvencije navedenim na

tipskoj naljepnici. Uticnica

mora imati osigura¢ T0 A — 16

A. Nasa firma ne preuzima

odgovornost za bilo kakvu

Stetu nastalu upotrebom bez

uzemljenja i prikljucka

napajanja u skladu s lokalnim i

drzavnim propisima.

Kabel za napajanje proizvoda

mora biti iskljucen iz struje

tijekom instalacije. U



suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozljeda!

Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labave, iS¢asene,
polomljene, prljave, zauljene
uticnice za napajanje koje
predstavljaju opasnost od
kontakta s vodom. Ove vrste
priklju¢aka mogu uzrokovati
pregrijavanje i pozar.

Postavite kabel za napajanje i
kabele (ako postoje) proizvoda
tako da ne uzrokuju opasnost
od saplitanja.

Prodiranje vlage i tekucine u
dijelove pod naponomiili na
kabl za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mjestima
gdje prskati voda (npr. garaza,
praonica rublja itd.) Ako je
hladnjak vlazan od vode,
iskljuCite ga sa napajanja i
obratite se ovlastenom
servisu.

Ne prikljucujte svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ovi
sustavi su Stetni za proizvod.
Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
skidanja poklopca elektronske
ploCe i straznjeg poklopca
kompresora (ako postoji).
Nemojte skidati poklopac
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elektronske ploce i strazniji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

A1 .6 Radna sigurnost

* Na proizvodu nemojte koristiti

kemijska otapala. Ovi
materijali sadrze opasnost od
eksplozije.

U slucaju kvara proizvoda,
iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasteni servis ne
popravi. Postoji opasnost od
elektricnog udaral

Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svijece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovu blizinu.
Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

Nemojte ostetiti cijevi
rashladnog sustava koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cijevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povrede ociju.

Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar hladnjaka/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.



* Nemoijte gurati bilo koji dio
ruke ili tijela u bilo koji od
pokretnih dijelova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprijecite zaglavljivanje prstiju
izmedu hladnjaka i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima djece.

* Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

* Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u hladnjaku
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

* Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tekuc¢ina koja
moze biti smrznuta u odjeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozljede i
materijalne Stete!

* Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
hemijska sredstva u blizini
hladnjaka. Opasnost od pozara
i eksplozije!

* Ne skladistite eksplozivne
materije poput aerosola u
zapaljivim materijalima.

« Nemojte stavljati limenke koje
sadrze tecnost preko
proizvoda u otvorenom stanju.
Prskanje vode na elektri¢ni dio
moze uzrokovati strujni udar ili
pozar.

+ Ovaj proizvod nije namijenjen
skladistenju i hladeniju lijekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

+ Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj namjeni,
moze prouzrokovati ostecenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
drze u unutrasnjosti.

+ Ako je vas hladnjak opremljen
plavom svjetloSc¢u, nemojte
gledati ovo svjetlo optickim
uredajima. Ne zurite direktno u
UV LED svjetlo tokom dugog
vremenskog perioda..
Ultraljubicaste zrake mogu
uzrokovati naprezanje ociju.

* Ne punite proizvod koli¢inom

hrane koja nadmasuje njegov
kapacitet. Do povreda ili
osteéenja moze doci ako
sadrzaj iz hladnjaka padne
prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni
problemi mogu se pojaviti i
kada se predmet stavi preko
proizvoda.

BS /59




1.

Osigurajte da ste uklonili sav
led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprijecili
ozljede.
Promijenite mjesto za stalke/
stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka samo kada su
stalci prazni. Opasnost od
povreda!
Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozljede i/ili materijalne Stete.
Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozljede i/ili
materijalne Stete.
Sustav za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koja se
koristi u proizvodu navedena je
na naljepnici tipa. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite da pri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cijevi. U
slu¢aju ostecenija cijevi;

Ne dirajte proizvod niti kabel

za napajanje.

Drzite proizvod dalje od

potencijalnih izvora vatre koji

mogu prouzrokovati da se

proizvod zapali.

3. ProzracCite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlastenom
servisu.

Ako je proizvod ostecen i

primijetite curenje plina, drzite

se podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Prije odlaganja starih proizvoda

koji se vise ne smiju koristiti:

1. Isklju¢ite mrezni kabel iz
utinice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili
da djeca udu u uredaj.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Ne dopustajte djeci da se
igraju sa starim proizvodom.

 Ne odlazite proizvod tako Sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako na vratima proizvoda
postoji brava, klju¢ Cuvajte van
domasaja djece.

AL? Sigurnost

skladistenja hrane

Obratite paznju na sljedeca

upozorenja kako biste izbjegli
kvarenje hrane:
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+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vrijeme moze uzrokovati
porast temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme u kontaktu s
hranom.

+ OcCistite rezervoare za vodu
koji nisu koristeni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koristeni duze od 5 dana.

+ Sirovo meso i riblje proizvode
cuvajte u odgovarajuéim
pregradama unutar proizvoda.
Dakle, ne kaplje na drugu hranu
i ne dolazi u kontakt s njom.

* Pretinci zamrzivaca s dvije
zvjezdice koriste se za Cuvanje
napunjenih namirnica,
pravljenje i Cuvanje sladoleda i
sladoleda.

* Odjeljci s jednom, dvije i tri
zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 .8 Sigurnost

odrzavanja i ¢iS¢enja

« Iskljucite frizider iz struje prije
CiS¢enja ili pocetka
odrzavanja.

* Ne povlacite za ruc¢ku na
vratima ako proizvod pomicete
radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozljede ako se
povuce previse jako.

* Ne stavljajte ruke itd. ispod
frizidera. Moze do¢i do
zaglavljivanja ili bilo koja ostra
ivica moze uzrokovati ozljede.

* Ne Cistite proizvod
rasprsivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.

* Prilikom CiS¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzent, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, lakove i
slicne tvari. Unutar proizvoda
koristite iskljucivo sredstva za
CiS¢enje i odrzavanje koja nisu
Stetna za hranu.

* Nemojte koristiti paru ili
sredstva za CiS¢enje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vasem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udar!
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* Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvoram, elektricnih kola ili
osvjetljenja proizvoda.

+ Upotrijebite Cistu suhu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za Cis¢enje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprotnom moze
doci do opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

2 Ekoloska uputstva

A1 .9 Odlaganje starog

proizvoda

Prilikom odlaganja starog

proizvoda slijedite upute u

nastavku:

+ Kako biste sprijecili da se
djeca slu¢ajno zakljucaju u
proizvod, iskljuCite ga ako
postoji brava na vratima.

* Prskanje rashladne tecnosti je
Stetno za oCi. Nemojte ostetiti
nijedan dio rashladnog
sistema dok odlazete
proizvod.

* Moze biti smrtonosno ako se
ulje kompresora proguta ili ako
prodre u respiratorni trakt.

* Rashladni sistem vaseg
proizvoda uklju¢uje plin R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

2.1 Uskladenost s direktivom WEEE
i odlaganje otpadnog proizvoda

Ovaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2012/19/
EU). Ovaj proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
elektricne i elektronske opreme
B ()
Ovaj simbol oznac¢ava da ovaj proizvod ne
treba odlagati sa ostalim otpadom iz
domacinstva na kraju vijeka upotrebe.
Koris¢eni uredaj mora se vratiti u sluzbeno
zbirno mjesto za recikliranje elektri¢nih i

elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim nadleznim organima ili prodavacu
kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domacinstvo igra vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starog aparata.
Odgovarajuce odlaganje koris¢enog
aparata pomaze u sprjeCavanju
potencijalnih negativnih posljedica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Uskladenost s RoHS direktivom Informacije o paketu
Proizvod koji ste kupili je uskladen s Ambalaza proizvoda je proizvedena
Direktivom EU RoHS (2011/65/EU). On ne od sekundarnih sirovina u skladu s
sadrzi Stetne i zabranjene materijale nasim nacionalnim propisima za
navedene u Direktivi. zastitu okoliSa. Ne bacajte
ambalazu sa ku¢nim ili drugim
otpadom. Odnesite je do sabirnih
centara za ambalazu koje su
odredile lokalne vlasti.

3 Vas hladnjak
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1 Fixed Upper Tray 2 *QOdjeljak za puter i sir
3 Drzac jaja 4 Polica za vrata
5 *Drzac za flasu 6 *Sigurnosni vizir
7 Polica za boce 8 Podesive nozice
9 Odjeljak za voce i povrce 10 Poklopac i staklo odjeljka za voce i
povrcée
11 Kanal za prikupljanje odmrznute vode 12 Drzac stakla
- Ispustanje
13 Gumb termostata 14 Odjeljak zamrzivaca
* Opcionalno: Slike u ovom korisni¢kom Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne
uputstvu su Sematske i mozda se neée u dijelove, informacije se odnose na drugim
potpunosti poklapati sa vasim uredajem. modelima.
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4 Instalacija

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

4.1 Pravo mjesto za ugradnju

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte
ovlasteni servis. Da biste proizvod
pripremili za ugradnju, pogledajte
informacije u korisnickom priru¢niku i
pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,
pozovite elektri¢ara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

UPOZORENJE:
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za Stete nastale
radom neovlastenih osoba.

+ Provjerite da li se zastitna komponenta
za razmak sa straznje strane nalazi na
predvidenom mjestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu straznje povrsine proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa straznje strane
vazan je za ucinkovit rad proizvoda.

4.2 Prikljuéak na napajanje
elektricnom energijom

Ne koristite produzne kabele ili
A viSestruke uti¢nice u priklju¢ku za
napajanje.

UPOZORENJE:

A Kabel za napajanje proizvoda mora
biti iskljucen iz struje tijekom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smrti ili teSkih povreda!

Osteceni kabel za napajanje mora
zamijeniti ovlasteni servis.

UPOZORENJE:
Ako je raspon vrata preuzak da bi
proizvod mogao proci, uklonite
vrata i okrenite proizvod u stranu;
ako ovo ne uspije, obratite se
ovlastenom servisu.

Kada postavljate dva hladnjaka u
@ susjedni polozaj, ostavite najmanje
4 cm rastojanja izmedu dvije

jedinice.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pecii slicnih izvora topline i
najmanje 5 cm od elektri¢nih peci.

+ Ne izlazite proizvod direktnoj sunéevoj
svjetlosti ili ne drzite ga u vlaznom
okruzenju.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée proizvod biti
smjesten u nisi, ne zaboravite ostaviti
najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, zida sa straznje strane
i zidova s bocnih strana.

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu nastalu upotrebom bez
uzemljenja i prikljucka napajanja u skladu
sa drzavnim propisima.

+ Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Nemaojte koristiti utika¢ za viSe grupa sa
ili bez produznog kabla izmedu zidne
utiCnice i frizidera.

4.3 Postavljanje plasti¢nih klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove koji su
isporucéeni uz proizvod kako biste odrzali
dovoljno prostora za cirkulaciju zraka
izmedu proizvoda i zida. Montirajte 2
komada plasti¢nih klinova kao sto je
prikazano na sljedecoj slici.

(Navedena slika je reprezentativno
nacrtana, nije potpuno ista kao vas
proizvod.)
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4.5 Upozorenje na vruéu povrsinu

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene
4.4 Podesavanje postolja su cijevima za hladenje za poboljSanje
sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom moze tec¢i kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruce povrsine na bocnim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva
servisiranje. Budite oprezni kad dodirujete
ta podrucja.

Ako proizvod nije u uravnotezenom
polozaju, podesite prednje podesive nozice
okretanjem udesno ili ulijevo.

5 Promjena smjera vrata

6 Priprema

upute”!

f Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
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6.1 Sto uciniti za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za Stednju
energije je Stetno jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Ne drzite vrata hladnjaka otvorena duze
vrijeme.

* Ne stavljajte toplu hranuili pi¢a u
hladnjak.

+ Nemojte prepuniti hladnjak; blokiranje
unutrasnjeg protoka zraka ¢e smanijiti
kapacitet hladenja.

* Buduci da vru€i i vlazni zrak nece
direktno prodirati u vas proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ée se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
poput kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u
skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potrosi minimumalna
koli¢ina energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomoci
u poboljsanju raspodjele zraka i
energetske efikasnosti.

+ Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Hrana se ¢uva u ladicama hladnjaka kako
bi se osigurala usteda energije i zastitila
hrana u boljim uvjetima.

6.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe hladnjaka, pobrinite se da su

potrebne pripreme napravljene u skladu sa

uputstvima u sekcije "Uputstva o sigurnosti

i okolisa" i "Instalacija".

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim

ako je to izriCito neophodno.

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

Zvuk ¢e se Cuti kada kompresor
pocinje da radi. Normalno je da
proizvod proizvodi buku ¢ak i ako
kompresor ne radi, jer se tekuéina i
plin mogu komprimirati u sistemu
za hladenje.

Normalno je da prednje ivice

@ hladnjaka budu tople. Ova podrucja
su dizajnirana za zagrijavanje kako
bi se sprijecila kondenzacija.

Kod nekih modela, indikatorska
@ plo¢a automatski se iskljucuje 1

minutu nakon zatvaranja vrata. On

Ce se ponovno aktivirati kada se

otvore vrata ili se pritisne bilo koji
taster.

6.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

+ SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °Ci 43 °C.
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7 Rukovanje proizvodom

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

+ Ne koristite dijelove hladnjaka, poput
vrata ili ladica, kao potporu ili stepenicu.
To moze dovesti do prevrtanja proizvoda
ili oStec¢enja njegovih komponenti.

+ Proizvod se koristi samo za Cuvanje
hrane.

8 Koristenje vaseg proizvoda

+ Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat Icematic ili dozator
vode. U suprotnom moze dodéi do curenja
vode.

Isklju€ivanje proizvoda

+ Ako necete koristiti proizvod duze
vrijeme, iskljucite proizvod iz uticnice.

+ Uklonite hranu kako biste sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa,

+ Pricekajte da se led otopi, ocistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena kako ne biste
ostetili plastiku unutrasnjeg tijela.

8.1 Postavljanje radne temperature

Radna temperatura postavlja se kontrolom
temperature.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Najniza postavka hladenja (najtoplija
postavka)

5 = Postavka hladenja na najvisoj razini
(hladenje u najhladnijem okruzenju)

ili

Min. = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)

Maks. = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

Prosje€na temperatura unutar frizidera
treba biti oko 5 °C.

Odaberite postavku na osnovu Zeljene
temperature.

Imajte na umu da ¢e u podrucju hladenja
biti razli¢ite temperature.

Najhladnija zona je neposredno iznad
odjeljka za voce i povrce.

Unutarnja temperatura takoder zavisi od
temperature okoline, ucestalosti otvaranja
vrata i koli¢ini hrane pohranjene unutra.
Cesto otvaranje vrata uzrokuje porast
unutras$nje temperature.

Stoga se preporucuje zatvoriti vrata sto je
prije moguce nakon upotrebe.

Koristenje unutarnjih odjeljaka
Pokretne police: Razmak polica moze se
prilagoditi prema potrebi.

Ladica za povrée: U ovom odjeljku povrce i
voce mogu se Cuvati dugo vremena, a da se
ne pokvare.

Polica za boce: Na ove police mogu se
staviti boce, staklenke i limenke.
Spremiste hrane

Frizider je namijenjen za kratkotrajno
Cuvanje svjeze hrane i piéa.

Cuvajte mlije¢ne proizvode u predvidenom
odjeljku frizidera.

Boce se mogu Cuvati u drzacu za boce ili na
polici za boce u vratima.
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Sirovo meso najbolje je Cuvati u
polietilenskoj kesici u najnizem odjeljku
frizidera.

Ostavite toplu hranu i pi¢e da se ohlade na
sobnu temperaturu prije nego sto ih stavite
u frizider.

* Oprez:

Koncentrirani alkohol ¢uvajte samo
uspravno i dobro zatvoren.

* Oprez:

Ne spremaijte eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim pogonskim
plinovima (limenke, sprejeve, itd.) u jedinici.
Opasnost od eksplozije.

Odmrzavanje

Odmrzavanje odjeljka frizidera vrsi se
automatski. 0dmrznuta voda tece kroz
odvodni kanal u spremnik za prikupljanje na
straznjoj strani uredaja.

Tokom odmrzavanja na straznjoj strani
frizidera stvaraju se kapljice vode zbog
isparivaca.

9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ako sve kapi ne teku prema dolje, mogu se
ponovo smrznuti nakon odmrzavanja.
Cistite ih krpom namog&enom u toplu vodu,
ali nikako tvrdim ili ostrim predmetom.

8.2 Zamjena lampe za osvjetljenje

Pozovite ovlasteni servis kada treba
zamijeniti Zarulju/LED lampicu koja se
koristi za osvjetljenje u vasem frizideru.
Lampica(e) koristena(e) u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za ku¢no osvjetljenje.
Namjena ove lampice je da pomogne
korisniku da sigurno i prakti¢no stavi hranu
u hladnjak/zamrzivac.

8.3 Preokrenuti stranu otvaranja
vrata

Strana na koju se otvaraju vrata vaseg
frizidera moze da se okrene u zavisnosti od
mesta na koje ste ga postavili. Kada vam to
zatreba, svakako pozovite najblizi ovlasteni
servis.

UPOZORENJE:
Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute”.

UPOZORENJE:
Iskljucite hladnjak iz struje prije
¢iscenja.

+ Za Ciscenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, teCnost za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak itd.
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+ PraSina se uklanja s ventilacijske resetke
na straznjoj strani proizvoda najmanje
jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Ocistite proizvod suhom
krpom.

+ Vodite raCuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
dijelova.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite

sav sadrzaj da biste uklonili vrata i police.

Uklonite police na vratima podizuci ih

prema gore. Ocistite i osusite police, a

zatim vratite ih na mjesto klizanjem

odozgo.

Ne upotrebljavajte hlorisanu vodu ili

proizvode za CiS¢enje na vanjskoj

povrsini i hromiranim dijelovima
proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde na
takve metalne povrsine.

* Ne koristite oStre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne tvari kako biste sprijecili
deformacije plasti¢nog dijela i uklanjanje
otisaka na dijelu. Za Cis¢enje koristite
toplu vodu i mekanu krpu, a zatim je
osusite.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjoj stijenki odjeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led oko 1
cm. Ne cistite i nikada ne nanosite ulja ili
slicne materijale.

+ Za Ciscenje vanjske povrsSine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste odjece za
CiS¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom CiS¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite je

10 Rjesavanje problema

komponentama blagim rastvorom koji se
sastoji od sapuna, vode i karbonata.
Isperite i temeljno osusite. Sprijecite
kontakt vode sa komponentama
osvijetljenja i kontrolnom plo¢om.

OPREZ:
A Ne koristite ocat, alkohol za

CiSéenje ili druga sredstva za
¢iSéenje na bazi alkohola na bilo

kojoj unutrasnjoj povrsini.

Vanjske povrsine od nerdajuceg €elika
Upotrijebite neabrazivno sredstvo za
CiS¢enje od nehrdajuceg Celika i nanesite
ga mekom krpom koja ne ostavlja dlacice.
Za poliranje povrsinu njezno obriSite krpom
od mikro vlakana namoc¢enom u vodu i
koristite suhu jelensku kozu. Uvijek slijedite
Zlijebove od nehrdajuceg celika.
Sprecavanje mirisa

Proizvod je proizveden bez materijala

specificnog mirisa. Medutim, drzanje hrane

u neprikladnim djelovima i nepravilno

CiSc¢enje unutrasnjih povrsina moze dovesti

do pojave mirisa.

+ Da biste to izbjegli, unutra$njost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu u zatvorenim drzacima, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se drzi u nezatvorenim posudama mogu
uzrokovati lo$ miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrSine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah ocistiti s

toplom vodom.

Provjerite ovu listu prije nego kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete ustedjeti vrijeme i
novac. Ova lista ukljuéuje Ceste reklamacije
koje se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike koje se
ovdje spominju mozda se ne odnose na vas
proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukopcéa u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provjerite osigurac.
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Kondenzacija na boénom zidu
rashladnog prostora (MULTI ZONA,
COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Pazite da
vrata proizvoda ne otvarate precesto.

+ Okolina je previse vlazna. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

+ Hrana koja sadrzi teCnost ¢uva se u
nezatvorenim drzaCima. >>> Drzite hranu
koja sadrzi teCnost u zatvorenim
drzacima.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
drzite vrata proizvoda otvorena duze
vrijeme.

+ Termostat je podeSen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Postavite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u rashladnom
sistemu proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vrSi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uvjerite se
da je kabl za napajanje ukljucen.

+ Postavka temperature nije tacna. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon Sto se
napajanje vrati.

Radna buka frizidera se povec¢ava tokom

upotrebe.

+ Radne performanse proizvoda mogu
varirati ovisno o varijacijama temperature
okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Vedéi proizvodi Ce trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>

Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na viSoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen

ili je unutra stavljena nova namirnica. >>> m
Proizvodu ce trebati viSe vremena da

dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi

nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene

velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

« Vrata su se Cesto otvarala ili su bila

otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se krece unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti

odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Uredaj za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamijenite zaptivku. OStecena/
pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.

Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,
ali temperatura hladnjaka je adekvatna.

+ Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo provjerite.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska, ali
temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura u hladnjaku je postavljena
na vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provjerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama

rashladnog odjeljka su zamrznute.

+ Temperatura u hladnjaku je postavljena
na vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provjerite.
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Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu
je previsoka.

Temperatura hladnjaka je postavljena na
vrlo visok stepen. >>> PodeSavanje
temperature rashladne komore utice na
temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok
temperatura relevantnih delova ne
dostigne dovoljan nivo promjenom
temperature hladnjaka ili zamrzivaca.
Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vrué¢u hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polagano
pomice, podesite postolja da
izbalansirate proizvod. Takoder provjerite
da li je tlo dovoljno izdrzljivo da nosi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.
Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja
teCe, prska, itd.

Principi rada proizvoda ukljucuju protok
tekucine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vjetra.

Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda
dolazi do kondenzacije.

Vruce ili vlazno vrijeme Ce povecati
zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

proizvoda ili izmedu vrata.

+ Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
je sasvim normalno po vlaznom
vremenu. >>> Kondenzacija Ce se
rasprsiti kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost loSe mirisSe.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.

+ Odredeni drzaci i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzace i materijale za pakovanje bez
mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezapecacene
drzace. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
uzrokovati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>>
Premjestite sve predmete koji blokiraju
vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na tlu. >>> Podesite stalke da
izbalansirate proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>>
Provijerite je li povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

Aparat se zaglavio.

+ Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim
dijelom ladice. >>> Reorganizirajte
namirnice u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura moze se primijetiti
izmedu dvoja vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na straznjoj povrsini rostilja dok se vas
proizvod koristi. Ovo je normalno i ne
zahtijeva servisiranje.
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Ventilator nastavlja da radi kada se vrata UPOZORENJE: Ako se problem
otvore. A nastavi nakon $to slijedite upute u
+ Ventilator moZe nastaviti da radi kada su ovom odjeljku, kontaktirajte
vrata zamrzivaca otvorena. dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusavajte popraviti proizvod. To
je normalno.
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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Lexoni kété manual para se té pérdorni produktin.

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt Beko. Déshirojmé qé té arrini efikasitetin
maksimal nga ky produkt i cilésisé s€ larté i cili Eshté prodhuar me teknologjiné mé té
pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété produkt lexoni me kujdes kété manual
dhe ¢do dokument tjetér shogérues dhe ruajini pér t'iu referuar né té ardhmen.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té€ mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin.

Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété pajisje dikujt tjetér, jepini edhe kété
manual bashké me pajisjen.

Né kété manual pérdorimi jané pérdorur simbolet vijuese:

f Rrezik gé mund té ¢ojé né vdekje ose Iéndim.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla té& dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

f Material i ndezshém, paralajmérim pér rrezik zjarri.

VINI RE Njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale ndaj produktit ose ambientit
pérreth

e
E N E H G * Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té
E r

dhénave té produktit mund té arrihen duke hyré né
fagen e méposhtme té internetit dhe duke kérkuar pér
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*] [identifikuesin e modelit (*) gé gjendet né etiketén e

energjisé.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Udhézimet pér siguriné

+ Ky paragraf pérfshin udhézime
pér siguriné té nevojshme pér
té parandaluar rrezikun e
Iéendimeve personale dhe té
démeve materiale.

+ Kompania joné nuk do té€ jeté
pérgjegjése pér démtimet qé
mund té ndodhin nése nuk
respektohen kéto udhézime.

Sigurohuni gé veprimet e montimit
dhe té riparimit té kryhen gjithmoné
nga prodhuesi, shérbimi i autorizuar
ose njé person gé do té
rekomandohet nga kompania
importuese.

Pérdorni vetém pjesé ndérrimi dhe
A aksesoré origjinalé.

Mos riparoni dhe mos zévendésoni

A asnjé pérbérés té produktit nése
nuk éshté specifikuar qarté né
manualin e pérdorimit.

Mos béni ndonjé modifikim né
produkt.

/\1.1  Qéllimi i pérdorimit

* Ky produkt nuk éshte i
pérshtatshém pér pérdorim
tregtar dhe nuk duhet té
pérdoret pér njé géllim té
ndryshém nga qgéllimi i synuar.

+ Ky produkt éshté planifikuar
pér pérdorim né ambiente té
brendshme, si p.sh. shtépi ose
ambiente té ngjashme.

Pér shembull;

Né kuzhinat e personelit né

dyqane, zyra dhe ambiente té

tjera pune,

Né shtépi né ferma,

Né njési hotelesh, motelesh ose

objekte té tjera pushimi gé

pérdoren nga klientét,

Né hostele ose ambiente té

ngjashme,

Né shérbimet e kateringut dhe

pérdorime té ngjashme

jotregtare.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret né ambiente té
jashtme té hapura ose té
mbyllura, si p.sh. né anije,
rulota, ballkone ose tarraca.
Ekspozimi i produktit ndaj
shiut, borés, drités sé diellit
dhe erés mund té shkaktoje

rrezik zjarri.

A cenueshém dhe

kafshéve shtépiake

* Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét e moshés 8 vjec e
lart dhe nga personat me
aftési té reduktuara fizike,
ndijore ose mendore apo me
mungesé eksperience dhe
njohurish, nése jané nén
mbikéqyrje ose jané udhézuar

1.2 Siguria e fémijéve,
personave té
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pér pérdorimin e pajisjes né njé
ményré té sigurt, si dhe pér
rreziqet e pérfshira.

* Fémijét e moshés 3 deriné 8

vje¢ lejohen té vendosin dhe té
nxjerrin ushgime nga produkti i
ftohésit.

* Produktet elektrike jané té

rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. Fémijét dhe
kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné me produktin, té ngjiten
mbi té ose té hyjné né té.

+ Pastrimi dhe mirémbajtja nga

pérdoruesi nuk duhet té kryhen
nga fémijét pérvec rastit kur po
i mbikéqyr dikush.

« Mbaijini materialet e paketimit

larg fémijéve. Rrezik léndimi
dhe mbytjeje.

Para se t'i hidhni produktet e
vjetra qé nuk do té pérdoren mé:

1.

2.

Shképuteni kordonin elektrik
nga priza né mur.

Priteni kabllon elektrike dhe
higeni nga pajisja bashké me
spinén.

Mos i higni raftet dhe sirtarét
nga produkti pér té
parandaluar hyrjen e fémijéve
brenda né pajisje.

Higni dyert.

Vendoseni produktin né
meényré gé té mos rrézohet.
Mos i lejoni fémijét té luajné
me produktin e hedhur.

+ Mos e asgjésoni produktin
duke i véné zjarrin. Rrezik
shpérthimi.

* Nése ka njé ky¢ te dera e
produktit, mbajeni ¢elésin larg
fémijéve.

A1.3 Siguria elektrike

* Produkti nuk duhet té vihet né
prizé gjaté operacioneve té
montimit, mirémbajtjes,
pastrimit, riparimit dhe
transportit.

* Nése kablloja elektrike
démtohet, ajo duhet té
zévendésohet vetém nga
shérbimi i autorizuar pér té
shmangur ¢do rrezik gé mund
té ndodhe.

* Mos e futni kabllon elektrike
poshté produktit ose né pjesén
e pasme té produktit. Mos
vendosni objekte té rénda mbi
kabllon elektrike. Kablloja
elektrike nuk duhet lakuar ose
shtypur dhe nuk duhet té vihet
né kontakt me ndonjé burim
nxehtésie.

* Mos pérdorni njé kordon
zgjatues, me shumeé priza ose
njé adaptor pér pérdorimin e
produktit.

* Pajisjet me shumé priza ose
burimet elektrike portative
mund té shkaktojné mbinxehje
dhe zjarr. Pér kété arsye, mos
mbani burime elektrike
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portative dhe me shumé priza
prapa ose né aférsi té
produktit.

* Mos e vendosni kordonin
elektrik té produktit né njé
prizé elektrike té démtuar ose
té lirshme. Kéto lloje lidhjesh
mund t€ nxehen shumé ose
mund té shkaktojné zjarr.

+ Spina duhet té jeté lehtésisht e
arritshme. Nése kjo gjé nuk
éshté e mundur, né instalimin
elektrik duhet té keté njé
mekanizém qé éshté né
pérputhje me legjislacionin pér
energjiné elektrike dhe g€ i
shképut té gjitha terminalet
nga rrjeti elektrik (siguresé,
automat, automat kryesor etj.)

* Mos e prekni spinén me duar
té lagura.

* Kur e higni pajisjen nga priza,
mos e kapni te kordoni elektrik,
por te spina.

A1.4 Siguria gjaté

manovrimit

+ Sigurohuni gé ta higni pajisjen
nga priza para transportit té
produktit.

+ Ky produkt éshté i rénd€, mos
e manovroni vetém. Nése
produkti ju bie sipér, kjo mund
té shkaktojé Iéndime. Mos e
pérplasni dhe mos e rrézoni
produktin gjaté transportit.

« Mbyllni gjithmoné dyert dhe
mos e mbani produktit nga
dyert e tij gjaté transportit.

+ Tregoni kujdes gé té mos e
démtoni sistemin e ftohjes dhe
tubat gjaté manovrimit té
produktit. Mos e pérdorni
produktin nése tubat jané té
démtuar dhe kontaktoni me
shérbimin e autorizuar.

Siguria gjaté

A1 5
montimit

+ Kontaktoni me Shérbimin e
autorizuar pér montimin e
produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér pérdorim, shikoni
informacionet né manualin e
pérdorimit dhe sigurohuni qé
shérbimet elektrike dhe té uijit
té jené si¢ kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose
hidraulik té kualifikuar pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik
sipas nevojés. Mosrealizimi i
késaj mund té shkaktojé
goditje elektrike, probleme me
produktin ose léndime.
Produkti €shté i projektuar pér
pérdorim né zona 2000 metra
nén nivelin e detit.

Kontrolloni pér ¢gdo démtim né
produkt para montimit té tij.
Mos e montoni produktin nése
éshté i démtuar.
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+ Pérdorni gjithmoné pajisje
personale mbrojtése (doreza
etj.( gjaté instalimit,
mirémbaijtjes dhe riparimit té
produktit. Rrezik pér Iéndime!

* Vendoseni produktin mbi njé
sipérfaqge té pastér, té forté
dhe né nivel dhe ekuilibrojeni
me kémbét e rregullueshme
(duke rrotulluar majtas ose
djathtas kémbét e pérparme).
Né rast té kundért, frigoriferi
mund té pérmbyset dhe té
shkaktojé |Iéndime personale.

* Produkti duhet té montohet né
njé ambient té thaté dhe té
ajrosur. Mos mbani tapete,
gilima ose mbulesa té
ngjashme nén produkt. Kjo
mund té shkaktojé rrezik zjarri
si rezultat i njé ajrosjeje té
papérshtatshme!

* Mos i bllokoni ose mbuloni
vrimat e ajrimit. Né rast té

kundért, konsumi i energjisé do

té rritet dhe produkti yt mund
té démtohet.

+ Kur té vendosni produktin,
sigurohuni qé kablloja e
furnizimit t€ mos démtohet
apo kapet.

* Produkti nuk duhet té lidhet
me sistemet e furnizimit si
p.sh. furnizimi me energji
diellore. Né rast té kundért,
produkti juaj mund té
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démtohet pér shkak té
ndryshimeve té papritura té
voltazhit!

Sa mé shumé |éng ftohés té
keté né nje frigorifer,ag mé e
madhe duhet té jeté dhoma e
montimit. Né dhoma shumé té
vogla, né rast té njé rrjedhjeje
té gazit né sistemin e ftohjes
mund té shfaqet njé pérzierje e
djegshme e gazit me ajrin. Pér
¢do 8 gramé léng ftohés
kérkohet té paktén 1 m3 véllim.
Sasia e léngut ftohés té
disponueshém né produktin
tuaj éshté e specifikuar né
etiketén e tipit té produktit.
Vendi i instalimit té produktit
nuk duhet té jeté i ekspozuar
ndaj drités sé drejtpérdrejté té
diellit dhe nuk duhet té jeté né
aférsi té njé burimi nxehtésie si
p.sh. soba, radiatoré etj. Nése
nuk mund té shmangni
montimin e produktit né aférsi
té njé burimi nxehtésie,
pérdorni njé pllaké té
pérshtatshme izolimi dhe
sigurohuni gé distanca
minimale me burimin e
nxehtésisé té jeté sig
specifikohet mé poshté:

— Té paktén 30 cm larg nga
burimet e nxehtésisé si
sobat, furrat, njésité
ngrohése dhe kaloriferét etj.



— Dhe té paktén 5 cm larg nga
furrat elektrike.
* Produkti juaj ka klasén e
mbrojtjes I.
+ Vendoseni produktin né njé
prizé me tokézim gé éshté né
pérputhje me vlerat e voltazhit,
rrymés elektrike dhe
frekuencés té specifikuara né
etiketén e tipit té produktit.
Priza duhet té keté njé
siguresé T0OA-16 A.
Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési pér asnjé
démtim té shkaktuar nga
pérdorimi pa lidhjen e
tokézimit dhe pa lidhjen
elektrike né pérputhje me
rregulloret lokale dhe
kombétare.
+ Kablloja elektrike e produktit
duhet t€ higet nga priza gjaté
montimit. Né rast té kundért,
ekziston rreziku i goditjeve
elektrike dhe i Iéndimeve
personale!
* Mos e vendosni kordonin
elektrik té produktit né priza té
lirshme, té dala nga vendi, té
thyera, t€ papastra, me vajra
ose g€ jané né rrezik té
kontaktit me ujin. Kéto lloje
lidhjesh mund té shkaktojné
tejnxehje dhe zjarr.
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* Vendosini kabllon elektrike dhe

tubat e produktit (nése ka) né
meényre té tillé gé té mos
paragesin rrezik pér t'u
penguar.

* Depértimi i lagéshtisé dhe

léngjeve te pjesét gé kané
elektricitet ose te kordoni
elektrik mund té shkaktojé
gark té shkurtér. Pér kéte
arsye, mos e pérdorni
produktin né ambiente me
lagéshti ose né zona ku mund
té keté spérkatje uji (p.sh.
garazhe, dhoma pér larjen e
rrobave etj.). Nése frigoriferi
laget me ujé, higeni nga priza
dhe kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

* Mos e lidhni asnjéheré

frigoriferin me pajisje pér
kursimin e energjisé. Kéto
sisteme jané t€ démshme pér
produktin.

 Ekziston rreziku i kontaktit me

pjesét elektrike kur higni
kapakun e panelit elektronik
dhe kapakun e pasmé té
kompresorit (nése ka). Mos e
higni kapakun e panelit
elektronik dhe kapakun e
pasmé té kompresorit (nése
ka). Ekziston rreziku i goditjes
elektrrike!



Siguria gjaté

A1.6
funksionimit

Mos pérdorni asnjéheré
hollues kimiké mbi produkt.
Kéto materiale pérbéjné rrezik
shpérthimi.

+ Né rast defekti té produktit,

higeni nga priza dhe mos e
pérdorni deri sa té riparohet
nga shérbimi i autorizuar.
Ekziston rreziku i goditjes
elektrike!

* Mos vendosni njé burim

flakésh (p.sh. girinj, cigare etj.)

mbi produkt ose né aférsi té tij.

* Mos géndroni mbi produkt.

Rrezik rrézimi dhe léndimi
personal!

* Mos shkaktoni démtime té

tubave té sistemit té ftohjes
me mjete t€ mprehta ose
shpuese. Léngu ftohés qé del
né rast se shpohen tubat e
gazit, tubat zgjatues ose
veshjet e sipérme té
sipérfages mund té shkaktojé
acarim té lékurés dhe Iéndime
té syve.

* Mos i vendosni dhe mosii

pérdorni pajisjet elektrike
brenda né frigoriferé/ngrirés
pérvecgse kur késhillohet nga
prodhuesi.

* Mos kapni pjesé té duarve ose

trupit me pjesét e lévizshme
brenda né produkt. Kini kujdes
gé té parandaloni kapjen e
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gishtave mes frigoriferit dhe
derés sé tij. Kini kujdes gjaté
hapjes ose mbylljes s€ derés
nése ka fémijé perreth.

« Mos e futni né gojé akulloren,

kubat e akullit ose ushgimet e
ngrira menjéheré pasi i nxirrni
nga ngrirési. Rrezik djegie nga
akulli!

* Mos i prekni muret e

brendshme, pjesét metalike té
ngrirésit ose ushgimet e
vendosura brenda né té€ me
duar té lagura. Rrezik djegie
nga akulli!

* Mos vendosni kanage me pije

me gaz ose kanacge dhe shishe
gé kané léngje gé mund té
ngrijné né ndarjen e ngrirésit.
Kanaget ose shishet mund té
shpérthejné. Rrezik Iéndimi
personal ose démtimi material!

« Mos pérdorni ose vendosni

materiale té ndjeshme ndaj
temperaturés si spérkatés té
djegshém, objekte té
djegshme, akull té thaté ose
agjenteé té tjeré kimiké né
aférsi té frigoriferit. Rrezik
zjarri dhe shpérthimi!

« Mos mbani materiale

shpérthyese si kanage me
presion me materiale té
djegshme brenda né produkt.



* Mos vendosni kanace té
hapura me léngje mbi produkt.
Spérkatja e ujit né njé pjesé
elektrike mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

* Ky produkt nuk éshté
planifikuar pér ruajtjen dhe
ftohjen e barnave, plazmés sé
gjakut, preparateve
laboratorike ose materialeve
dhe produkteve té ngjashme
gé jané objekt i Direktivés pér
produktet mjekésore.

* Nése produkti pérdoret
ndryshe nga qéllimi i
planifikuar, ai mund té
shkaktojé pérkegésim ose
démtim té produkteve té
mbajtura né té.

* Nése frigoriferi juaj éshté i
pajisur me njé drité blu, mos e
shikoni kété drité me pajisje
optike. Mos shikoni
drejtpérdrejt te drita LED
ultravjollcé pér njé kohé té
gjaté. Rrezet ultravjollcé mund
té shkaktojné sforcim té syrit.
* Mos e mbushini produktin me
mé shumé pérmbaijtje nga sa
éshté kapaciteti i tij. Mund té
ndodhin démtime ose Iéndime
personale nése artikujt né
frigorifer bien kur hapni derén.
Mund té ndodhin po ashtu
probleme té ngjashme kur njé
objekt vendoset mbi produkt.
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+ Sigurohuni gé té largoni akullin

ose ujin gé mund té bjeré né
dysheme pér té parandaluar
|éndimet personale.

* Ndryshoni vendet e rafteve/

rafteve té shisheve né derén e
frigoriferit vetém kur raftet
jané bosh. Rrezik pér |éndime!

+ Mos vendosni objekte qé

mund té bien/té pérmbysen
mbi produkt. Kéto objekte
mund té bien kur hapni ose
mbylini derén dhe té
shkaktojné |éndime personale
dhe/ose démtime materiale.

+ Mos goditni ose ushtroni

shumeé presion mbi sipérfaget
e xhamit. Xhami i thyer mund
té shkaktojé Iéndime personale
dhe/ose démtime materiale.

+ Sistemi ftohés né produktin

tuaj pérmban Iéng ftohés
R600a. Lloji i Iéngut ftohés té
pérdorur né produkt
specifikohet né etiketén e tipit
té produktit. Ky gaz éshté i
djegshém. Pér kété arsye, kini
kujdes gé té mos e démtoni
sistemin e ftohjes dhe tubat
gjaté pérdorimit té produktit.
Neé rast té demtimit té tubave;

. Mos e prekni pajisjen ose

kabllon elektrike,

. Mbajeni produktin larg nga

burimet e mundshme té
zjarrit g€ mund té shkaktojné
zjarr né produkt.



3. Ajrosni zonén ku éshté ﬁ 1.7 Siguria pér ruajtjen
vendosur produkti. Mos e ushgimeve
pérdorni njé ventilator. Tregoni kujdes pér

4. Kontaktoni me shérbimin e paralajmérimet e méposhtme

autorizuar. ~ pérté shmangur prishjen e
Nése produkti démtohet dhe vini  yshgimeve:

re rrjedhje gazi, géndroni larg - Nése i lini dyert t& hapura pér

nga gazi. Gazi mund té njé kohé té gjaté, kjo mund t&

shkaktojé djegie nése bie né shkaktojé rritjen e

kontakt me |€kurén. temperaturés brenda produktit.

Para se t'i hidhni produktet e « Pastroni rregullisht sistemin e

vjetra qé nuk do té pérdoren mé:  gksesueshém té shkarkimit gé

1. Shképuteni kordonin elektrik éshté né kontakt me ushgimet.

nga priza né mur. - Pastroni depozitat e ujit gé nuk

2. Priteni kabllon elektrike dhe jané pérdorur pér 48 oré dhe

higeni nga pajisja bashké me  sjstemet e ujit me furnizim nga
spinén. rrieti kryesor gé nuk jané

3. Mos i higni raftet dhe sirtarét pérdorur pér mé shumé se 5

nga produkti pér té dité.
parandaluar hyrjen e fémijéve . Ruajini produktet e pagatuara
brenda né pajisje. t& mishit dhe té peshkut né

4. Higni dyert. ndarjet e duhura brenda

5. Vendoseni produktin né produktit. N& kété ményré, ato

ményré qé té mos rrézohet. nuk shkaktojné rrjedhje dhe

6. Mos i lejoni fémijét té luajné nuk bien né kontakt me

me produktin e hedhur. ushgimet e tjera.

* Mos e asgjésoni produktin « Ndarjet e ngrirésit me dy yje
duke i véné zjarrin. Rrezik pérdoren pér ruajtjen e
shpérthimi. ushgimeve té ngrira

- Nése ka njé kyc te dera e paraprakisht, pér pérgatitjen
produktit, mbajeni gelésin larg dhe pér ruajtjen e akullit dhe té
fémijéve. akulloreve.

* Ndarjet me njé, dy dhe tre yje
nuk jané té pérshtatshme pér
ngrirjen e ushgimeve té
freskéta.
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* Nése produkti i ftohjes lihet
bosh pér njé kohé té gjaté,
fikeni produktin, shkrijen,
pastrojeni dhe thajeni
produktin pér té mbrojtur
kasén e produktit.

1.8 Siguria gjaté
mirémbaijtjes dhe
pastrimit

* Higeni frigoriferin nga priza
para se ta pastroni ose té
filloni té kryeni mirémbaijtjen.
+ Mos e térhigni produktin nga
doreza e derés nése duhet ta
|&vizni produktin pér té
pastruar. Doreza mund té
shkaktojé Iéndime personale
nése e térhigni shumé fort.

* Mos i vendosni duart et;.
poshté frigoriferit. Mund té

ndodhin bllokime ose cepat e

mprehté mund té shkaktojné
Iéndime personale.

dhe mirémbajtjeje gé nuk jané
té démshme pér ushgimet

brenda né produkt.

« Mos pérdorni asnjéheré avull

ose materiale pastrimi me
avull pér pastrimin e produktit
dhe pér shkrirjen e akullit
brenda. Avulli bie né kontakt
me zonat me elektricitet né

frigorifer dhe shkakton qark té

shkurtér ose goditje elektrike.

« Pér té shpejtuar procesin e

shkrirjes mos pérdorni mjete
mekanike ose mjete t€ tjera
pérvec atyre té rekomanduara
nga prodhuesi.

+ Tregoni kujdes gé té mos

lejoni ujin te vrimat e ajrimit,
garqet elektrike ose dritat e
produktit.

* Pérdorni njé peceté té pastér

* Mos e pastroni produktin duke
spérkatur ujé ose duke hedhur
ujé mbi produkt dhe brenda né

produkt. Rrezik pér goditje
elektrike dhe zjarr.
+ Kur pastroni produktin, mos

dhe té thaté pér té fshiré

pluhurat ose materialet e huaja

né kunjat e spinés. Mos
pérdorni njé peceté té njomé
ose té lagur pér pastrimin e
spinés. Né rast té kundeért,

mund té keté rrezik pér goditje

elektrike ose zjarr.

pérdorni vegla t€ mprehta dhe
gérryese ose agjenté pastrimi
shtépie, detergjente, gaz,
benzing, hollues, alkool, llak
ose substanca té ngjashme.
Pérdorni substanca pastrimi

A1 .9 Hedhja e produktit
te vjetér

Kur té hidhni produktin tuaj té
vjetér, ndigni udhézimet mé
poshté:
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« Pér té parandaluar qé fémijét
té mos kycgen aksidentalisht
brenda né produkt, né rast se
ka njé kyg, caktivizojeni até.

+ Spérkatja e ftohésit éshté e
démshme pér syté. Mos
démtoni pjesét e sistemit té
ftohjes gjaté hedhjes sé
produktit té vjetér.

2 Udhézimet pér mjedisin

« Mund té jeté fatale nése vaji i
kompresorit gélltitet ose nése
depérton né kanalin e
frymémarrjes.

« Sistemi i ftohjes i produktit
pérfshin gaz R600a si¢
specifikohet né etiketén e llojit.
Ky gaz éshté i djegshém. Mos
e asgjésoni produktin duke i
véneé zjarrin. Rrezik shpérthimil!

2.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit té
pérdorur

Ky produkt éshté né pérputhje
me Direktivén evropiane WEEE
(2012/19/EU). Ky produkt ka
njé simbol klasifikimi pér
pajisjet elektrike dhe
B cironike te pérdorura
(WEEE).
Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet
té hidhet me mbeturina té tjera shtépiake
né fund té jetégjatésisé sé shérbimit.
Pajisjet e pérdorura duhet té kthehen te
pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e
pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér t'i
gjetur kéto sisteme grumbullimi, kontaktoni
me autoritetet lokale ose shitésin ku e keni
bleré produktin. Cdo shtépi ka njé rol té
réndésishém né rikuperimin dhe riciklimin e
pajisjeve té vjetra. Hedhja né ményrén e

duhur e pajisjes sé pérdorur ndihmon né
parandalimin e pasojave t€ mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njerézve.

Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré éshté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale t€ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né Direktivé.

Informacionet pér paketimin

@ Materialet e paketimit té produktit
jané prodhuar nga materiale té
riciklueshme né pérputhje me
Rregulloret tona kombétare pér
mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit bashké me mbeturinat
familjare ose mbeturinat e tjera.
Cojini ato te pikat e grumbullimit
pér materialet e paketimit té

pércaktuara nga autoritetet lokale.
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1 Tabaka e sipérme e fiksuar 2 *Ndarése me gjalpé dhe djathé
3 Mbaijtésja e vezéve 4 Raftiiderés
5 *Mbajtése shishe 6 *Vizor sigurie
7 Raftiishisheve 8 Kémbét e rregullueshme
9 Ndarja e perimeve 10 Glass mbulesé Crisper
11 Kanali i grumbullimit té ujit té 12 Raftiixhamit
shkrirjes - Kullimi
13 Celési i termostatit 14 Ndarja e ngrirésit

*Opsionale: Figurat né kété manual
pérdorimi jané skematike dhe mund té mos
pérputhen saktésisht me produktin tuaj.

4 Montimi

Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét
pérkatése, informacionet kané lidhje me
modele té tjera.

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguring”!

4.1 Vendi i duhur pér montimin

Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni
informacionet né manualin e pérdorimit
dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené sic kérkohet. Nése jo,

telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

PARALAJMERIM:
Prodhuesi nuk mban asnjé
pérgjegjési pér ¢do démtim té kryer
nga punét e kryera nga persona té
paautorizuar.
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PARALAJMERIM:
Kablloja elektrike e produktit duhet
té higet nga priza gjaté montimit.
Mosrespektimi i késaj mund té
shkaktojé vdekje ose léndime té
rénda!

Kablloja e démtuar elektrike duhet
A té zévendésohet nga Shérbimi i
autorizuar.

PARALAJMERIM:

A Nése hapésira e derés éshté shumé
e ngushté pér kalimin e produktit,
higeni derén dhe kthejeni produktin
né ané; nése kjo nuk funksionon,
kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

Kur vendosni dy pajisje ftohése
@ ngjitur me njéra-tjetrén, lini té

paktén 4 cm distancé mes dy

njésive.

+ Vendoseni produktin né njé sipérfage té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Mos e ekspozoni produktin ndaj drités sé
drejtpérdrejté té diellit dhe mos e mbani
né ambiente me lagéshti.

+ Produkti juaj kérkon njé garkullim té
pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar
me efikasitet. Nése produkti do té
vendoset né njé vend té futur, mos
harroni té lini té& paktén 5 cm hapésiré
mes produktit dhe tavanit, murit té
pasmé dhe mureve anésore.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

+ Nése elementi nuk éshté i disponueshém
ose nése ka humbur apo ka réné,
vendoseni produktin né ményré qé té lini
té paktén 5 cm hapésiré mes sipérfages
sé pasme té produktit dhe murit té
dhomés. Hapésira né pjesén e pasme
éshté e réndésishme pér njé funksionim
efikas té produktit.

4.2 Lidhja elektrike

Mos pérdorni zgjatues ose priza té
A shuméfishta né lidhjen elektrike.

+ Kompania joné nuk do té mbajé
pérgjegjési pér asnjé démtim té
shkaktuar nga pérdorimi pa lidhjen e
tokézimit dhe pa lidhjen elektrike né
pérputhje me rregulloret kombétare.

+ Spina e kordonit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas montimit.

+ Mos pérdorni spina me grupe ose me
kabllo zgjatuese mes prizés s€ murit dhe
frigoriferit.

4.3 Montimi i kunjave plastike

Pérdorni kunjat plastike té pérfshira me
produktin pér té siguruar njé hapésiré té
mjaftueshme pér qgarkullimin e ajrit midis
produktit dhe murit. Montoni 2 kunjat
plastike si¢ tregohet né figurén e
méposhtme.

(Figura e pércaktuar éshté njé skicé
pérfagésuese, ajo nuk éshté plotésisht e
njéjté me produktin tuaj.)

4.4 Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér,
rregulloni kémbét e pérparme té
rregullueshme duke i rrotulluar ato djathtas
ose majtas.
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4.5 Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté

Faget anésore té produktit tuaj jané té
pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né kéto
sipérfage mund té garkullojé Iéng me
presion té larté qé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim. Kini kujdes
kur prekni kéto zona.

5 Ndryshimi i drejtimit té derés

6 Pérgatitja

/

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguring”!

6.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

Lidhja e produktit me sistemet
A elektronike t€ kursimit té energjisé

éshté e démshme, pasi kjo mund té
démtojé produktin.

+ Kjo pajisje ftohése nuk éshté projektuar
gé té pérdoret si pajisje inkaso.

+ Mos i mbani dyert e frigoriferit t& hapura
pér periudha té gjata.

+ Mos vendosni ushgime ose pije té nxehta
né frigorifer.

* Mos e mbushni shumeé frigoriferin;
bllokimi i rrjiedhés sé brendshme té ajrit
do té ulé kapacitetin e ftohjes.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla qé jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. Né rrethana té tilla,
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funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndrigimi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal t€ energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
meényré gé daljet e ajrit t&€ mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé ajrit dhe té efikasitetit té energjisé.

+ Rekomandohet shumé pérdorimi i sirtarit
té méposhtém pér ruajtjen e artikujve.

+ Ushgimet duhet té ruhen me ané té
sirtaréve né ndarjen e ftohésit pér té
siguruar kursimin e energjisé dhe pér té
mbrojtur ushgimet né kushte mé té mira.

6.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni frigoriferin, sigurohuni
gé té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje
me udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
S|gur|ne dhe mjedisin” dhe “Montimi”.
+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
ushgime né té pér 6 oré dhe mos e hapni
derén, nése nuk éshté absolutisht e
nevojshme.

+ Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqi té vendosura
né produkt.

7 Vénia né puné e produktit

Kur té aktivizohet kompresori do té
dégjoni njé zhurmé. Eshté normale
gé produkti t€ béjé zhurmé edhe
nése kompresori nuk éshté né puné
pasi léngjet dhe gazi mund té
ngjishen né sistemin e ftohjes.

Eshté normale qé anét e pérparme
@ té frigoriferit t€ jené té ngrohta.
Kéto zona jané té projektuara gé té

ngrohen pér té parandaluar
kondensimin.

Né disa modele, paneli i treguesve
fiket automatikisht 1 minuté pas
mbylljes sé derés. Ai do té

riaktivizohet kur té hapet dera ose
kur té shtypet njé buton.

6.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet

Referojuni klasés s€ klimés né tabelén e
vlerave nominale té pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
paJ|SJen tuaj sipas klasés sé klimés.
+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
A pér siguring”!

+ Pér té shpejtuar procesin e shkrirjes mos
pérdorni mjete mekanike ose mjete té
tjera pérveg atyre té rekomanduara nga
prodhuesi.
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+ Mos pérdorni pjesé té frigoriferit si¢ jané
dera ose sirtarét si mbéshtetése ose si
shkallé. Kjo mund té béjé gé produkti té
bjeré ose pjesét e tij t& démtohen.

+ Produkti duhet té pérdoret vetém pér
ruajtjen e ushgimeve.

+ Mbylleni valvulén e ujit nése do té jeni
larg shtépisé (p.sh. me pushime) dhe nuk
do ta pérdorni Icematic ose
shpérndarésin e ujit pér njé periudhé té
gjaté kohore. Né rast té kundért mund té
keté rrjedhje uiji.

8 Pérdorimi i produktit tuaj

Heqja e produktit nga priza
Nése nuk do ta pérdorni produktin pér njé
koh€ té gjaté, higeni produktin nga priza.

+ Higni ushgimet pér té€ shmangur erérat e
kéqija,

+ Prisni gé akulli té shkrijé, pastroni pjesén
e brendshme dhe léreni té thahet, [€rini
dyert té hapura pér té€ shmangur
démtimin e pjeséve té brendshme
plastike té trupit té pajisjes.

8.1 Vendosja e temperaturés sé
funksionimit

Temperatura e pérdorimit rregullohet nga
kontrolli i temperaturés.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Pércaktimi mé i ulét i ftohjes
(Pércaktimi mé i ngrohté)

5 = Pércaktimi mé i larté i ftohjes
(Pércaktimi mé i ftohté)

ose

Min. = Pércaktimi mé i ulét i ftohjes
(Pércaktimi mé i ngrohtg)

Maks. = Pércaktimi mé i larté i ftohjes
(Pércaktimi mé i ftohté)

Temperatura mesatare brenda ndarjes sé
ftohésit duhet t€ jeté rreth +5°C.

Ju lutemi zgjidhni njé cilésim bazuar né
temperaturén e déshiruar.

Kini parasysh se do té keté temperatura té
ndryshme né zonén e ftohjes.

Zona mé e ftohté éshté pikérisht mbi
krisper.

Temperatura e brendshme varet gjithashtu
nga temperatura e ambientit, shpeshtésia
me té cilén hapet dera dhe sasia e ushgimit
té ruajtur brenda.

Hapja e shpeshté e derés bén gé
temperatura e brendshme té rritet.
Prandaj, rekomandohet qé ta mbylini derén
sa mé shpejt té jeté e mundur pas
pérdorimit.

Pérdorimi i ndarjeve té brendshme
Raftet e lévizshme: Distanca midis rafteve
mund té rregullohet sipas nevojés.

Sirtari i perimeve: Né kété ndarje, perimet
dhe frutat mund té ruhen pér njé kohé té
gjaté pa u prishur.

Rafti i shisheve: Né kéto rafte mund té
vendosen shishe, kavanoza dhe kanage.
Ruajtja e ushgimeve

Ndarja e frigoriferit &shté menduar pér
ruajtjen afatshkurtér té€ ushgimeve dhe
pijeve té freskéta.

Ruani produktet e quméshtit né ndarjen e
caktuar té frigoriferit.

Shishet mund té ruhen né mbajtésen e
shisheve ose né raftin e shisheve né deré.
Mishi i papérpunuar ruhet mé sé miri né njé
gese polietileni né ndarjen mé té ulét té
frigoriferit.

Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta té ftohen
né temperaturén e dhomés pérpara se t'i
vendosni né frigorifer.
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* Kujdes:

Ruani alkoolin e koncentruar vetém drejt
dhe té mbyllur fort.

* Kujdes:

Mos ruani substanca shpérthyese ose
kontejneré me léndé té ndezshme (kanage,
kanage me spérkatje etj.) né njési. Rrezik
shpérthimi.

Shkrirja e akullit

Shkrirja e ndarjes sé frigoriferit béhet
automatikisht. Uji i shkriré rrjedh pérmes
kanalit té kullimit né njé ené mbledhése né
pjesén e pasme té pajisjes.

Gjaté shkrirjes, pika uji formohen né pjesén
e pasme té frigoriferit pér shkak té
avulluesit.

Nése pikat nuk rrjedhin té gjitha poshtég, ato
mund té ngrijné pérséri pas shkrirjes.
Pastrojini ato me njé peceté té lagur né ujé
té ngrohté, por asnjéheré me njé objekt té
forté ose té mprehté.

9 Mirémbajtja dhe pastrimi

8.2 Ndérrimi i llambés sé ndrigimit

Telefononi shérbimin e autorizuar kur do té
ndérroni llambén/dritén LED gé pérdoret
pér ndrigimin né frigoriferin tua;.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
mund té pérdoret pér ndri¢imin e shtépisé.
Qéllimi i pérdorimit t€ késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime
né frigorifer / ngrirés né ményré té sigurt
dhe me lehtési.

8.3 Ndérrimi i krahut té hapjes sé
derés

Krahu i hapjes sé derés sé frigoriferit mund
té ndérrohet sipas vendit ku e vendosni até.
Kur duhet té béni kétg, duhet té telefononi
pa dyshim shérbimin mé té afért té
autorizuar.

PARALAJMERIM:
Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguring”.

PARALAJMERIM:
Higeni frigoriferin nga priza pérpara
se ta pastroni.

+ Mos pérdorni mjete t€ mprehta ose
gérryese pér pastrimin e produktit. Mos
pérdorni materiale si p.sh. substanca
pastrimi shtépiake, sapuné, detergjentg,
gaz, benzing, alkool, dyllé et;.

* Pluhuri duhet té higet nga skara e
ventilimit né anén e pasme té produktit té
paktén njé heré né vit (pa hapur
kapakun). Pastroni produktin me njé
lecké té thaté.
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+ Tregoni kujdes té mos lagni kapakun e
llambés dhe pjesét e tjera elektrike.

+ Pastrojeni derén me njé lecké té njomé.
Higni té gjitha ushgimet pér t€ hequr
raftet e derés dhe raftet e brendshme.
Higni raftet e derés duke i ngritur lart.
Pastrojini dhe thajini raftet, mé pas
vendosini pérséri né vend duke i
rréshqitur nga sipér.

+ Mos pérdorni ujé me klor ose produkte
pastrimi né sipérfagen e jashtme dhe né
pjesét e kromuara té produktit. Klori do té
shkaktojé ndryshk né sipérfaget
metalike.

+ Mos pérdorni mjete té& mprehta dhe
gérryese, sapun, materiale pastrimi
shtépiake, detergjenté, gaz, benzing,
vernik dhe substanca té ngjashme, me
géllim qé té parandaloni deformimin e
pjesés plastike dhe hegjen e printimeve
né até pjesé. Pérdorni ujé t€ vakét dhe njé
lecké té buté pér pastrimin dhe mé pas
thajeni.

+ Né produktet gé nuk kané vegoriné Pa
brymé, né fagen e pasme té ndarjes sé
ngrirésit mund té formohen pikla uji ose
akull me njé trashési deri njé gisht. Mos
pastroni dhe mos pérdorni kurré vajra
ose materiale té ngjashme.

+ Pérdorni njé lecké pak té lagur mikrofibre
pér té pastruar sipérfagen e jashtme té
produktit. Sfungjerét dhe materiale té
tjera pastrimi mund té shkaktojné
gérvishtje.

+ Pér té pastruar té gjitha pjesét e
¢montueshme gjaté pastrimit té
sipérfages sé brendshme té produktit,
lajini kéto pjesé me njé solucion té butg,

10 Zgjidhja e problemeve

té pérbéré nga sapun, ujé dhe sodé.
Shpélajini dhe thajini plotésisht.
Shmangni kontaktin e ujit me pjesét e
ndrigimit dhe me panelin e kontrollit.

KUJDES:

A Mos pérdorni uthull, alkool pér
férkim ose agjenté té tjeré pastrimi

me bazé alkooli né sipérfagen e

brendshme.

Sipérfaget e jashtme inox

Pérdorni njé agjent pastrues jogérryes pér

inoksin dhe aplikojeni me njé lecké té buté

pa push. Pér ta lustruar, fshijeni butésisht
sipérfagen me njé lecké mikrofibre té lagur
me ujé dhe pérdorni lecké té thaté kamoshi.

Ndigni gjithmoné venat e inoksit.

Parandalimi i aromave

Produkti éshté i prodhuar pa materiale me

eréra té kéqgija. Sidoqofté, mbajtja e

ushgimeve né pjesé té papérshtatshme dhe

pastrimi i papérshtatshém i sipérfageve té
brendshme mund té shkaktojné eréra té
kégija.

+ Pér té shmangur kété, pastrojeni pjesén e
brendshme me ujé me sodé ¢do 15 dité.

+ Mbani ushgimet né mbajtése té mbyllura,
pasi mikroorganizmat gé dalin nga
ushgimet e mbajtura né ené té
pambyllura do té shkaktojné eré té keqe.

+ Mos i mbani ushgimet e skaduara ose té
prishura né frigorifer.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Vaji i derdhur né sipérfaget plastike mund

té démtojé sipérfagen dhe duhet té

pastrohet menjéheré me ujé té ngrohté.

Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do t'ju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té pérmendura kétu mund té mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.

Frigoriferi nuk punon.

+ Spina elektrike nuk éshté futur plotésisht.
>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén gé furnizon
produktin ose siguresa kryesore éshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.
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Kondensimi né murin anésor té ndarjes
sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI
| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).

+ Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
kujdes gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.

« Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né mjedise me
lagéshti.

« Ushgimet g€ kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje né ené té izoluara.

+ Dera e produktit Eshté IEné e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit té& hapur
pér periudha té gjata.

+ Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

+ Né rast té ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
Sé saj pérséri, presioni i gazit né sistemin
e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé qé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
meényré periodike.

+ Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.

+ Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

+ Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.

Zhurma e funksionimit té frigoriferit po

rritet gjaté pérdorimit.

« Performanca e funksionimit té€ produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té temperaturés sé
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér

shumé kohé.

+ Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé t& médha do
té punojné pér periudha mé té€ gjata.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té gjata né njé
temperaturé mé té larté té dhomés.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
priz€ ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur
temperaturén e caktuar kur éshté futur sé
fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushgimor. Kjo éshté
normale.

+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

+ Dyert jané€ hapur shpesh ose jané mbaijtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i
ngrohté gé léviz brenda do té bgjé qé
produkti t&€ punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert té
jené plotésisht té mbyllura.

+ Produkti mund té vendoset né njé
temperaturé shume té ulét. >>>
Vendoseni temperaturén né njé nivel mé
té larté dhe prisni g€ produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

+ Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé gé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.
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Temperatura e ngrirésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e

ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e

pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shume té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérseéri.

Artikujt ushgimoré té mbajtur né sirtarét

e ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shume té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérseéri.

Temperatura né ftohés ose ngrirés éshté

shumé e larté.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té larté. >>>
Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit ndikon né temperaturén né
ndarjes s€ ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera mund t€ jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo éshté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.

+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalé, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar
produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér té mbajtur produktin.

+ Cdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull té€ vendosur né produkt.

+ Produkti bén zhurmé si rrjedhje Iéngjesh,
spérkatje etj.

+ Parimet e funksionimit té produktit
pérfshijné garkullimin e Ié€ngjeve dhe
gazit. >>> Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Nga produkti dégjohet zhurma e erés qé

fryn.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo é&shté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktit.

+ Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e
hapur, mbylleni derén.

+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té

produktit ose midis dyerve.

+ Klima e ambientit mund t€ jeté€ me
lagéshti, kjo éshté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té
shpérndahet kur té ulet lagéshtia.

Pjesa e brendshme mban eré té keqge.

* Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>>
Pastroni rregullisht pjesén e brendshme
duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté
dhe ujé té gazuar.
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+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni

mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ushgimet jané vendosur né ené té

Ndarésja e perimeve éshté bllokuar.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né
kontakt me pjesén e sipérme t€ sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushgimoré né

paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né sirtar.

mbajtése t€ izoluara. Mikroorganizmat Temperatura né sipérfagen e produktit. m
mgnd te perhapgn nga ushq.!mte'? € « Temperatura e larté mund té vérehet
p?lggluara dhe t€ shkaktojné eréra té midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
] hgqug. d haim & skad i né zonén e pasme té grilés gjaté
|gr'11| gdo us q'(;nkf. skaduarosete pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté
prishurnga produktl. normale dhe nuk kérkon t'i béhet ndonjé

Dera nuk mbyllet. shérbim.
* Paketimet e ushgimeve mund t€ Ventilatori vazhdon té funksionojé kur
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do hapet dera.

artikull gé bllokon dyert.

* Produkti nuk géndron né pozicionin
plotésisht vertikal mbi dysheme. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin. ) PARALAJMERIM: Nése problemi

. S!perfaqja nuk eshtg e sheshjte osee A vazhdon pas ndjekjes sé
qéndrueshme >>> Sigurohuni g& udhézimeve né kété pjesg,
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e kontaktoni me shitésin ose
géndrueshme pér té mbajtur produktin. shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpigni ta riparoni produktin. Kjo

éshté normale.

+ Ventilatori mund té vazhdojé té
funksionojé kur dera e ngrirésit &shté e
hapur.
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